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III. ПЪЛНО ОПИСАНИЕ НА ПРЕДМЕТА НА ПОРЪЧКАТА, ИЗИСКВАНИЯ И УСЛОВИЯ КЪМ 
ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПОРЪЧКАТА. 

 
 
Раздел 1. Пълно описание на предмета на поръчката. 
 
„ЧЕЗ Разпределение България” АД в качеството си на възложител по член 7, т. 6 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП), на основание и в съответствие с изискванията на чл.103 от ЗОП 
провежда открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка на предпазно 
работно облекло“, идентификационен № PPD14-058. 
 
1. Описание на предмета на поръчката.  
Предметът на настоящата обществена поръчка е „Доставка на предпазно работно облекло“ за 
опазване на човешкото здраве и създаване на благодариятни условия за работа на служителите, 
обслужващ електрическите съоръжения, в съответствие с изискванията и техническите 
спецификации на тази документация за участие. 
 
Доставката на предпазно работно облекло включва следните видове облекла: 
 

1) Шуба (студовлагозащитна); 
2) Грейка - полугащеризон с яке (студовлагозащитна);  
3) Елек (студовлагозащитен);  
4) Трудногорим костюм -Полугащеризон с яке (противозамърсяващ); 
5) Тениска с къс ръкав;  
6) Тениска с дълъг ръкав;  
7) Риза - мъжка с къс ръкав;  
8) Риза - мъжка с дълъг ръкав; 
9) Риза - дамска с къс ръкав; 
10) Риза - дамска с дълъг ръкав; 
11) Панталон - мъжки; 
12) Панталон - дамски; 
13) Престилка. 

 
 
 
2. Обем на поръчката. 
Предметът на настоящата обществена поръчка обхваща доставка на полагащо се предпазно работно 
облекло за служителите на „ЧЕЗ Разпределение България“ АД, чиито прогнозен брой по видове  
облекла към момента на обявяване на поръчката са както следва: 
 
 

№ Наименование Мярка 
Прогнозно 
количество 

1. Шуба (студовлагозащитна); Бр. 708 

2. Грейка - полугащеризон с яке (студовлагозащитна);  Бр. 4256 

3. Eлек (студовлагозащитен); Бр. 4588 

4. 
Трудногорим костюм -Полугащеризон с яке 
(противозамърсяващ) 

Бр. 11 292 

5. Тениска с къс ръкав;  Бр. 22592 

6. Тениска с дълъг ръкав;  Бр. 17024 

7. Риза мъжка с къс ръкав Бр. 3136 

8 Риза мъжка  с дълъг  ръкав Бр. 608 

9. Риза дамска с къс ръкав  Бр. 1048 

10 Риза дамска  с дълъг  ръкав Бр. 8 

11 Панталон мъжки; Бр. 3136 

12 Панталон дамски; Бр. 1048 

13 Престилка; Бр. 200 
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Бележки: 
1. възложителят си запазва правото според своите потребности и по целесъобразност, при 

необходимост, да поръчва допълнителни количества до 20% от обема на общото прогнозно 
количество; 

2. участниците представят образци на предлаганото от тях предпазно работно облекло. 
Одобрените образци на избраният за изпълнител за всяка позиция остават при Възложителя 
за сравнение при доставките на съответния вид работно облекло. 
 
 

3. Място на изпълнение на поръчката: Централни складове на Възложителя, в следните градове:  
София, Враца, Левски и Дупница. Разходите за транспортиране на стоката до складовете на 
Възложителя, находящи се в гр. София, гр. Дупница, гр. Левски и гр. Враца следва да бъдат включени 
в оферираната цена. 
 
4. Срок на договора за изпълнение:  
Договорът ще бъде сключен за срок от 24 /двадесет и четири/ месеца и влиза в сила от датата на 
двустранното му подписване с възможност за удължаване на този срок с още 24 /двадесет и четири/ 
месеца, ако никоя от страните не заяви писмено на другата страна, че не желае удължаването на 
срока на действие на договора, до 30 дни преди изтичане на първоначалния 24-месечен период. 
Общият срок на договора не може да надвишава 48 (четиридесет и осем) месеца, считано от датата 
на сключването му. С изтичането на така определеният максимален срок на действие, договорът се 
прекратява автоматично, без която и да е от страните да дължи уведомление или предизвестие на 
другата страна, независимо от това дали максималната стойност на договора е достигната или не.  
 
5. Начин на плащане:  
Плащането ще се извършва след приемането на доставеното поръчано предпазно работно облекло, в 
срок до 60 дни и след представяне на оригинална фактура от изпълнителя, придружена с двустранно 
подписан без възражения приемо-предавателен протокол за доставка на поръчаното облекло. Във 
фактурата трябва да са посочени: № и дата на договора и № и дата на приемо-предавателния 
протокол. 
 
Раздел 2. Изисквания към участниците 
 

1. Участниците следва да представят протоколи от изпитване на материали, които ще бъдат 

вложени за изработка на предпазното работно облекло/на основния плат, хастара, ватата/ по 

всички показатели  съгласно посочените в Глава IV. Техническата спецификация, показатели, 
издадени от акредитирана, от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация” или 
от друг компетентен орган на територията на Европейския съюз, изпитвателна лаборатория, 
като тези документи трябва да са издадени след датата на обявяване на процедурата с 
валидност поне 3 месеца от датата на издаването им.  

2. Участниците следва да представят протоколите от изпитване на готовото предпазно работно 
облекло, съдържащи данни за размерните характеристики на готовите изделия и 
максималната сила на скъсване на шева /изпитана по Strip метод/, съгласно цитираните в 
Теническата спецификация стандарти, издадени от акредитирани, от Изпълнителна агенция 
„Българска служба за акредитация” или от друг компетентен орган на територията на 
Европейския съюз, изпитвателни лаборатории, като тези документи трябва да са издадени 
след датата на обявяване на процедурата с валидност поне 3 месеца от датата на 
издаването им. 
 
При несъответствие на един или повече показатели от протоколите за изпитване с 
посочените технически изисквания на Възложителя в техническата спецификация, 
участникът ще бъде отстранен. 
 

3. За допълнителни и неупоменати в таблиците с показатели в Техническата спецификация 
помощни текстилни шевни материали, използвани при изработване на готовото предпазно 
работно облекло, а именно: шевни конци, ципове, лепяща лента /велкро/, подлепващи 
текстилни материали, ластици, следва да се представят анализни свидетелства, издадени 
от производителите им с дати на издаване, предшестващи датата на подаване на офертата с 
не повече от шест месеца или протоколи от изпитване, издадени от акредитирани от ИА 
“БСА” изпитвателни лаборатории или друг компетентен орган на територията на ЕС като тези 
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документи трябва да са издадени след датата на обявяване на процедурата с валидност поне 
3 месеца от датата на издаването им във връзка с чл. 53 от ЗОП.  

4. Към офертата, участникът представя по два броя образци за всеки вид предпазно работно 
облекло от списъка по-долу, с протоколи от изпитване съгласно чл. 33. ал 3 от ЗОП, издадени 
от акредитирани от ИА “БСА” изпитвателни лаборатории или друг компетентен орган на 
територията на ЕС, издадени след датата на обявяване на процедурата с валидност поне 3 
месеца от датата на издаването им, придружени с 1м² от лицевите платове, от които са 
изработени образците. 
 
 

№ Наименование 

Оразмеряване по т. 1-4 и т. 7-13 
съгласно БДС 12699:1986 /за 
мъже/ и БДС 12698:1986 /за 
жени/ и по т. 5 и 6 съгласно 

БДС 7276:1984 или еквивалент, 
а за означаването съгласно EN 
13402-3:2013 или „еквивалент” 

1. Шуба (студовлагозащитна); 
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

2. Грейка - полугащеризон с яке (студовлагозащитна);  
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

3. Eлек (студовлагозащитен); 
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

4. 
Трудногорим костюм -Полугащеризон с яке 
(противозамърсяващ) 

в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

5. Тениска с къс ръкав;  
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

6. Тениска с дълъг ръкав;  
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

7. Риза мъжка с къс ръкав 
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

8 Риза мъжка с дълъг  ръкав  
в размер 92 за женско облекло 
при ръст 164 см 

9. Риза дамска с къс ръкав 
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

10 Риза дамска с дълъг  ръкав 
в размер 92 за женско облекло 
при ръст 164 см 

11 Панталон мъжки; 
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

12 Панталон дамски; 
в размер 92 за женско облекло 
при ръст 164 см 

13 Престилка; 
в размер 92 за женско облекло 
при ръст 164 см 

 
 

Раздел 3. Изисквания и условия към изпълнението на предмета на поръчката: 
1. При изпълнение на предмета на поръчката, оразмеряването на готовите изделия по т. от 1-4 и 

от 7-13, посочени по-горе, да е съобразно стандарти: БДС 12699:1986 /за мъже/ или 
еквивалент и БДС 12698:1986 /за жени/ или еквивалент, а по т. 5 и 6, посчени по-горе, 
оразмеряването да е съгласно: БДС 7276:1984 /за мъже и жени/ или еквивалент. 
Означаването на размера на облеклата да се извършва съгласно БДС EN 13402-3:2013 или 
еквивалент. 
 

2. При изработването на видовете облекла задължително условие за всеки участник е да спази 
модела по техническата скица и описанието към нея от тази документация за участие. В 
приложената техническа скица за даденото предпазно работно облекло са начертани всички 
детайли, които дават завършения му вид съобразно неговото предназначение. Избраният за 
изпълнител, трябва за срока на договора да доставя предпазно работно облекло с 
характеристики, съответстващи на характеристиките на представените в процедурата 
образци, както и техническата спецификация, включена в документацията за участие. 
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3. При доставка на всяка заявена партида в складовете на възложителя, възложителят си 

запазва правото на случаен принцип да извърши входящ контрол като избира по една бройка 
от един или няколко от видовете доставено работно облекло за изпращане за изпитване в 
независима акредитирана лаборатория за доказване на съответствието им с изискванията на 
възложителя, подробно посочени в Техническата спецификация, като Изпънителят 
възстановява всички изпратени за тестване работни облекла. Направените разходите за 
лабораторни изпитвания на изпратените предпазни работни облекла също са за сметка на 
Изпълнителя и фактурата за този разход се издава на името на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
3.1. В срок от 3 (три) дни ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще изпраща фактурата за направени разходи от 
лабораторни изпитания на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
3.2. В  срок до 10 (десет) дни от получаване на фактурата ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще е длъжен да 
заплати финансовите средства по представената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ фактура на 
акредитираната лаборатория, където са извършени изпитванията.  
3.3. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не заплати в установения срок в т. 3.2. финансовите 
средства за извършените изпитания, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да ги удържи от внесената 
банкова гаранция по договора и с тези средства да заплати на акредитираната лаборатория. 
 

4.  Всеки артикул, доставян от участника да бъде поставен в найлонов плик. Найлоновият плик 
да бъде поставен в кашон, като бъде осигурена максимална защита на изделията при 
транспорт, съхранение и манипулиране с товаро-подемни машини. Върху кашоните ще има 
опаковъчен лист, поставен във водозащитен прозрачен плик, със следната информация: 
наименованието и/или логото на производителя; страна на производство; година на 
производство; наименование на изделието; вид; брой; размери; брутно тегло. 

 
 
 

IV. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ  

Предметът на настоящата обществена поръчка обхваща извършване на доставка на предпазно 
работно облекло, която следва да се осъществи съгласно изискванията на Наредба № 3 от 19 април 
2001 г. на МТСП и МЗ за минималните изисквания за безопасност и опазване на здравето на 
работещите при използване на лични предпазни средства на работното място. 
 
В настоящата техническа спецификация след описанието на всеки вид предпазно работно облекло е 
приложена техническа скица на модела за изработване на работното облекло. В приложената 
техническа скица за дадения артикул са начертани всички детайли, които дават завършения вид на 
изделието съобразно неговото предназначение. 
 
 

1. График на доставките 
 
За срока на договора възложителят предвижда да поръча предпазно работно облекло на работещите 
в „ЧЕЗ Разпределение България“ АД при следния прогнозен график на доставките:  
 
Таблица 1 „Прогнозен График на доставките“ 

№ 

 

Вид Е
д

. 

м
я

р
к
а

 

2015г. 2016г. 2017г. 2018г. 

ОБЩО 
КОЛИЧ
ЕСТВО 

Д
о

 4
 м

е
с
е

ц
а

 

,с
л

е
д

 

с
кл

ю
ч
в
а

н
е

 

н
а

 д
о

го
в
о

р
а
 

М
а
р
т
 

С
е
п
те

м
в
р

и
 

М
а
р
т
 

С
е
п
те

м
в
р

и
 

М
а
р
т
 

С
е
п
те

м
в
р

и
 

1 

З
и

м
н

о
 о

б
л

е
к
л

о
 Шуба 

(студовлагозащитн
а) 

бр. 0 354 0 0 0 354 0 0 708 

2 

Грейка - 
полугащеризон с 
яке 
/студовлагозащитн
а/ 

бр. 0 2128 0 0 0 2128 0 0 4256 
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3 
Елек 
/студозащитен/ 

бр. 0 2294 0 0 0 2294 0 0 4588 

4 
Риза с дълг ръкав 
(мъжка) 

бр. 0 152 0 
 

152 
0 

 
152 

0 
 
152 

608 

5 
Риза с дълг ръкав 
(дамска) 

бр. 0 2 0 2 0 2 0 2 8 

6 
Тениска с дълги 
ръкави 

бр. 0 4256 0 4256 0 4256 0 4256 17024 

7 

Л
я

т
н

о
 о

б
л

е
к
л

о
 

Трудногорим 
костюм -
Полугащеризон с 
яке 
/противозамърсява
що/ 

бр. 2823 0 2823 0 2823 0 2823 0 11292 

8 Панталон (мъжки) бр. 784 0 784 0 784 0 784 0 3136 

9 Панталон (дамски) бр. 262 0 262 0 262  262  1048 

1
0 

Риза с къс ръкав  
(мъжка) 

бр. 784 0 784 0 784 0 784 0 3136 

1
1 

Риза с къс ръкав  
(дамска) 

бр. 262 0 262 0 262 0 262 0 1048 

1
2 

Тениска с къс 
ръкав 

бр. 5648 0 5648 0 5648 0 5648 0 22592 

1
3 

Престилка бр. 50 0 50 0 50 0 50 0 200 

 
Бележки. 1. Посочените количества по видове облекло са прогнозни, точните количества ще бъдат 
посочени в съответната поръчка за доставка, съгласно посочения прогнозен график в Таблица 1, по-
горе. 
2. Графикът за доставка ще бъде актуализиран всяка година като Възложителят до края на месец 
Декември на съответната текуща година ще информира изпълнителя за точните месеци на доставка 
за следващата година. 
3. При сключване на договора до 01.07.2015 г., Възложителят ще заяви доставката на лятно работно 
облекло позиции от 7 до 13, посочено в графика по-горе, в срок до 1 месец, от датата на 
двустранното подписване на договора, а в случай, че договорът бъде сключен след 01.07.2015 г., 
Възложителят ще заяви доставка на зимно облекло работно облекло позиции от 1 до 6, в срок до 4 
месеца от датата на двустранното му подписване. 
 
 
 
 
 
 

 
I. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ ЗA ШУБА (СТУДОВЛАГОЗАЩИТНА) ОТ 

ПОЛИЕСТЕРЕН ПЛАТ С МЕМБРАНА 

  
 1. Характеристика. 

 Шуба (студовлагозащитна) е изработена от лицев плат /тъкан/ - 100% полиестерна коприна с 

мембрана в комбинация светлосив/тъмносив цвят. Пантонен номер за светлосивия цвят – 17-1501 ТР 

от каталога на „Пантоне текстил“ (допустима разлика мин.3-4 бала) и за тъмносивия - 18-0306 ТР от 

каталога на „Пантоне текстил“ (допустима разлика мин.3-4 бала). Устойчивостта на паропреминаване 

на лицевия плат Ret трябва да е ≤20, което се доказва със сертификат от производителя на плата, 

представен от участника. Хастара е от полиестерна коприна в сив цвят. Използва се вата от 100% 

полиестер за гръб и предници – 200g/m
2
, а за ръкави - 120g/m

2.
. 

2. Техническо описание. 

Шуба (студовлагозащитна) с подвижен ватиран хастар /капитониран/ - прав силует, с платки в предна 

част и гръб, с подвижна ватирана качулка, която се прикачва с цип към вратната  извивка на шубата- 
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в основата на яката. Качулката е с шнур по борда, който в двата края излиза през две капси и има 

стопери за затягане. 

 Закопчаването е с цип в предна среда, с долен и два горни пластрона с тик-так копчета. 

 Подвижният хастар се прикачва с цип по образците на якето. На лявата при носене предна 

част на подвижния хастар има изработен лепен джоб с цип ( 19см/17см) 

 Шубата е с хастар, като в горните предни части има лепени джобове с цип, аналогични като 

вид и размери на джоба на подвижния хастар. В талията и при подгъва има шнур за 

пристягане. В долна лява предна част има лепен джоб за телефон. Под платките на гърба 

има вградени фалти за осигуряване на добълнителен обем при гърба. 

 Джобове на Шубата - два горни прорязани джобове под платката - с цип и капак (18см/4см); 

два средни прорязани джоба под светлоотразителната лента - с цип и капак под форма 

(20см/8см); два долни лепени джоба 2 в 1 (22см/19см) - с мех в предната си част и обособени 

в едно два джоба-с вход отгоре и отстрани. На долния джоб в страничната част има 

контрастен елемент под форма във светлосив цвят. Мехът към предна среда на долния джоб 

е също от светлосив плат. Долните части на всички капаци на предните джобове са от 

контрастен - светлосив плат.  

 Ръкавът е двушевен с допълнително срязване в предна част, като продължение на предна 

платка. Те са в светлосив цвят. В долния си край ръкавът се обработва с шлиц и маншет, 

закопчаващ се с тик-так копче, както и допълнителен елемент с ластик, вграден в хастара-под 

шлица. 

 Светлоотразителна лента с размер 3см. - под платките на гърба и предните части и на 

ръкавите. 

 Лого - на предна лява платка. Цвят - бял на оранжев фон. 
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 3. Техническа скица на Шуба (студовлагозащитна) 

 - предна част 
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 - задна част 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицева тъкан, хастар и 
вата) за изработване на Шуба (студовлагозащитна). 

Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 

отговарят текстилните материали за изработване на студовлагозащитна Шуба, са посочени в 

следната таблица: 

 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 
НА 
ВЕЛИЧИНА
ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 
НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

I. ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН С МЕМБРАНА В ЦВЕТОВЕ СВЕТЛОСИВ И ТЪМНОСИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Полиестерна 
коприна 

 
100 

/с мембрана/ 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

200±10 

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
кепър 

4. 

Нишки на единица дължина 
/10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 или 

еквивалент 

 

основа брой 820±20 

вътък брой 360±20 

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.100 

вътък daN мин.50 

6. 

Разтегливост до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа % мин.20 

вътък % мин.20 

7. 

Изменение на размерите-
пране при 40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.1,0 

вътък % макс.1,0 

8. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,0 

/ 2000 цикъла / 

9. 
Устойчивост на проникване на 
вода 

mm воден 
стълб 

БДС EN 20811:1996 или 
еквивалент 

мин.4000 

10 
Устойчивост на повърхностно 
умокряне на тъкани 

степен 
БДС EN ISO 4920:2012 

или еквивалент 
мин.4 

11. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/4/4 

12. 
Устойчивост на обагрянето на 
вода 

бал 
БДС EN ISO 105-

E01:2013 или еквивалент 
мин.4/4/4 бала 

13. 

Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.4 

мокро бал мин.4 

14. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

15. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

16. 
Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
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-сравнение с № 17-1501 ТР 
(светлосив цвят) 

бал 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 
мин.3-4 

-сравнение с № 18-0306 ТР 
(тъмносив цвят) 

бал мин.3-4 

17. 
Максимална сила на скъсване 
на шева – Strip метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или еквивалент 
мин.225 

II. ХАСТАР – ТЪКАН ЦВЯТ СИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Полиестерна 
коприна 

100 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

мин.60 

3. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.35 

вътък daN мин.35 

4. 

Разтегливост до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа % мин.20 

вътък % мин.20 

5. 

Изменение на размерите-
пране при 40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.1,0 

вътък % макс.1,0 

6. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,0 

/ 1000 цикъла / 

7. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/4/4 

8. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4/4/4 

алкална бал мин.4/4/4 

9. 
Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.3-4 

10. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

11. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

III.  ВАТА 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Полиестер 
 

100 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 29073-1:1997 
или еквивалент 

120±10 
/за ръкави и 

качулка/ 
200±10 

/за гръб и 
предници/ 
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3. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.300 

 

 
II. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ ЗA ГРЕЙКА – ПОЛУГАЩЕРИЗОН С ЯКЕ 

(СТУДОВЛАГОЗАЩИТНА) ОТ ПОЛИЕСТЕРЕН ПЛАТ С МЕМБРАНА 

 
 1. Характеристика. 

 Грейка – полугащеризон с яке (студовлагозащитна) е изработена от лицев плат /тъкан/ - 100% 

полиестерна коприна с мембрана в комбинация светлосив/тъмносив цвят. Пантонен номер за 

светлосивия цвят – 17-1501 ТР от каталога на „Пантоне текстил“ (допустима разлика мин.3-4 бала) и 

за тъмносивия - 18-0306 ТР от каталога на „Пантоне текстил“ (допустима разлика мин.3-4 бала). 

Устойчивостта на паропреминаване на лицевия плат Ret трябва да е ≤20, което се доказва със 

сертификат от производителя на плата, представен от участника. Хастара е от полиестерна коприна 

в сив цвят. Използва се вата от 100% полиестер за гръб и предници на яке – 200g/m
2
, а за ръкави - 

120g/m
2.
. За полугащеризона се използва вата от 100% полиестер 120g/m

2.
. 

2. Техническо описание. 

2.1. Яке - прав силует, с платки в предна част и гръб, изработени от светло сив цвят, с 

подвижна качулка, която се прикачва с тик-таци към допълнително вмъкнато парче във вратната  

извивка на якето - в основата на яката. Качулката е с шнур по борда, който в двата края излиза през 

две капси и има стопери за затягане. 

 Закопчаването е с цип в предна среда, с долен и горен пластрон с тик-так копчета. Подгъвът 

на якето е с ластик, който започва на отстояние от предна среда. 

 Якето е с капитониран хастар, като в горните предни части има на лявата при носене 

вътрешна предна част лепен джобове с цип-17/17см и отвор 15,5см, а на дясната при носене 

вътрешна предна част - джоб за мобилен телефон. В талията отвътре е прикачено 

противоветрено парче, широко 14 см, завършващо с ластик в долната си част и велкро в 

предна среда - за закпчаване.  

 Под платките на гърба има вградени фалти за осигуряване на добълнителен обем при гърба. 

 Джобове на якето - два горни лепени джобове под платката (18см/17см) - с прорязан цип 

(16см); два долни лепени джоба с капак - 2 в 1 (22см/20см) и с мех в предната си част и 

обособени с  вход отгоре и отстрани. Мехът към предна среда на долния джоб е от светлосив 

плат. Долните части на капаците на предните джобове са от контрастен - светлосив плат. 

Закопчават се към джоба с по два тик-така. 

 Ръкавът е едношевен с допълнително срязване в долната част-за вмъкване на 

светлоотразителна лента по цялата ширина. В долния си край ръкавът се обработва с 

маншет с ластик. 

 Светлоотразителна лента с размер 3см. - под платките на гърба и предните части и на 

ръкавите. 

 Лого - на ляв горен преден джоб. Цвят - бял на оранжев фон. 

2.2. Полугащеризон - прав силует, ватиран в долната част, с удължени гръб и предница, с еластичен 

колан в талията, с презрамки, закопчаващи се с катарами и с ластик в задната част; шлиц в предна 

среда с цип 21 см. 

 Полугащеризонът е с хастар, който е капитониран при крачолите. 

 Джобове на полугащеризона - два предни лепени джоба с мех в контрастен цвят в предната 

долна част. Два задни лепени джоба с капаци и тик-так копчета. Двоен инструментален джоб 

на задна дясна част до страничен шев. Два предни джоба с мех и капак над 

светлоотразителната лента. Многофункционален преден джоб «5 в 1» на предна платка. 

Хоризонталният джоб е с цип 14 см. Десният джоб е с капак и мех с контрастен цвят. 

 Вътрешен маншет с ластик - в долната част на крачолите. 

 Шлиц с илик и два броя тик-так копчета в ляв страничен шев 

 Светлоотразителна лента с размер 3см.  -  на долна част крачол – под коляното. 

 Лого - на горен преден джоб с капак «5 в 1».  Цвят - бял на оранжев фон. 
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 3. Техническа скица на грейка – полугащеризон с яке (студовлагозащитна) 

 - яке 
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 - полугащеризон 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицева тъкан, хастар и 
вата) за изработване на грейка – полугащеризон с яке (студовлагозащитна). 
Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 
отговарят текстилните материали за изработване на грейка – полугащеризон с яке 
(студовлагозащитна), са посочени в следната таблица: 

 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 
НА 

ВЕЛИЧИНА
ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 

НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

I. ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН С МЕМБРАНА В ЦВЕТОВЕ СВЕТЛОСИВ И ТЪМНОСИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Полиестерна 
коприна 

 
100 

/с мембрана/ 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

200±10 

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
кепър 

4. 

Нишки на единица дължина 
/10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 или 

еквивалент 

 

основа брой 820±20 

вътък брой 360±20 

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.100 

вътък daN мин.50 

6. 

Разтегливост до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа % мин.20 

вътък % мин.20 

7. 

Изменение на размерите-
пране при 40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.1,0 

вътък % макс.1,0 

8. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,0 

/ 2000 цикъла / 

9. 
Устойчивост на проникване на 
вода 

mm воден 
стълб 

БДС EN 20811:1996 или 
еквивалент 

мин.4000 

10 
Устойчивост на повърхностно 
умокряне на тъкани 

степен 
БДС EN ISO 4920:2012 

или еквивалент 
мин.4 

11. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/4/4 

12. 
Устойчивост на обагрянето на 
вода 

бал 
БДС EN ISO 105-

E01:2013 или еквивалент 
мин.4/4/4 бала 

13. 
Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или еквивалент 

 

 
сухо бал мин.4 

мокро бал мин.4 

14. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

15. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

16. 
Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент  
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-сравнение с № 17-1501 ТР 
(светлосив цвят) 

бал 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 
мин.3-4 

-сравнение с № 18-0306 ТР 
(тъмносив цвят) 

бал мин.3-4 

17. 
Максимална сила на скъсване 
на шева – Strip метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или еквивалент 
мин.225 

II. ХАСТАР – ТЪКАН ЦВЯТ СИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Полиестерна 
коприна 

100 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

мин.60 

3. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.35 

вътък daN мин.35 

4. 

Разтегливост до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа % мин.20 

вътък % мин.20 

5. 

Изменение на размерите-
пране при 40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.1,0 

вътък % макс.1,0 

6. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,0 

/ 1000 цикъла / 

7. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/4/4 

8. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4/4/4 

алкална бал мин.4/4/4 

9. 
Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.3-4 

10. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

11. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

III.  ВАТА 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Полиестер 
 

100 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 29073-1:1997 
или еквивалент 

120±10 
/полугащеризон;
ръкави и качулка 

на яке/ 
200±10 

/гръб и предници 
на яке/ 
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3. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.300 

 
 

 

III. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ НА ЕЛЕК (СТУДОВЛАГОЗАЩИТЕН) ОТ ПОЛИЕСТЕРЕН ПЛАТ С 

МЕМБРАНА 

  
 1. Характеристика. 

 Елек (студовлагозащитен) е изработен от лицев плат /тъкан/ - 100% полиестерна коприна с 

мембрана в комбинация светлосив/тъмносив цвят. Пантонен номер за светлосивия цвят – 17-1501 ТР 

от каталога на „Пантоне текстил“ (допустима разлика мин.3-4 бала) и за тъмносивия - 18-0306 ТР от 

каталога на „Пантоне текстил“ (допустима разлика мин.3-4 бала). Устойчивостта на паропреминаване 

на лицевия плат Ret трябва да е ≤20, което се доказва със сертификат от производителя на плата, 

представен от участника. Хастара е от полиестерна коприна в сив цвят. Използва се вата от 100% 

полиестер за гръб и предници 120g/m
2.
. 

 

2. Техническо описание. 

 Работен елек - прав силует, с платки в предна част и гръб, изработени от контрастен - 

светлосив цвят. 

 Закопчаването е с цип в предна среда с долен и горен пластрон с тик-так копчета, с права яка. 

В подгъва на  елека има ластичен шнур за пристягане с изходи в страничните шевове. 

 Елека е с капитониран хастар и два вътрешни джоба - лепен ляв при носене джоб (18/16см) и 

лепен десен при носене джоб за мобилен телефон. 

 Джобове на елека - два горни лепени джоба под платката с капак с размери 17/6,5см; два 

долни прорязани джоба с филетка и цип 16см. Горните лепени джобове са с мехове в двете 

страни от контрастен светлосив плат. Капаците на горните джобове в долната си част са от 

същия светлосив плат. 

 Светлоотразителна лента с размер 3см  - под платките на гърба и предните части. 

 Лого - на ляв горен преден джоб. Цвят - бял на оранжев фон. 



  PPD14-058 

 

 21 

 3. Техническа скица на елек (студовлагозащитен) 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицева тъкан, хастар и 
вата) за изработване на елек (студовлагозащитен). 
Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 
отговарят текстилните материали за изработване на елек (студовлагозащитен), са посочени в 
следната таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 

НА 

ВЕЛИЧИНА

ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 

НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

I. ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН С МЕМБРАНА В ЦВЕТОВЕ СВЕТЛОСИВ И ТЪМНОСИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Полиестерна 
коприна 

 
100 

/с мембрана/ 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

200±10 

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
кепър 

4. 

Нишки на единица дължина 
/10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 или 

еквивалент 

 

основа брой 820±20 

вътък брой 360±20 

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.100 

вътък daN мин.50 

6. 

Разтегливост до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа % мин.20 

вътък % мин.20 

7. 

Изменение на размерите-
пране при 40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.1,0 

вътък % макс.1,0 

8. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,0 

/ 2000 цикъла / 

9. 
Устойчивост на проникване на 
вода 

mm воден 
стълб 

БДС EN 20811:1996 или 
еквивалент 

мин.4000 

10 
Устойчивост на повърхностно 
умокряне на тъкани 

степен 
БДС EN ISO 4920:2012 

или еквивалент 
мин.4 

11. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/4/4 

12. 
Устойчивост на обагрянето на 
вода 

бал 
БДС EN ISO 105-

E01:2013 или еквивалент 
мин.4/4/4 бала 

13. 

Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.4 

мокро бал мин.4 

14. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

15. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

16. 
Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
БДС EN 20105-A02:2001 
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-сравнение с № 17-1501 ТР 
(светлосив цвят) 

бал 
или еквивалент 

мин.3-4 

-сравнение с № 18-0306 ТР 
(тъмносив цвят) 

бал мин.3-4 

17. 
Максимална сила на скъсване 
на шева – Strip метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или еквивалент 
мин.225 

II. ХАСТАР – ТЪКАН ЦВЯТ СИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Полиестерна 
коприна 

100 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

мин.60 

3. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.35 

вътък daN мин.35 

4. 

Разтегливост до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа % мин.20 

вътък % мин.20 

5. 

Изменение на размерите-
пране при 40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.1,0 

вътък % макс.1,0 

6. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,0 

/ 1000 цикъла / 

7. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/4/4 

8. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4/4/4 

алкална бал мин.4/4/4 

9. 
Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.3-4 

10. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

11. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

III.  ВАТА 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Полиестер 
 

100 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 29073-1:1997 
или еквивалент 

120±10 

3. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.300 
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IV. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ НА ТРУДНОГОРИМ КОСТЮМ - ПОЛУГАЩЕРИЗОН С 
ЯКЕ (ПРОТИВОЗАМЪРСЯВАЩ) ОТ ТРУДНОГОРИМ ПАМУЧЕН ПЛАТ 

 

 1. Характеристика. 

 Трудногорим костюм – полугащеризон с яке (противозамърсяващ) е изработен от трудногорим 

лицев плат /тъкан/ - 100% памук в комбинация светлосив/тъмносив цвят. Пантонен номер за 

светлосивия цвят – 17-1501 ТР от каталога на „Пантоне текстил“ (допустима разлика мин.3-4 бала) и 

за тъмносивия - 18-0306 ТР от каталога на „Пантоне текстил“ (допустима разлика мин.3-4 бала). 

Лицевите платове да бъдат обработени за понижена горимост /индекс 1 съгласно БДС EN ISO 

14116:2008 или евивалент/. 

2. Техническо описание. 

2.1. Лятно яке - прав силует, изработено от тъмносив плат, с платки в предната част и на 

гърба, които са изработени от плат в контрастен светлосив цвят. 

 Закопчаването е с цип в предна среда с долен пластрон, с полулегнала яка. Подгъвът 

на якето е с ластик, който започва на отстояние от предна среда. 

 Якето е без хастар. 

 Джобове на якето - два горни прорязани джобове под платката - с цип (16см) и капак с 

размери 17,5/5,5см; два долни лепени джоба с мех в предната си част, който е от 

светлосив плат. Долните части на капаците на горните предни джобове и мехчетата са 

от контрастен - светлосив плат.  

 Ръкавът е едношевен с допълнително срязване в долната част-за вмъкване на 

светлоотразителна лента по цялата ширина. В долния си край ръкавът се обработва с 

маншет с ластик. 

 Светлоотразителната лента с размер 3см  е ситуирана под платките на гърба и 

предните части и на ръкавите. 

 Логото е поставено на лявaта горна предна част върху джоба. Цветът на логото е бял 

на оранжев фон. 

2.2. Летен полугащеризон  - прав силует, с удължени гръб и предница, с гайки на колана – 

две в предната част и една в задната част, с презрамки, закопчаващи се с катарами и в 

областта на гърба са с ластик. Изработен е от тъмносив плат с посочен пантонен номер. 

 Полугащеризонът е без хастар. 

 Джобове на полугащеризона - два предни лепени джоба с мех в предната долна част.  

Два задни лепени джоба с капак на заден десен джоб. Двоен инструментален джоб на 

задна дясна част до страничен шев. Многофункционален преден джоб «3 в 1» на 

предна платка с отделение за фазомер. Хоризонталният джоб е с цип 14 см. Левият 

джоб е с капак, който е светлосив в долната си част. Джобовете са изработени от 

тъмносив плат, а мехчетата от светлосив. 

 Закопчаването на полугащеризона в талията се осъществява с изработен шлиц с 

илици и копчета в ляв страничен шев. 

 Светлоотразителната лента с размер 3см се поставя в долната част на крачола – под 

коляното. 

 Логото е изработено на горен преден джоб с капак «3 в 1». Цветът на логото е бял на 

оранжев фон. 
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 3. Техническа скица на трудногорим костюм – полугащеризон с яке 

(противозамърсяващ) 

 - яке-лятно 
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 - полугащеризон-летен 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицева тъкан) за 
изработване на трудногорим костюм – полугащеризон с яке (противозамърсяващ). 
Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 
отговарят текстилните материали за изработване на трудногорим костюм – полугащеризон с яке 
(противозамърсяващ), са посочени в следната таблица: 

 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 

НА 

ВЕЛИЧИНА

ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 

НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

I. ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН В ЦВЕТОВЕ СВЕТЛОСИВ И ТЪМНОСИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Памук 
 
 

100 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

230÷260 

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
кепър 2/1 

4. 

Нишки на единица дължина 
/10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 или 

еквивалент 

 

основа брой 360±10 

вътък брой 250±10 

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.90 

вътък daN мин.60 

6. 

Изменение на размерите-
пране при 60

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

санфоризирана 

основа % макс.2,5 

вътък % макс.1,0 

7. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,2 

/ 2000 цикъла / 

8. 
Хигроскопичност 
/влагопоглъщане/ 

% 
БДС 12006:1974 или 

еквивалент 
мин.10 

9. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 60

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/3-4/3-4 

10. 

Устойчивост на обагрянето на 
горещо гладене 

 
БДС EN ISO 105-

X11:2002 или еквивалент 

 

веднага бал мин.4/4 

след 4 часа бал мин.4/4 

11. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4/3-4/3-4 

алкална бал мин.4/3-4/3-4 

12. 
Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.3 

13. 
Устойчивост на обагрянето на 
изкуствена светлина – 
ксенонова дъгова лампа 

бал 
/синя скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или еквивалент 

мин.4-5 

14. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 
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15. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

16. Горимост - 
БДС EN ISO 15025: 

2003 или еквивалент 

БДС EN ISO 
14116:2008 

индекс 1 

17. 

Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 

 

-сравнение с № 17-1501 ТР 
(светлосив цвят) 

бал мин.3-4 

-сравнение с № 18-0306 ТР 
(тъмносив цвят) 

бал мин.3-4 

18. 
Максимална сила на скъсване 
на шева – Strip метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или еквивалент 
мин.230 

 

 

V. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ НА ТЕНИСКА С КЪС РЪКАВ 

 

 1. Характеристика. 

 Тениски с къс ръкав са изработени от памучен трикотажен плат в оранжев цвят и бие плетено 

щрик – плетка рипс в същия цвят. Пантонен номер за оранжевия цвят – 16-1450 ТР от каталога на 

„Пантоне текстил“ (допустима разлика мин.3-4 бала). 

 

2. Техническо описание. 

 Тениска с къс ръкав - прав силует. 

 Вратната извивка е обработена с щрик, с ширина 2,5см. 

 Ръкави - до лакътя, с подгъв 2,5 см на двуиглова покривна машина. 

 Подгъв тяло - широк 3см, на двуиглова покривна машина. 

 Лого – цвят бял, разположено на предна част в горен ляв край, на линия на гърдите. 
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 3. Техническа скица на тениска с къс ръкав 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицев трикотажен плат 
и бие плетено щрик – плетка рипс) за изработване на тениски с къс ръкав. 

Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 

отговарят текстилните материали за изработване на тениски с къс ръкав, са посочени в следната 

таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 

НА 

ВЕЛИЧИНА

ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 

НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

ЛИЦЕВ ТРИКОТАЖЕН ПЛАТ ЦВЯТ ОРАНЖЕВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Памук 
100 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

150±10 

3. 
Здравина на пробиване със 
сачма 

N 
БДС 9585:1991 или 

еквивалент 
мин.200 

4. 

Изменение на размерите-
пране при 40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

бримков стълб % макс.7,0 

бримков ред % макс.3,0 

5. 
Хигроскопичност 
/влагопоглъщане/ 

% 
БДС 12006:1974 или 

еквивалент 
мин.10 

6. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/4/4 

7. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4/4/4 

алкална бал мин.4/4/4 

8. 
Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.4 

9. 
Устойчивост на обагрянето на 
изкуствена светлина – 
ксенонова дъгова лампа 

бал 
/синя скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или еквивалент 

мин.4-5 

10. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

11. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

12. 

Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 

 

-сравнение с № 16-1450 ТР 
(оранжев цвят) 

бал мин.3-4 

13. 

Здравина на скъсване на 
шева в направление 
перпендикулярно на шева /на 
готовото изделие/ 

N 
БДС 13307:1978 или 

еквивалент 
мин.160 

II. ТРИКОТАЖЕН ПЛАТ ЩРИК /ЗА БИЕ/ - ПЛЕТКА РИПС ЦВЯТ ОРАНЖЕВ 
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1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Памук/ 
Полиуретан 

( 98/2 )±1 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

240÷280 

3. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/4/4 

4. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4/4/4 

алкална бал мин.4/4/4 

5. 

Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 

 

-сравнение с № 16-1450 ТР 
(оранжев цвят) 

бал мин.3-4 

6. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

7. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

 

 

 
 

VI. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ ЗА ТЕНИСКА С ДЪЛЪГ РЪКАВ 

 
 1. Характеристика. 

 Тениски с дълъг ръкав са изработени от памучен трикотажен плат в оранжев цвят и бие 

плетено щрик – плетка рипс в същия цвят. Пантонен номер за оранжевия цвят – 16-1450 ТР от 

каталога на „Пантоне текстил“ (допустима разлика мин.3-4 бала). 

2. Техническо описание. 

 Тениска с дълъг ръкав - прав силует. 

 Вратната извивка е обработена с щрик, с ширина 2,5см. 

 Ръкави - с подгъв 2,5 см на двуиглова покривна машина. 

 Подгъв тяло - широк 3см, на двуиглова покривна машина. 

 Лого – цвят бял, разположено на предна част в горен ляв край, на линия на гърдите. 

 3. Техническа скица на тениска с дълъг ръкав 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицев трикотажен плат 
и бие плетено щрик – плетка рипс) за изработване на тениски с дълъг ръкав. 

Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 

отговарят текстилните материали за изработване на тениски с дълъг ръкав, са посочени в следната 

таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 

НА 

ВЕЛИЧИНА

ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 

НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

ЛИЦЕВ ТРИКОТАЖЕН ПЛАТ ЦВЯТ ОРАНЖЕВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Памук 
100 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

150±10 

3. 
Здравина на пробиване със 
сачма 

N 
БДС 9585:1991 или 

еквивалент 
мин.200 

4. 

Изменение на размерите-
пране при 40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

бримков стълб % макс.7,0 

бримков ред % макс.3,0 

5. 
Хигроскопичност 
/влагопоглъщане/ 

% 
БДС 12006:1974 или 

еквивалент 
мин.10 

6. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/4/4 

7. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4/4/4 

алкална бал мин.4/4/4 

8. 
Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.4 

9. 
Устойчивост на обагрянето на 
изкуствена светлина – 
ксенонова дъгова лампа 

бал 
/синя скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или еквивалент 

мин.4-5 

10. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

11. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

12. 

Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 

 

-сравнение с № 16-1450 ТР 
(оранжев цвят) 

бал мин.3-4 

13. 

Здравина на скъсване на 
шева в направление 
перпендикулярно на шева /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС 13307:1978 или 

еквивалент 
мин.160 

II. ТРИКОТАЖЕН ПЛАТ ЩРИК /ЗА БИЕ/ - ПЛЕТКА РИПС ЦВЯТ ОРАНЖЕВ 
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1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Памук/ 
Полиуретан 

( 98/2 )±1 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

240÷280 

3. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/4/4 

4. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4/4/4 

алкална бал мин.4/4/4 

5. 

Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 

 

-сравнение с № 16-1450 ТР 
(оранжев цвят) 

бал мин.3-4 

6. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

7. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

 

 

 

 

VII. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ ЗА РИЗA - МЪЖКA С КЪС РЪКАВ 

 

 1. Характеристика. 

 Мъжките ризи с къс ръкав са изработени от лицев плат /тъкан/ смес на памук с полиестер в 

светлосив цвят. Пантонен номер за светлосивия цвят – 14-4103 ТР от каталога на „Пантоне текстил“ 

(допустима разлика мин.3-4 бала). 

2. Техническо описание. 

 Мъжка риза с къс ръкав - прав силует. 

 Закопчаване с илици и копчета, които са в средата на предната част. Пластронът е на лявата 

предна част с ширина 3,5см - оформен с лицеви шевове в двата края с ширина 0,5см. 

 На лява предна част, на линията на гърдите е прикачен джоб с правоъгълна форма и капак 

със скосени ъгли в долната част, закопчаващ се към джоба с илик и копче. Размер на джоба с 

капака - 15,5/12,5 см. 

 Раменна двойна платка с ширина в средата на гърба - 9,0см. На средата на гърба, под 

платката има фалта с ширина 2см, за по-голяма свобода. 

 Ръкав - едношевен, до лакътя. Подгъва на ръкава  е оформен с лицев шев 3,0см. 

 Подгъв тяло - двойно загънат, с лицев шев - широк 0,7см. 

 Вратната извивка е обработена с отделно скроени столче и яка. 

 Лого – на джоба на линия на гърдите. Цветът на логото е бял на оранжев фон. 
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3. Техническа скица на мъжка риза с къс ръкав 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицева тъкан) за 

изработване на ризи мъжки с къс ръкав. 

Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 

отговарят текстилните материали за изработване на мъжки ризи с къс ръкав, са посочени в следната 

таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 
НА 

ВЕЛИЧИНА
ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 

НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ СВЕТЛОСИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 
/метод 7/ 

Памук/ 
Полиестер 
( 55/45 )±3 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент  

105±10 

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
лито 

4. 

Нишки на единица дължина 
/10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 или 

еквивалент 

 

основа брой 450±10 

вътък брой 310±10 

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.50 

вътък daN мин.30 

6. 

Изменение на размерите-
пране при 60

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.2,5 

вътък % макс.1,0 

7. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,2 

/ 1000 цикъла / 

8. 

Склонност на повърхността на 
плата към завласяване и 
пилинг по метода на  
Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или еквивалент 
мин.3-4 

/ 1000 цикъла / 

9. 
Хигроскопичност 
/влагопоглъщане/ 

% 
БДС 12006:1974 или 

еквивалент 
мин.5 

10. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 60

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4-5/4/4 

11. 

Устойчивост на обагрянето на 
горещо гладене 

 
БДС EN ISO 105-

X11:2002 или еквивалент 

 

веднага бал мин.4/4 

след 4 часа бал мин.4/4 

12. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4-5/4-5/4-5 

алкална бал мин.4-5/4-5/4-5 

13. 

Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.4 

мокро бал мин.3-4 
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14. 
Устойчивост на обагрянето на 
изкуствена светлина – 
ксенонова дъгова лампа 

бал 
/синя скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или еквивалент 

мин.4-5 

15. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

16. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

17. 

Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 

 

-сравнение с № 14-4103 ТР 
(светлосив цвят) 

бал мин.3-4 

18. 
Максимална сила на скъсване 
на шева – Strip метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или еквивалент 
мин.180 

 

 

VIII. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ ЗА РИЗA - МЪЖКA С ДЪЛЪГ РЪКАВ 

 
 

 1. Характеристика. 

 Мъжките ризи с дълъг ръкав са изработени от лицев плат /тъкан/ смес на памук с полиестер в 

светлосив цвят. Пантонен номер за светлосивия цвят – 14-4103 ТР от каталога на „Пантоне текстил“ 

(допустима разлика мин.3-4 бала). 

 

2. Техническо описание. 

 Мъжка риза с дълъг ръкав е изработена в прав силует. 

 Закопчаването е с илици и копчета, които са в средата на предната част. Пластронът е на 

лявата предна част с ширина 3,5см - оформен с лицеви шевове в двата края с ширина 0,5см. 

 На лява предна част, на линията на гърдите е прикачен джоб с правоъгълна форма и капак 

със скосени ъгли в долната част, закопчаващ се към джоба с илик и копче. Размер на джоба с 

капака - 15,5/12,5 см. 

 Раменна двойна платка с ширина в средата на гърба - 9,0см. На средата на гърба, под 

платката има фалта с ширина 2см, за по-голяма свобода. 

 Ръкав - едношевен, завършващ с маншет и шлиц в долния край. Маншетът се закопчава с 

илик и копче и е широк 5,0см. На шлица под форма има изработени илик и копче. 

 Подгъв тяло - двойно загънат, с лицев шев - широк 0,7см. 

 Вратната извивка е обработена с отделно скроени столче и яка. 

 Лого – на джоба на линия на гърдите. Цветът на логото е бял на оранжев фон. 
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 3. Техническа скица на мъжка риза с дълъг ръкав 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицева тъкан) за 
изработване на ризи мъжки с дълъг ръкав. 
Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 
отговарят текстилните материали за изработване на мъжки ризи с дълъг ръкав, са посочени в 
следната таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 

НА 

ВЕЛИЧИНА

ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 

НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ СВЕТЛОСИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 
/метод 7/ 

Памук/ 
Полиестер 
( 55/45 )±3 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

105±10 

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
лито 

4. 

Нишки на единица дължина 
/10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 или 

еквивалент 

 

основа брой 450±10 

вътък брой 310±10 

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.50 

вътък daN мин.30 

6. 

Изменение на размерите-
пране при 60

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.2,5 

вътък % макс.1,0 

7. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,2 

/ 1000 цикъла / 

8. 

Склонност на повърхността на 

плата към завласяване и 

пилинг по метода на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или еквивалент 
мин.3-4 

/ 1000 цикъла / 

9. 
Хигроскопичност 

/влагопоглъщане/ 
% 

БДС 12006:1974 или 
еквивалент 

мин.5 

10. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 60

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4-5/4/4 

11. 

Устойчивост на обагрянето на 
горещо гладене 

 
БДС EN ISO 105-

X11:2002 или еквивалент 

 

веднага бал мин.4/4 

след 4 часа бал мин.4/4 

12. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4-5/4-5/4-5 

алкална бал мин.4-5/4-5/4-5 

13. 

Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.4 

мокро бал мин.3-4 
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14. 
Устойчивост на обагрянето на 
изкуствена светлина – 
ксенонова дъгова лампа 

бал 
/синя скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или еквивалент 

мин.4-5 

15. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

16. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

17. 

Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 

 

-сравнение с № 14-4103 ТР 
(светлосив цвят) 

бал мин.3-4 

18. 
Максимална сила на скъсване 
на шева – Strip метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или еквивалент 
мин.180 

 

 

IX. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ ЗА БЛУЗА - ДАМСКА С КЪС РЪКАВ 

 
 1. Характеристика. 

 Дамските блузи с къс ръкав са изработени от лицев плат /тъкан/ смес на памук с полиестер в 

светлосив цвят. Пантонен номер за светлосивия цвят – 14-4103 ТР от каталога на „Пантоне текстил“ 

(допустима разлика мин.3-4 бала). 

 

2. Техническо описание. 

 Дамска блуза с къс ръкав - леко втален силует. 

 С отделно скроен пластрон под форма-широк 2 см. Закопчаване с илици и копчета в средата 

на предната част. Талийни свивки в предната част и гърба и с гръдна свивка в предната част. 

 На лявата предна част, на линията на гърдите е прикачен джоб с правоъгълна форма и 

размери - 13/11 см. 

 Ръкав - едношевен, до лакътя. Подгъва на ръкава  е оформен с лицев шев 2.5 см. 

 Подгъв тяло - двойно загънат, с лицев шев - широк 0,7см. 

 Вратната извивка е обработена с отделно скроени столче и яка. 

 Лого – на джоба на линия на гърдите. Цветът на логото е бял на оранжев фон. 

 



  PPD14-058 

 

 41 

 3. Техническа скица на дамска блуза с къс ръкав 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицева тъкан) за 
изработване на блузи дамски с къс ръкав. 

Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 

отговарят текстилните материали за изработване на дамски блузи с къс ръкав, са посочени в 

следната таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 

НА 

ВЕЛИЧИНА

ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 

НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ СВЕТЛОСИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 
/метод 7/ 

Памук/ 
Полиестер 
( 55/45 )±3 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

105±10 

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
лито 

4. 

Нишки на единица дължина 
/10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 или 

еквивалент 

 

основа брой 450±10 

вътък брой 310±10 

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.50 

вътък daN мин.30 

6. 

Изменение на размерите-
пране при 60

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.2,5 

вътък % макс.1,0 

7. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,2 

/ 1000 цикъла / 

8. 

Склонност на повърхността на 

плата към завласяване и 

пилинг по метода на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или еквивалент 
мин.3-4 

/ 1000 цикъла / 

9. 
Хигроскопичност 

/влагопоглъщане/ 
% 

БДС 12006:1974 или 
еквивалент 

мин.5 

10. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 60

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4-5/4/4 

11. 

Устойчивост на обагрянето на 
горещо гладене 

 
БДС EN ISO 105-

X11:2002 или еквивалент 

 

веднага бал мин.4/4 

след 4 часа бал мин.4/4 

12. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4-5/4-5/4-5 

алкална бал мин.4-5/4-5/4-5 

13. 

Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.4 

мокро бал мин.3-4 
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14. 
Устойчивост на обагрянето на 
изкуствена светлина – 
ксенонова дъгова лампа 

бал 
/синя скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или еквивалент 

мин.4-5 

15. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

16. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

17. 

Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 

 

-сравнение с № 14-4103 ТР 
(светлосив цвят) 

бал мин.3-4 

18. 
Максимална сила на скъсване 
на шева – Strip метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или еквивалент 
мин.180 

 

 

 

X. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ ЗА БЛУЗА - ДАМСКА С ДЪЛЪГ РЪКАВ 

 
 1. Характеристика. 

 Дамските блузи с дълъг ръкав са изработени от лицев плат /тъкан/ смес на памук с полиестер 

в светлосив цвят. Пантонен номер за светлосивия цвят – 14-4103 ТР от каталога на „Пантоне текстил“ 

(допустима разлика мин.3-4 бала). 

 

2. Техническо описание. 

 Дамска блуза с дълъг ръкав e изработена с леко втален силует. 

 С отделно скроен пластрон под форма-широк 2 см. Закопчаването е с илици и копчета в 

средата на предната част. Талийни свивки в предната част и гърба и с гръдна свивка в 

предната част. 

 На лявата предна част, на линията на гърдите е прикачен джоб с правоъгълна форма и 

размери - 13/11см. 

 Ръкав - едношевен, дълъг, завършващ с шлиц и маншет в долния край. Шлицът е под форма 

в горния край. Маншетът е скосен в долните ъгли и е широк 7 см в готов вид. Закопчава се с 

две копчета. Отвътре има прикачена щрифелка за задържане на ръкава при навиване. 

 Подгъв тяло - двойно загънат, с лицев шев - широк 0,7см. 

 Вратната извивка е обработена с отделно скроени столче и яка. 

 Лого – на джоба на линия на гърдите. Цветът на логото е бял на оранжев фон. 
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 3. Техническа скица на дамска блуза с дълъг ръкав 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицева тъкан) за 

изработване на блузи дамски с дълъг ръкав. 

Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 

отговарят текстилните материали за изработване на дамски блузи с дълъг ръкав, са посочени в 

следната таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 

НА 

ВЕЛИЧИНА

ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 

НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ СВЕТЛОСИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 
/метод 7/ 

Памук/ 
Полиестер 
( 55/45 )±3 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент  

105±10 

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
лито 

4. 

Нишки на единица дължина 
/10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 или 

еквивалент 

 

основа брой 450±10 

вътък брой 310±10 

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.50 

вътък daN мин.30 

6. 

Изменение на размерите-
пране при 60

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент  
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.2,5 

вътък % макс.1,0 

7. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,2 

/ 1000 цикъла / 

8. 

Склонност на повърхността на 

плата към завласяване и 

пилинг по метода на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или еквивалент 
мин.3-4 

/ 1000 цикъла / 

9. 
Хигроскопичност 

/влагопоглъщане/ 
% 

БДС 12006:1974 или 
еквивалент 

мин.5 

10. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 60

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4-5/4/4 

11. 

Устойчивост на обагрянето на 
горещо гладене 

 
БДС EN ISO 105-

X11:2002 или еквивалент 

 

веднага бал мин.4/4 

след 4 часа бал мин.4/4 

12. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4-5/4-5/4-5 

алкална бал мин.4-5/4-5/4-5 

13. 

Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.4 

мокро бал мин.3-4 
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14. 
Устойчивост на обагрянето на 
изкуствена светлина – 
ксенонова дъгова лампа 

бал 
/синя скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или еквивалент 

мин.4-5 

15. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

16. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

17. 

Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 

 

-сравнение с № 14-4103 ТР 
(светлосив цвят) 

бал мин.3-4 

18. 
Максимална сила на скъсване 
на шева – Strip метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или еквивалент 
мин.180 

 

 

 

XI. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ ЗА ПАНТАЛОН - МЪЖКИ 

 1. Характеристика. 

 Мъжките панталони са изработени от лицев плат /тъкан/ смес на памук с полиестер в 

тъмносив цвят. Пантонен номер за тъмносивия цвят – 18-0306 ТР от каталога на „Пантоне текстил“ 

(допустима разлика мин.3-4 бала). 

 

2. Техническо описание. 

 Мъжкия панталон е изработен в прав силует. 

 Закопчаването е с цип и копче в средата на предната част на панталона. Коланът е широк 

3,5см, с 5 броя гайки.  

 В предната част на панталона са изработени италиански джобове - под форма, показана на 

скицата. На задна дясна част е изработен филетков джоб, закопчаващ се с гайка и копче. 

 Коланът е широк 3,5см.  

 Подгъвът на крачола е широк 2,0 см и е двойно загънат. 
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 3. Техническа скица на мъжки панталон 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицева тъкан) за 

изработване на панталон мъжки. 

Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 

отговарят текстилните материали за изработване на мъжки панталони, са посочени в следната 

таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 

НА 

ВЕЛИЧИНА

ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 

ИЗИСКВАНИЯ 

НА 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ ТЪМНОСИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 

етикетирането и 

наименованията на 

текстилните продукти 

ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 

ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

/метод 7/ 

Памук/ 

Полиестер 

( 50/50 )±3 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 

еквивалент 
230±10 

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
кепър 2/1 

4. 

Нишки на единица дължина 

/10cm/ 
 

БДС EN 1049-2:2002 или 

еквивалент 

 

основа брой 400±10 

вътък брой 280±10 

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.90 

вътък daN мин.60 

6. 

Изменение на размерите-

пране при 40
0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 

БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.2,0 

вътък % макс.2,0 

7. 

Устойчивост на претриване на 

платове по метода на 

Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 

макс.1,2 

/ 2000 цикъла / 

8. 

Склонност на повърхността на 

плата към завласяване и 

пилинг по метода на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или еквивалент 

мин.3-4 

/ 2000 цикъла / 

9. 
Устойчивост на обагрянето на 

пране при 40
0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/3-4/3-4 

10. 

Устойчивост на обагрянето на 

горещо гладене 
 

БДС EN ISO 105-

X11:2002 или еквивалент 

 

веднага бал мин.4/4 

след 4 часа бал мин.4/4 

11. 

Устойчивост на обагрянето на 

пот 
 

БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4/3-4/3-4 

алкална бал мин.4/3-4/3-4 
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12. 

Устойчивост на обагрянето на 

триене 
 

БДС EN ISO 105-

X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.3-4 

мокро бал мин.3 

13. 

Устойчивост на обагрянето на 

изкуствена светлина – 

ксенонова дъгова лампа 

бал 

/синя скала/ 

БДС EN ISO 105-

B02:2013 или еквивалент 
мин.4-5 

14. 
Свободен и хидролизиран 

формалдехид 
mg/kg 

БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

15. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

16. 

Цвят по каталог на „Пантоне 

текстил“ 
 

БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 

БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 

 

-сравнение с № 18-0306 ТР 

(тъмносив цвят) 
бал мин.3-4 

17. 

Максимална сила на скъсване 

на шева – Strip метод /на 

готовото облеклоизделие/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или еквивалент 
мин.250 

 

 

 

XII. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ ЗА ПАНТАЛОН - ДАМСКИ 

 
 1. Характеристика. 

 Дамските панталони са изработени от лицев плат /тъкан/ смес на памук с полиестер в 

тъмносив цвят. Пантонен номер за тъмносивия цвят – 18-0306 ТР от каталога на „Пантоне текстил“ 

(допустима разлика мин.3-4 бала). 

2. Техническо описание. 

 Дамския панталон е изработен в прав силует. 

 Закопчаването е с цип и копче в средата на предната част на панталона. Коланът е широк 

3,5см, с 5 броя гайки.  

 В предната част на панталона са изработени италиански джобове - под форма, показана на 

скицата. 

 Коланът е широк 3,5см.  

 Подгъвът на крачола е широк 2,0 см и е двойно загънат. 
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 3. Техническа скица на дамски панталон 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицева тъкан) за 
изработване на панталон дамски. 

Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 

отговарят текстилните материали за изработване на дамски панталони, са посочени в следната 

таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 

НА 

ВЕЛИЧИНА

ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 

НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ ТЪМНОСИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 
/метод 7/ 

Памук/ 
Полиестер 
( 50/50 )±3 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

230±10 

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
кепър 2/1 

4. 

Нишки на единица дължина 
/10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 или 

еквивалент 

 

основа брой 400±10 

вътък брой 280±10 

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.90 

вътък daN мин.60 

6. 

Изменение на размерите-
пране при 40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.2,0 

вътък % макс.2,0 

7. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,2 

/ 2000 цикъла / 

8. 

Склонност на повърхността на 

плата към завласяване и 

пилинг по метода на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или еквивалент 
мин.3-4 

/ 2000 цикъла / 

9. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4/3-4/3-4 

10. 

Устойчивост на обагрянето на 
горещо гладене 

 
БДС EN ISO 105-

X11:2002 или еквивалент 

 

веднага бал мин.4/4 

след 4 часа бал мин.4/4 

11. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4/3-4/3-4 

алкална бал мин.4/3-4/3-4 

12. 

Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.3-4 

мокро бал мин.3 

13. 
Устойчивост на обагрянето на 
изкуствена светлина – 
ксенонова дъгова лампа 

бал 
/синя скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или еквивалент 

мин.4-5 
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14. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

15. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

16. 

Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 

 

-сравнение с № 18-0306 ТР 
(тъмносив цвят) 

бал мин.3-4 

17. 
Максимална сила на скъсване 
на шева – Strip метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или еквивалент 
мин.250 

 

 

 

XIII. ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ ЗА ДАМСКА ПРЕСТИЛКА 

 
 1. Характеристика. 

 Дамските престилки са изработени от лицев плат /тъкан/ смес на вискоза с полиестер в 

светлосив цвят. Пантонен номер за светлосивия цвят – 17-1501 ТР от каталога на „Пантоне текстил“ 

(допустима разлика мин.3-4 бала). 

 

2. Техническо описание. 

 Дамска работна престилка е изработена с леко втален силует. 

 Закопчаването е с 5 броя илици и копчета в средата на предната част на престилката. 

 На предните части и на гърба на престилката има талийни свивки, които в горния край 

завършват непосредствено под линия на гърдите, а в долния край - на линията на горен ханш. 

 Джобове – два долни лепени джоба и един горен (гръден) ляв лепен джоб. Формата на 

джобовете е правоъгълна със скосени долни ъгли. Отворите на джобовете в горния край са 

обработени с оверлог и подгънати навътре с лицев шев. Размерите са съответно: Горен джоб 

=> 12см височина и 10см ширина; Долни джобове => 20см височина и 16см ширина. 

 Ръкавите са дълги едношевни, с шлиц и маншет в долния край и закопчаване с илик и копче. 

Шлицът на ръкава е обработен с веревно парче и е дълъг 9 см в готов вид. Височината на 

маншета е 5см в готов вид. 

 Логото е разположено на горен преден ляв джоб. Цветът на логото е бял на оранжев фон. 
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 3. Техническа скица на дамска престилка 
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4. Спецификация и технически изисквания към текстилните материали (лицева тъкан) за 
изработване на дамска престилка. 
Техническата спецификация, техническите и технологичните изисквания, на които трябва да 

отговарят текстилните материали за изработване на дамски престилки, са посочени в следната 

таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 

НА 

ВЕЛИЧИНА

ТА 

МЕТОД НА ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 

НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ СВЕТЛОСИВ 

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и изм. 
ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 
/метод 7/ 

Вискоза/ 
Полиестер 
( 25/75 )±3 

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

180±10 

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
лито 

4. 

Нишки на единица дължина 
/10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 или 

еквивалент 

 

основа брой 270±10 

вътък брой 220±10 

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

 

основа daN мин.110 

вътък daN мин.55 

6. 

Изменение на размерите-
пране при 60

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 

основа % макс.2,0 

вътък % макс.2,0 

7. 
Устойчивост на претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 
макс.1,2 

/ 2000 цикъла / 

8. 

Склонност на повърхността на 

плата към завласяване и 

пилинг по метода на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или еквивалент 
мин.3-4 

/ 2000 цикъла / 

9. 
Хигроскопичност 
/влагопоглъщане/ 

% 
БДС 12006:1974 или 

еквивалент 
мин.5 

10. 
Устойчивост на обагрянето на 
пране при 60

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или еквивалент 
мин.4-5/4/4 

11. 

Устойчивост на обагрянето на 
горещо гладене 

 
БДС EN ISO 105-

X11:2002 или еквивалент 

 

веднага бал мин.4/4 

след 4 часа бал мин.4/4 

12. 

Устойчивост на обагрянето на 
пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или еквивалент 

 

кисела бал мин.4/4/4 

алкална бал мин.4/4/4 

13. 

Устойчивост на обагрянето на 
триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или еквивалент 

 

сухо бал мин.4 

мокро бал мин.3-4 
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14. 
Устойчивост на обагрянето на 
изкуствена светлина – 
ксенонова дъгова лампа 

бал 
/синя скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или еквивалент 

мин.4-5 

15. 
Свободен и хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

16. PН на воден екстракт PН единици 
БДС EN ISO 3071:2008 

или еквивалент 
4,87,5 

17. 

Цвят по каталог на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или еквивалент 
БДС EN 20105-A02:2001 

или еквивалент 

 

-сравнение с № 17-1501 ТР 
(светлосив цвят) 

бал мин.3-4 

18. 
Максимална сила на скъсване 
на шева – Strip метод /на 
готовото изделие/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или еквивалент 
мин.230 
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V. ПОКАЗАТЕЛИ, ОТНОСИТЕЛНАТА ИМ ТЕЖЕСТ И МЕТОДИКА ЗА ОЦЕНКА НА  ОФЕРТИТЕ И 
КЛАСИРАНЕ НА УЧАСТНИЦИТЕ 
 
Офертите на участниците, които отговарят на изискванията на ЗОП и предварително обявените 
изисквания на Възложителя, посочени в обявлението и в настоящата документация се оценяват и 
класират по критерий “най-ниска цена”. 

 
Участниците представят оферта, която трябва да отговаря на изискванията на глава Четвърта, 
раздел ІІ “Оферта"от ЗОП и да бъде изготвена съгласно тази документация. 
 
 
Етап 1. Допустимост на участниците. 
Комисията разглежда постъпилите оферти за участие и извършва подбор въз основа на 
представените съгласно обявлението документи за самите участници и доказателства за 
заявените обстоятелства.  

 
Освен изискването участниците да са представили всички изискуеми документи от документацията 
за участие: документи отнасящи се за самите участници и/или доказателства за заявени 
обстоятелства, без да е констатирана нередовност по отношение на тях, условия за допустимост 
на участниците са и: 
 
 
Критериите за подбор и минимални изисквания към участниците са: 
(1) участниците следва да са изпълнили минимум 3 (три) доставки с предмет, еднакъв* или 

сходен* с предмета на тази обществена поръчка (съгласно чл. 51 (1) т. 1 от ЗОП) през 
последните три години, считано от датата на подаване на офертата за участие. Доказва се с 
документ, посочен в т. 9.1 от Глава VI – Указание за подготовка на офертата за участие , 
Раздел-ІІ. Съдържание на офертата за участие.  

(2) участниците трябва да притежават валиден Сертификат за въведена и сертифицирана 
система за управление на качеството ISO 9001-2008 или еквивалент (съгласно чл. 51 (1) т. 13 
от ЗОП). Доказва се с документ, посочен в т. 9.2 от Глава VI – Указание за подготовка на 
офертата за участие, Раздел-ІІ. Съдържание на офертата за участие.  

(3) участниците да са представили в офертата образци на видовете предпазно работно облекло, 
които да отговарят на изискванията и техническите спецификации от тази документация за 
участие (съгласно чл. 51 (1) т. 5 от ЗОП). Образците следва да се представят съгласно 
посоченото в т. 9.3 от Глава VI – Указание за подготовка на офертата. Раздел-ІІ. 
Съдържание на офертата за участие. 

 
* Бележка: под  „еднакъв“ или „сходен“ предмет се приема изработка и/или доставка на работно 
и/или защитно облекло от текстилен плат. 
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II-Етап. Методика за оценка на офертите и класиране на участниците. 
 
 
Комисията ще извърши класиране на участниците въз основа на направените предложения в 
Ценовата оферта на допуснатите участници по критерий “най-ниска цена”.  
 
Методика за оценка на офертите. 
Предложените цени трябва да включват всички разходи за изработка и доставка на предпазното 
работно облекло на „ЧЕЗ Разпределение България“ АД във връзка с качественото изпълнение на 
предмета на договора. 
 
Комисията ще извърши класирането на участниците по възходящ ред на оферираната от тях обща 
стойност за доставка на предмета на поръчката в лева без ДДС, като участникът предложил най-
ниска обща стойност, ще бъде класиран на първо място,  а участникът предложил най-висока 
обща стойност в лева без ДДС - ще бъде класиран на последно място. 
 
Предложената обща стойност за доставка на предмета на поръчката се формира като  сбор от 
произведенията на  единичните цени предложена от участника за всеки вид предпазно работно 
облекло умножени по прогнозното количество за съответния вид облекло.  
 
 
 
 
 
 
 
VI. УКАЗАНИЯ ЗА ПОДГОТОВКА НА ОФЕРТАТА ЗА УЧАСТИЕ 
 

Раздел-I. Изисквания към офертата за участие. 

 

1.    В процедурата за възлагане на обществена поръчка може да участва всяко българско или  
чуждестранно физическо или юридическо лице, както и техни обединения и което отговаря на  
условията и изискванията на Закона за обществени поръчки (ЗОП), настоящата документация  
и обявлението за обществена поръчка. 

В процедура за възлагане на обществена поръчка едно физическо или юридическо лице може 
да участва само в едно обединение. 

Лице, което участва в обединение или е дало съгласие и фигурира като подизпълнител в 
офертата на друг участник, не може да представя самостоятелна оферта. 

 
Свързани лица или свързани предприятия не могат да бъдат самостоятелни участници 
в процедурата. 

Под "свързани лица" и "свързани предприятия" следва да се разбират лицата и предприятията 
по т. 23а и 24 от §1 от Допълнителните разпоредби на ЗОП, а именно: 
"Свързани лица" са: 
а) роднини по права линия без ограничение; 
б) роднини по съребрена линия до четвърта степен включително; 
в) роднини по сватовство - до втора степен включително; 
г) съпрузи или лица, които се намират във фактическо съжителство; 
д) съдружници; 
е) лицата, едното от които участва в управлението на дружеството на другото; 
ж) дружество и лице, което притежава повече от 5 на сто от дяловете или акциите, издадени с 
право на глас в дружеството. 
"Свързано предприятие" е предприятие: 
а) което съставя консолидиран финансов отчет с възложителя, или 
б) върху което възложителят може да упражнява пряко или непряко доминиращо влияние, или 
в) което може да упражнява доминиращо влияние върху възложителя, или 
г) което заедно с възложителя е обект на доминиращото влияние на друго предприятие. 

 

http://ciela.cezbg.corp:2222/Dispatcher.aspx?Destination=Document&Method=OpenRef&Idref=1007171&Category=normi&lang=bg-BG&text=Свързани%20лица
http://ciela.cezbg.corp:2222/Dispatcher.aspx?Destination=Document&Method=OpenRef&Idref=1007172&Category=normi&lang=bg-BG&text=Свързано%20предприятие
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Обстоятелства, при които участниците се отстраняват. 

Комисията предлага за отстраняване от участие в процедурата участник:  
1. който не е представил някой от необходимите документи или информация по чл. 56 от ЗОП; 
2. за когото са налице обстоятелства по чл. 47, ал. 1 и ал. 5 от ЗОП и посочените в 
обявлението обстоятелства по чл. 47, ал. 2 от ЗОП; 
3. който е представил оферта, която не отговаря на предварително обявените условия на 
възложителя /съгласно § 1, т. 19а от ДР на ЗОП/; 
4. който е представил оферта, която не отговаря на изискванията на чл. 57, ал. 2 от ЗОП; 
5. който е представил първоначална оферта, чието финансово предложение не е поставено в 
отделен, запечатан, непрозрачен плик;  
6. за когото по реда на чл. 68, ал. 11 от ЗОП е установено, че е представил невярна 
информация за доказване на съответствието му с обявените от възложителя критерии за 
подбор; 
7. други обстоятелства, посочени в документацията за участие и нормативната уредба на 
обществените поръчки. 
8. не може да участва в процедура за възлагане на обществена поръчка чуждестранно 
физическо или юридическо лице, за което в държавата, в която е установено, е налице някое 
от обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 или някое от посочените в обявлението обстоятелства по 
чл. 47, ал. 2. При представяне на офертата участникът удостоверява липсата на посочените 
обстоятелства по реда на чл. 48 ал. 2-5. 
 
Участниците са длъжни в процеса на провеждане на процедурата да уведомяват 
възложителя за всички настъпили промени в обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 и ал. 5 от 
ЗОП и посочените в обявлението обстоятелства по чл. 47, ал. 2 от ЗОП в 
законоустановения срок. 

 
2. Всеки участник може да представи само една оферта за участие в процедурата, на български 

език, в оригинал, варианти не се допускат. Когато участникът е обединение, което не е 
юридическо лице се представят документите по чл. 56, ал.1, т.1 буква ”а” и буква „б” от ЗОП за 
всяко физическо или юридическо лице, участващи в обединението, документите по ал. 1, 
буква “в“ и т.4 и т. 5 се представят само за участниците, чрез които обединението 
доказва съответствието си с критериите за подбор, а в случай че участникът е 
чуждестранно физическо или юридическо лице, документът по чл. 56, ал.1, т.1 буква”а” и буква 
„б” от ЗОП се представя в официален превод.  

 
3.  Когато участникът е чуждестранно юридическо лице или обединение на чуждестранни 

юридически лица, документите, които са издадени от други организации и институции се 
представят в оригинал и в превод на български език. Участникът носи риска и отговорността 
за точността на превода и възложителя няма задължението да съблюдава за несъответствие 
в превода. 

 
4.    Всички документи в офертата трябва да имат посочена дата на тяхното издаване и подпис на 

представляващия. Желателно е юридическите лица да полагат и печат (с изключение на 
изрично посочените в настоящата документация случаи, когато изискването за печат за 
юридическите лица е задължително). 

 
5.   Офертата се представя в запечатан непрозрачен плик от участника или от упълномощен от 

него представител лично или по пощата с препоръчано писмо с обратна разписка или чрез 
куриерска служба. Върху плика участникът записва: 

 «Оферта за участие в обществена поръчка с предмет: „Доставка на предпазно работно 
облекло за работещите в “ЧЕЗ Разпределение България“ АД»; 

 идентификационния номер на поръчката даден й от възложителя (ако такъв е посочен в 
обявлението); 

 наименование на участника и правно организационната му форма. Когато участникът е 
обединение, което няма определена правна форма или статут се посочват наименованията и 
правно организационните форми (ако имат такива) на всички участници в обединението; 

 адрес и лице за кореспонденция; 

 телефон и по възможност факс и електронен адрес. 
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6.  В случаите, когато съответния документ следва да бъде представен в оригинал, това се 
посочва изрично в настоящата документация. За документите, за които е посочено да бъдат 
заверени от участника, същите се заверяват на всяка страница с гриф „Вярно с оригинала”, 
подпис на лицето/лицата, представляващо/и участника и задължително печат (за 
юридическите лица), името и фамилията на лицето заверило документа и датата, на която е 
извършил заверката. 

 
7.   Документи, които следва да се представят в заверени от участника копия, се приема да бъдат 

представени и в нотариално заверени копия.  
 
8.   Когато участникът в процедурата е чуждестранно физическо или юридическо лице или техните 

обединения, офертата се подава на български език. 
 
9.   Офертата следва да бъде изпратена на адреса посочен в обявлението до определения в него 

краен срок. Всички срокове в настоящата документация са определени в местно време София, 
Република България.  

 
10.  Ако участникът изпраща офертата чрез препоръчана поща или куриерска служба, разходите 

са за негова сметка. В този случай той следва да изпрати офертата така, че да обезпечи 
неговото пристигане на посочения от възложителя адрес преди изтичане на срока за 
получаване на офетите. Рискът от забава или загубване на офертата е за участника. 
Възложителят не се ангажира да съдейства за пристигането на офертата на адреса и в срока, 
определен от него. Участникът не може да иска от възложителя съдействия като: митническо 
освобождаване на пратка, получаване чрез поискване от пощенски клон, взаимодействия с 
куриери или други. 
  

11. До изтичане на срока за подаване на офертата всеки участник в процедуратаможе да 
промени, допълни или да оттегли офертата си. 
 

12. След крайния срок за подаване на офертата участниите не могат да оттеглятили променят 
офертата си.  
 

13. Образците в документацията за участие и условията описани в тях са задължителни за 
участниците, които стриктно следва да се придържат към тях, с изключение на образците на 
банковите гаранции, които могат да се съставят по образец, утвърден от съответната банка, 
но задължително следва да имат поне следното минимално съдържание: размерът на 
гаранцията да е този, определен в настоящата документация; същата да е безусловна и 
неотменима и да дава възможност за упражняване най-малко при следните условия: 
участникът оттегли офертата си след изтичане на срока за получаване на офертите 
или е определен за изпълнител, но не изпълни задължението си да сключи договор за 
обществената поръчка; да е издадена в полза на Възложителя – „ЧЕЗ Разпределение 
България“ АД; да е описано че гарантира офертата по следната процедура за възлагане 
на обществена поръчка с предмет: …., идентификационен № .… и да е със срок на 
валидност ……. . Ако офертата не е представена съгласно образците от документацията за 
участие, възложителят има право да отстрани участника от процедурата поради 
несъответствие на офертата с условията на документацията за участие. 

 
14. Минималният срок на валидност на офертата е 150 дни, считано от крайната дата за 

получаване на офертите и е посочен в обявлението. 
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Раздел-ІІ. Съдържание на офертата за участие 

 

Офертата трябва да съдържа документите, посочени в тази документация, съответстващи на чл. 
56 от ЗОП, включително и друга информация, посочена в тази документацията, както следва:  
 

 

1. Оферта за участие в процедурата, изготвена по образец, съдържащо представяне на 
участника, изготвено по образец от Приложение № 1 (оригинал). Представянето включва 
посочване на ЕИК съгласно чл. 23 от Закона за търговския регистър (ЗТР), Булстат 
и/или идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, 
в която участникът е установен, както и адрес, включително електронен, за кореспонденция 
при провеждането на процедурата.  

 
2. Списък на документите, съдържащи се в офертата за участие, подписан от 

представляващия участника, Приложение № 2 (оригинал). Препоръчително е подреждането 
на документите в офертата да следва последователността на изброяването им в списъка. 
Задължително участниците да отбележат срещу всеки документ, посочен в списъка дали 
същият се представя в оригинал или копие. 

 
3. Документи съгласно  чл. 56 ал. (1) т. 1 буква “а“ в случай, че в представянето си 

участникът не е посочил ЕИК съгласно чл. 23 от Закона за търговския регистър (ЗТР) 
(оригинал или заверени от участника копия). Участниците юридически лица или еднолични 
търговци прилагат Удостоверения за актуално състояние с дата на издаване не по-късна от 6 
(шест) месаца преди крайната дата за получаване на офертата за участие, посочена в 
обявлението за възлагане на обществената поръка. Чуждестранните юридически лица 
прилагат еквивалентен документ на съдебен или административен орган от държавата, в 
която са установени.  

 
4. Пълномощно на лицето подписващо офертата за участие (оригинал). Представя се, когато 

офертата (или някой документ от него) не е подписан от управляващия и представляващ 
участника съгласно актуалната му регистрация, а от изрично упълномощен негов 
представител. Пълномощното следва да съдържа всички данни на лицата упълномощен и 
упълномощител, както и изрично изявление, че упълномощеното лице има право да подпише 
офертата за участие и да представлява участника в процедурата. Декларациите по чл. 47 ал. 
(8) и (9) не могат да бъдат представяни от упълномощено лице. 

 
5. Декларация по чл. 47 ал. (9) от ЗОП за липса на обстоятелствата по чл. 47, ал.1, ал. 2, т. 

1, т. 2, т. 2а и ал. 5 от ЗОП, изготвена по образец от Приложение № 3 (оригинал). 
Обстоятелства по чл. 47 от Закона за обществените поръчки, за липсата на които 
участникът подава декларация сe попълват и представят и от и за лицата, участващи в 
състава на обединения, като когато деклараторът е чуждестранен гражданин, 
декларацията се представя и в официален превод. 

 
6. Копие на договор за обединение съгласно чл 56, ал. 1, т.2 от ЗОП, т.е. когато участникът 

е обединение, което не е юридическо лице, съгласно Закона за задълженията и договорите 
(ЗЗД), подписан от лицата в обединението. Когато в договора не е посочено лицето, което 
представлява обединението, участникът представя документ, подписан от лицата в 
обединението, в който се посочва представляващият обединението.  
 

7. Оригинал на банкова гаранция за участие или заверено от участника копие на документа 
за внесена гаранция под формата на парична сума. Размерът и валутата на гаранцията е 
определен в т. ІІІ.1.1. от обявлението за възлагане на обществената поръчка. Чуждестранните 
участници могат да представят гаранцията в Евро в равностоен размер, изчислен по 
официалния курс «Евро за Лев», определен от Българската народна банка в деня на 
откриване на гаранцията. Ако участникът представи банкова гаранция, то условията по 
същата трябва да отговарят на тези по приложения в документацията образец на Банкова 
гаранция за участие в процедурата (Приложение № 10). Срокът на валидност на банковата 
гаранция за участие следва да е един месец след изтичане срока на валидност на офертата.  
Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него 
може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията. 
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8. Доказателства по чл. 50 от ЗОП за финансовото и икономическото състояние на 

участниците.  
В настоящата процедура не се изискват доказателства по чл. 50 от ЗОП. 

 
9.  Доказателства по чл. 51 от ЗОП за техническите възможности и/или квалификация на 

участниците. 
 

9.1. Списък на изпълнените доставки, по чл. 51, ал. 1, т. 1, които са еднакви или сходни 
с предмета на обществената поръчка изпълнени през последните три години 
(Приложение № 4, оригинал), считано от датата на подаване на офертата с посочване на 
стойностите, датите и получателите с доказателство за извършената доставка. 

 
Минимално изискване: участниците следва през последните три години, считано от 
датата на подаване на офертата за участие, да са изпълнили минимум 3 (три) доставки 
еднакви или сходни с предмета на обществената поръчка. Изискването се удостоверява 
с:  
 
9.1.1. Удостоверение (оригинал), издадено от получателя на доставката, посочен в 
списъка, съдържащо: информация за стойността, вида на доставката, получателя, 
датата на която е приключило изпълнението, както и дали доставката е изпълнена в 
съответствие с изискванията на получателя, дата на издаване на удостверението и 
подпис на получателя, данни за контакт, удостоверение от компетентен орган, 
потвърждаващо извършването на доставката; и/или 
9.1.2. Посочване на публичен регистър, в който е публикувана информация за 
извършената доставка. 

 
* Бележка: под „еднакъв“ или „сходен“ предмет се приема изработка и/или доставка на 
работно и/или защитно облекло от текстилен плат. 
 

9.2. Сертификат за внедрена система за управление на качеството на участника /в 
случай че участникът не е производител, задължително се представя такъв 
сертификат на производителя/, съгласно изискванията на Стандарт ISO 9001:2008 или 
еквивалент (заверено копие от участника), валиден към крайната дата за подаване на 
оферите за участие в настоящата процедура и обхвата на сертификата да включва 
„производство и/или доставка на предпазно работно облекло“ или подобен, покриващ 
дейностите по предмета на поръчката. (съгласно чл. 51, ал.1, т. 13). Сертификатите, които са 
издадени на чужд език се представят и в превод на български език. 

 
9.3. Образци на предпазните работни облекла, предмет на обществената поръчка, 
които ще се доставят при изпълнение предмета на договора съгласно чл. 51, ал. 1, т. 5, 
чиято автентичност трябва да бъде доказана, ако възложителят изисква това. 
  

Участниците трябва да представят по 2 (два) броя образци при спазване на изискванията на 
възложителя посочени в Глава IV. Технически спецификации на настоящата документация при  
следните размери: 
 

№ Наименование 

Оразмеряване по т. 1-4 и т. 7-
13 съгласно БДС 12699:1986 /за 

мъже/ и БДС 12698:1986 /за 
жени/ и по т. 5 и 6 съгласно 

БДС 7276:1984 или еквивалент, 
а за означаването съгласно EN 
13402-3:2013 или „еквивалент” 

1. Шуба (студовлагозащитна); 
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

2. Грейка - полугащеризон с яке (студовлагозащитна);  
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

3. Eлек (студовлагозащитен); 
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

4. Трудногорим костюм - Полугащеризон с яке в размер 100 за мъжко облекло 
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(противозамърсяващ) при ръст 182 см 

5. Тениска с къс ръкав;  
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

6. Тениска с дълъг ръкав;  
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

7. Риза мъжка с къс ръкав 
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

8 Риза мъжка  с дълъг  ръкав 
в размер 92 за женско облекло 
при ръст 164 см 

9. Риза дамска с къс ръкав 
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

10 Риза дамска  с дълъг  ръкав 
в размер 92 за женско облекло 
при ръст 164 см 

11 Панталон мъжки; 
в размер 100 за мъжко облекло 
при ръст 182 см 

12 Панталон дамски; 
в размер 92 за женско облекло 
при ръст 164 см 

13 Престилка; 
в размер 92 за женско облекло 
при ръст 164 см 

 
Всеки образец трябва да бъде трайно маркиран от участниците с посочени: означение „Образец на 
..……… (посочва се вида на предпазното работно облекло) за участие в открита процедура за 
възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка на предпазно работно облекло за 
нуждите на „ЧЕЗ Разпределение България“ АД, идентификационен № PPD14-058, 
наименование на участника, наименование на производителя, страна на произход, ръст, размер, 
състав, знаци за третиране и въздействие, месец и година на производство. Обозначението на 
образците за целите на участието в процедурата не отменя задължителната етикировка 
производителя. 
Образците на участниците, допуснати до класиране, не подлежат на връщане. 

 
 

В случай, че офертата е подадена от обединение, документите по т. 9 по-горе се представят само 
от участниците, чрез които Обединението доказва съответствието си с критериите за подбор, 
определени от възложителя, включващи минимални изисквания за технически възможности и/или 
квалификация на участниците, по чл. 25 ал. (2), ал. (6) от ЗОП. 
 
В случай че участникът доказва съответствието си с изискванията за технически възможности 
и/или квалификация с възможностите на едно или повече трети лица, съгласно чл. 51а, ал. (1) от 
ЗОП, същият посочва тези обстоятелства в съответните документи, определени от възложителя за 
доказване на съответните възможности, както и представя доказателства, че при изпълнението на 
поръчката ще има на разположение ресурсите на третите лица. 
 

10.  Декларация по чл. 55 ал. (7) от ЗОП за липса на свързаност с друг участник във връзка с чл. 
56 ал. (1) т. 6, изготвена по образец от Приложение № 5 (оригинал) от участниците. 

 
11.  Декларация по чл. 56 ал. (1) т. 8 от ЗОП за видовете работи от предмета на поръчката, които 

ще се предложат на подизпълнители и съответстващият дял на тези работи в проценти от 
стойността на обществената поръчка, и предвидените подизпълнители. Декларацията се прилага в 
случай, че участникът предвижда да използва подизпълнители, изготвена по образец от 
Приложение № 6 (оригинал).  
 

12.  Декларация от подизпълнителя/ите за съгласие да участва като такъв/ива при изпълнение 
на обществената поръчка. Декларацията се прилага в случай, че участникът предвижда да 
използва подизпълнители, изготвена по образец от от Приложение № 7 (оригинал). 
 

13.  Декларация от подизпълнителите съгласно чл. 47, ал. (8) за липса на обстоятелствата по чл. 
47, ал.1 и ал. 5 от ЗОП от ЗОП. Декларацията се прилага в случай, че участникът предвижда да 
използва подизпълнители, изготвена по образец от от Приложение № 8 (оригинал).  
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14.  Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 12 от Закона за обществени поръчки (ЗОП) за приемане на 
условията в проекта на договор, изготвена по образец от Приложение № 9 (оригинал). 
 

15.  Друга информация (съгласно чл. 56, ал.1, т.13):  
 

15.1.  Декларация/ии от производителя/ите, на предлаганото предпазно работно облекло /когато 
участникът не е производител/, задължително представя оригинален документ или друг 
оторизиращ документ /напр. договор/, доказващ правото на участника да предлага и доставя 
продукцията на производителя на територията на страната. В случай, че участникът представи 
декларация, същата трябва да бъде представена в оригинал, подписна от представляващия по 
закон производителя или надлежно упълномощено за това лице. В случай, че приложи друг 
оторизиращ документ, следва да бъде заверено копие от производителя. 
 
 
Плик № 2 с надпис «Предложение за изпълнение на поръчката». 

 
В отделен запечатан непрозрачен плик, с надпис «Предложение за изпълнение на 
поръчката» се поставя Техническо предложение на участника, изготвено съгласно образеца 
от Приложение № 11 (оригинал) от настоящата документция.  
 
Приложения към техническото предложение са: 

 
1. Протоколи от изпитване на материалите, които ще бъдат вложени за изработка /на 

основния плат, хастара, ватата/ по всички показатели съгласно посочените в Глава IV. 

Техническата спецификация показатели, издадени от акредитирана, от Изпълнителна 
агенция „Българска служба за акредитация” или от друг компетентен орган на територията 
на Европейския съюз, изпитвателна лаборатория, като тези документи трябва да са 
издадени след датата на обявяване на процедурата с валидност поне 3 месеца от датата 
на издаването им.  

2.  Протоколите от изпитване на готовите изделия, представени от участниците трябва да 
съдържат данни за размерните характеристики на готовите изделия и максималната сила 
на скъсване на шева /изпитана по Strip метод/, съгласно цитираните в теническата 
спецификация стандарти, издадени от акредитирана, от Изпълнителна агенция „Българска 
служба за акредитация” или от друг компетентен орган на територията на Европейския 
съюз, изпитвателна лаборатория, като тези документи трябва да са издадени след датата 
на обявяване на процедурата с валидност поне 3 месеца от датата на издаването им. 
Бележка: При несъответствие на един или повече показатели от протоколите за 
изпитване с посочените технически изисквания на Възложителя в техническата 
спецификация, участникът ще бъде отстранен. 
 

3. За допълнителни и неупоменати в таблиците с показатели в Техническата спецификация 
помощни текстилни шевни материали, използвани при изработване на готовото предпазно 
работно облекло, а именно шевни конци, ципове, лепяща лента /велкро/, подлепващи 
текстилни материали, ластици, следва да се представят анализни свидетелства, издадени 
от производителите им с дати на издаване, предшестващи датата на подаване на 
офертата с не повече от шест месеца или протоколи от изпитване, издадени от 
акредитирани от ИА “БСА” изпитвателни лаборатории или друг компетентен орган на 
територията на ЕС като тези документи трябва да са издадени след датата на обявяване 
на процедурата с валидност поне 3 месеца от датата на издаването им във връзка с чл. 53 
от ЗОП. 
Бележка: Документите по по-горе трябва да бъдат представени за всеки от 
помощните материали  

 
 

Плик № 3  «Предлагана цена» за изпълнение на поръчката. 

 

Изготвя се и се представя ценовото предложение на участника по образец „Предлагана цена” 
от Приложение № 12 (оригинал) от настоящата документация. Този документ задължително 
се поставя в отделен запечатан непрозрачен плик с надпис «Предлагана цена», 
поставен в плика на офертата. В предлаганата цена задължително се включват всички 
разходи по изпълнение предмета на поръчката.  
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Раздел-ІII. Допълнителни указания относно представянето на доказателства: 

 
1. Документи по чл. 56 от ЗОП, представени в офертата за участие и издадени от участника  се 

подписват от представляващия/те участника, съгласно неговото актуално състояние от 
Търговския регистър/Договора за обединение, когато обединението не е юридическо лице и не 
е регистрирано, съгласно съответното национално законодателство. Когато участникът е 
обединение, което няма определена правна форма и статут, документите се подписват от 
всяко физическо лице, което участва в обединението и от 
представляващия/представляващите всеки участник в обединението, освен ако участниците в 
обединението са упълномощили конкретно лице/лица, което/които да представлява/т 
обединението. 

 
2. Когато участникът в процедурата е Обединение, което не е юридическо лице: 

2.1 .Документите по чл. 56 ал. (1) т. 1, букви "а" и "б" от ЗОП се представят за всяко физическо 
или юридическо лице, включено в Обединението; 

2.2 .Документите по 56 ал. (1) т. 1, буква "в" и т. 4 и 5 се представят само за участниците в 
обединението, чрез които обединението доказва съответствието си с критериите за 
подбор по чл. 25 ал. (2) т. 6 от ЗОП; 

 
3. Когато участникът в процедурата е чуждестранно физическо или юридическо лице или техни 

обединения, офертата за участие се подава на български език, документът по чл. 56 ал. (1), т. 
1 се представя в официален превод на български език, а документите по чл. 56 ал. (1), т. 4, 5 и 
11, които са на чужд език, се представят и в превод на български език. 

 
4. За документи, за които е посочено, че се представят от участника, същите се подписват от 

представляващия/ите участника (юридическо лице, едноличен търговец и обединение, което 
не е юридическо лице по ЗЗД), а в случай че участникът няма правна форма, се подписват от 
всяко едно физическо лице и от представляващия/ите всяко едно юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, които участват в 
обединението. 

 
5. Участникът може да представи удостоверение за регистрация в официален списък на 

одобрени стопански субекти на държава - членка на Европейския съюз. В този случай 
възложителят не може да отстрани участник от процедура по възлагане за обществена 
поръчка или да откаже да сключи договор с него на основание, че не е представил някой от 
документите по чл. 47 ал. (10), чл. 50 ал. (1) и (2), чл. 51 и чл. 53 ал. (1), при условие че 
обстоятелството се доказва от представеното удостоверение. 
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VII. УСЛОВИЯ И ИНФОРМАЦИЯ ПО ПРОВЕЖДАНЕ НА ПРОЦЕДУРАТА  
 

Раздел-I. Комуникация между възложителя и участниците 

 
1. Всички комуникации и действия на Възложителя от една страна и заинтересованите лица, 

участниците от друга страна, свързани с настоящата процедура са в писмен вид. Обменът на 
информация между тях може да се извършва по един от следните начини: 
a. лично – срещу подпис; 
b. по пощата - чрез препоръчано писмо с обратна разписка, изпратено на обявения от 

отстрещната страна адрес; 
c. чрез куриерска служба, изпратена на обявения от отстрещната страна адрес; 
d. по факс, изпратено на обявения от отстрещната страна факс номер; 
e. по електронен път при условията и по реда на Закона за електронния документ и 

електронния подпис;  
f. чрез комбинация от тези средства. 
Избраните средства за комуникация трябва да са общодостъпни. 

 

2. Писмата и уведомленията следва да бъдат адресирани до посоченото за тази цел лице за 
контакти. 

 

3. Участниците изпращат кореспонденцията си на езика, определен в обявлението като език, на 
който може да се представя офертата и офертата.   

 

4. Възложителят изготвя и изпраща своята кореспонденция (писма, уведомления, отговори, 
допълнителна информация и други) на български език. Когато документацията се предлага 
освен на български език и в превод на друг език, кореспонденцията може да се изпраща и в 
превод на този език. При несъответствие на текста в записите на различните езици, за валидни 
се считат записите на български език.  

 

5. За получено уведомление по време на процедурата се счита това, което е достигнало до 
адресата, на посочения от него адрес. Когато адресатът е сменил своя адрес и не е 
информирал своевременно за това ответната страна, или адресатът не желае да приеме 
уведомлението, за получено се счита това уведомление, което е достигнало до адреса 
известен на изпращача. 

 

6. Обменът и съхраняването на информация в хода на провеждане на процедурата за възлагане 
на обществена поръчка се извършват по начин, който гарантира целостта, достоверността и 
поверителността на информацията. 

 

7. При предоставяне на техническата спецификация на Участниците в процедурата и при 
сключването на договора за обществена поръчка възложителят може да посочи коя част от 
информацията, която им предоставя, има конфиденциален характер. Участниците и 
участниците нямат право да разкриват тази информация на други лица. 

 

8. При подаване на оферта си участниците също могат да посочат коя част от нея има 
конфиденциален характер и да изискват от Възложителя да не я разкрива. Възложителят няма 
право да разкрива информация, предоставена му от участниците, посочена от тях като 
конфиденциална, с изключение на случайте по чл. 44. 

 

9. Решенията на Възложителя и документите, които се прилагат към тях, за които той е длъжен 
да уведоми участниците, се връчват по начина описан в т. 1 на този раздел.  

 
10. Участниците могат да представят някои от документите в офертите си освен в писмен вид и на 

електронен носител. 
 

11. При различие в съдържанието на документи представени в писмен вид и на електронен 
носител, за валидно се счита записаното в писмен вид. 
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12. Информация, която е представена само на електронен носител, без да е представена и в 
писмен вид, няма да се приема като предоставена в процедурата, освен когато е изпратена 
при условията и по реда на Закона за електронния документ и електронния подпис. 

 

Раздел-II. Предоставяне на документацията за участие и на разяснения по 

документацията за участие 

1. Документацията за участие се публикува в профила на купувача на Възлжотеля, на интернет 
адрес: www.cez-rp.bg, в първия работен ден, следващ деня на публикуването на обявлението в 
Регистъра на обществените поръчки и до нея имат свободен и безплатен достъп всички 
заинтересовани лица. 

2. Документацията за участие се публикува в профила на купувача в първия работен ден, 
следващ деня на публикуване на обявлението в Регистъра на обществените поръчки и до нея 
имат свободен и безплатен достъп всички заинтересовани лица. Документацията за участие 
може да се предостави и на хартиен носител след заплащане на цена 15 лв. без ДДС внесена 
в деловодството на адрес: гр. София, бул. «Европа» № 2 или преведена по сметката на "ЧЕЗ 
България" ЕАД, Сити банк, IBAN BG 65 CITI 9250 1005 0048 02, BIC CITIBGSF. Всяко лице, 
което желае да му бъде предоставена документация за участие на хартиен носител за негова 
сметка, може да заяви това на адрес: гр. София, бул. «Европа» № 2 или на факс: 02/8272171; 
02/8270332 като изпрати копие на платежно нареждане за банков превод.  

3. Лицата могат да поискат писмено от възложителя разяснения по документацията за участие 
до 10 (десет) дни преди изтичане на срока за получаване на оферти на адрес: гр. София, бул. 
«Европа» № 2 или на факс: 02/8272171; 02/8270332. 

4. Разясненията се публикуват в профила на купувача в четиридневен срок от получаване на 
искането без да се отбелязва в отговора информация за лицата, направили запитването. Ако 
лицата, поискали разяснения, са посочили електронен адрес, разясненията се изпращат и на 
него в деня на публикуването им в профила на купувача. 

5. Разяснението се прилага и към документацията за участие на хартиен носител, която предстои 
да се предоставя на други участници.  

6. Всички участници са длъжни да се съобразят с отговорите и разясненията. Устни разяснения и 
указания, давани от представители на възложителя, няма да бъдат обвързващи. 

 

Раздел-III. Провеждане на процедурата. Отваряне и разглеждане на офертата. 

 
1. След изтичане на срока за приемане на офертите, възложителят назначава комисия за 

провеждане на откритата процедура за възлагане на обществената поръчка, спазвайки 
условията и реда на чл. 34 – чл. 36 от ЗОП. Комисията, назначена от възложителя за 
разглеждане, оценка и класиране на офертите, започва работа след получаване на списъка с 
участниците и представените от тях оферти от деловодството на възложителя. 
 

2. Назначената от възложителя комисия отваря офертите по реда на тяхното постъпване в 
деловодството на Възложителя в часа, датата и мястото, указани в обявлението. Отварянето 
на офертите е публично и на него могат да присъстват представляващите участниците в 
процедурата или техни упълномощени представители, както и представители на средствата за 
масово осведомяване и на други лица (при желание от тяхна страна).  

3. След отварянето на офертите, комисията детайлно проверява дали всички документи от 
подадените оферти отговарят на изискванията на ЗОП и тази документация, като извършва 
всички необходими действия съгласно ЗОП.  

4. Комисията обявява датата, часа и мястото на отваряне на ценовите оферти чрез съобщение в 
профила на купувача, което се публикува не по-късно от два работни дни преди датата на 
отварянето. Съобщението съдържа и информация с резултатите от оценяването на офертите 
по другите показатели за оценка./ако има такива/ 

5. Отварянето на ценовите оферти се извършва публично. На отварянето на ценовите оферти 
имат право да присъстват участниците в процедурата или техни упълномощени представители 
и други лица, посочени в разпоредбите на ЗОП. 

6. Комисията отваря пликовете с надпис „Предлагана цена” само на участниците, чиито оферти 
отговарят на изискванията посочени в документацията за участие и на ЗОП. 

http://www.cez-rp.bg/
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7. След публичното оповестяване на ценовите предложения на участниците, на закрито 
заседание комисията обстойно проверява ценовите предложения. В случай на установяване на 
аритметични грешки комисията ги отстранява. При несъответствие между единични цени и 
общата цена, валидни ще бъдат единичните цени и общите се привеждат в съответсвие. 

8. Комисията, на основание чл. 68, ал. 11 от ЗОП, може по всяко време да проверява заявените 
от участниците данни, включително чрез изискване на информация от други органи и лица. 
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Раздел-IV. Класиране и определяне на Изпълнител. Прекратяване. 

 

1. Възложителят обявява с мотивирано решение класирането на участниците и участникът, 
определен за изпълнител. В решението възложителят посочва и отстранените от участие в 
процедурата участници и мотивите за отстраняването им. Възложителят изпраща на 
участниците решението за класиране. 

 
2. Възложителят си запазва правото да приеме или отхвърли дадено предложение, както и да 

прекрати процедурата при условията на чл. 39, ал. (1) от ЗОП. 
 
3. Възложителят кани участниците да удължат срока на валидност на офертите, когато той е 

изтекъл. Участник, който след покана и в определения в нея срок не удължи срока на валидност 
на офертата си, се отстранява от участие. Участник приел изменението е задължен да удължи 
срока на гаранцията за участие. 

 
 

Раздел-V. Сключване на договор за възлагане на поръчката 

 

1. Възложителят сключва писмен договор за изпълнение на предмета на поръчката по 
процедурата с участника, определен за изпълнител в резултат на проведената процедура. 

 

2. Договорът за обществена поръчка се сключва в пълно съответствие с проекта на договор, 
представен в документацията за участие. Договорът се сключва по реда на: Закона за 
обществените поръчки, Търговския закон и Закона за задълженията и договорите в Република 
България. 

 
3. При подписване на договора за обществена поръчка участникът, определен за изпълнител, е 

длъжен да представи оригинали или нотариално заверени копия на документи, издадени от 
компетентен орган, или извлечение от съдебен регистър, или еквивалентен документ на 
съдебен или административен орган от държавата, в която е установен, за удостоверяване на 
обстоятелствата по чл. 47, ал. (1) и посочените в обявлението обстоятелства по чл. 47, ал. (2) 
от ЗОП, съгласно чл. 47, ал. (10) и чл. 48, ал. (3) от ЗОП, а именно: 

а) Участникът не е обявен в несъстоятелност или не е в производство за обявяване в 
несъстоятелност; 

б) Участникът не се намира в производство по ликвидация или в подобна процедура съгласно 
националните закони и подзаконови актове; 

в) Участникът няма задължения към държавата или към община по смисъла на чл. 162, ал. (2), 
т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс, установени с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията или 
няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване, съгласно 
заканодателството на държавата, в която участникът е установен; 

г) Свидетелство за съдимост. Представя се от участника, определен за изпълнител – 
физическо лице, а за юридическите лица - от управителите или членовете на управителните 
органи, а в случаите когато членове са юридически лица – от техните представители в 
съответния управителен орган. 

Забележка: Удостоверенията, издадени от съответните компетентни органи относно 
горепосочените обстоятелства от буква а) до буква в) да бъдат издадени не по-рано от 
три месеца до датата на подписване на договора, а документите по буква г) – до шест 
месеца.  
 

Горепосочените документи не се представят в случаите, когато законодателството на 
държавата, в която участникът е установен, предвижда включването на някое от тези 
обстоятелства в публичен безплатен регистър или предоставянето им безплатно на 
възложителя, и участникът е посочил в декларацията по чл. 47 ал. (9) от ЗОП тези публични 
регистри или компетентните органи. 

 
4. Когато участникът е физическо или юридическо лице, представяните документи трябва да 

отговарят изискванията на чл. 48 ал. (3) във връзка с ал. (4) и ал. (5) от ЗОП. 
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5. При подписване на договора за обществена поръчка участникът, определен за изпълнител, е 

длъжен да представи освен документите по т. 3 по-горе и гаранцията за изпълнение съгласно 
указанията и изискванията на Раздел-VI. Гаранция за изпълнение на договора от тази глава.  

 
6. При отказ на участника, определен за изпълнител, да сключи договор или в случай, че 

участникът определен за изпълнител, не изпълни някое от изискванията на чл. 42 ал. (1) от 
ЗОП, възложителят може да прекрати процедурата или с решение да определи за изпълнител 
и да сключи договор с втория класиран участник, като задържа гаранцията за участие на 
участника, отказал да подпише договора за възлагане на поръчката. 

 
7. Всички разлики между договорените цени, отразени в сключения договор с избрания за 

изпълнител и действително направените разходи за изпълнение на поръчката са за сметка на 
изпълнителя.  

 
 

Раздел-VI. Гаранция за изпълнение на договора 

 

8. Гаранцията се представя в една от следните форми: 
а) депозит на парична сума по сметка на възложителя „ЧЕЗ Разпределение България” АД: 

 банка Уникредит Булбанк АД; 

 IBAN: BG43 UNCR 7630 1002 ERPB UL,  

 BIC: UNCR BGSF.  
В платежния документ трябва да се впише: Гаранция за изпълнение по обществена 
поръчка с идентификационен № .........., предмет: ......................................................... 
 

б) банкова гаранция в полза на възложителя съгласно образец Приложение 10, неотменяема, 
безусловна, издадена от търговска банка в полза на възложителя. 

 
9. Определеният за изпълнител избира сам формата на гаранцията за изпълнение. 
 

10. Размерът на гаранцията за изпълнение представлява 5% от прогнозната стойност на 
поръчката.  

 
11. Ако условията на представената от определения за изпълнител гаранция се различават от 

тези на представения образец в настоящата документация, възложителят може да откаже да 
приеме гаранцията и/или да изиска нейната корекция. Участникът, определен за изпълнител, е 
длъжен да се съобрази с искането на възложителя, в противен случай се счита, че не е 
представена изискуемата банкова гаранция за изпълнение. 

 

12. Банковите разходи по откриването на гаранциите са за сметка на изпълнителя. Изпълнителят 
трябва да предвиди и заплати своите такси по откриване и обслужване на гаранцията така, че 
размерът на получената от Възложителя гаранция да не бъде по-малък от определения в 
настоящата процедура.  

 

13. Възложителят освобождава гаранциите без да дължи лихви за периода, през който средствата 
законно са престояли при него. 

 

14. Банковите разходи по откриването на гаранцията са за сметка на участника. Участникът трябва 
да предвиди и заплати своите такси по откриване и обслужване на гаранцията така, че 
размерът на получената от възложителя гаранция да не бъде по-малък от определения в 
обявлението за възлагане на обществената поръчка. Възложителят освобождава гаранциите в 
сроковете и при условията посочени в чл. 62 от ЗОП и има право да задържи гаранцията за 
участие в случаите посочени в чл. 61 от ЗОП.  

15. Условията и сроковете, свързани с гаранцията за изпълнение, нейното задържане и 
освобождаване, се уреждат в договора за възлагане на обществената поръчка. 

 
16. Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него 

може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията. 
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17. Ако участникът представя банкова гаранция същата може да бъде изготвена по образец от т. 2 
от Глава IX. Проект на договор и образец на банкова гаранция за изпълнение към настоящата 
документация, или по образец, утвърден от съответната банка, но задължително следва да 
имат поне следното минимално съдържание: размерът на гаранцията да е този, определен в 
настоящата документация; същата да е безусловна и неотменима и да дава възможност за 
упражняване при неизпълнение на задължения си, в съответствие с договорените условия; да 
е издадена в полза на Възложителя – „ЧЕЗ Разпределение България“ АД; да е описано че 
гарантира изпълнението по следната процедура за възлагане на обществена поръчка с 
предмет: …., идентификационен № … и да е със срок на валидност 49 месеца. 
Ако текста на представената от определения за изпълнител гаранция не съдържа поне 
минималното съдържание от предходната точка, то Възложителят може да откаже да приеме 
гаранцията и /или да изиска нейната корекция. Участникът, определен за изпълнител, е 
длъжен да се съобрази с искането на Възложителя, в противен случай се счита, че не е 
представена изискуемата банкова гаранция за изпълнение. 

 

Раздел-VII. Други указания 

 
1. За въпроси, във връзка с провеждането на процедурата и подготовката на офертите от 

участниците, които не са разгледани в настоящите указания, се прилага Закона за 
обществените поръчки и подзаконовите нормативни актове по прилагането му.  

 

2. При противоречие в записите на отделните документи от документацията валидни са записите 
в документа с по-висок приоритет, като приоритетите на документите са в следната 
последователност: 
а) Решението за откриване на процедурата. 
б) Обявлението за обществена поръчка. 
в) Пълното описание на предмета на поръчката. 
г) Техническата спецификация. 
д) Указанията за подготовка на офертата. 
е) Условията и информацията по провеждането на процедурата. 
ж) Образци за участие в процедурата. 
 
Документът с най-висок приоритет е посочен на първо място. 
 

3. Предметът на поръчката е включен в списъка по чл. 30 от Закона за интеграция на хората с 
увреждания, възложителите са длъжни да обявят, че поръчката е предназначена за изпълнение от 
специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания.  
Съгласно чл. 16г. ал. (5) от ЗОП:  
1. определените от възложителите критерии за подбор не се прилагат за участници, които са 
специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания, както и за обединения, в 
които участват само такива лица;  
2. в представянето на участника, което се съдържа в заявлението, съответно в офертата, се 
включва декларация, с която се декларира дали кандидатът или участникът, съответно всеки от 
участниците в обединението, е вписан в регистъра на специализираните предприятия и 
кооперации на хора с увреждания, поддържан от Агенцията за хората с увреждания, или в 
еквивалентен регистър на държава - членка на Европейския съюз.  
Съгласно чл. 16г. ал. (6) В случаите по ал. 1 и 2, когато в процедурата участват едно или повече 
специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания, които са вписани в регистъра 
по ал. 5, т. 2, и/или техни обединения, и офертите на тези лица отговарят на изискванията на 
възложителя, офертите на останалите участници не се разглеждат и оценяват.  
Съгласно чл. 16г. ал. (7) Когато участникът е посочил, че ще ползва подизпълнители, изискването 
за вписване в регистъра на специализираните предприятия и кооперации на хора с увреждания, 
поддържан от Агенцията за хората с увреждания, или в еквивалентен регистър се прилага и за 
посочените подизпълнители. 
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VIII. Образци на приложения към офертата за участие 
 
Приложение № 1. Оферта за участие 

ОБРАЗЕЦ! 
 

До 
„ЧЕЗ Разпределение България” АД 
Ул. „Цар Симеон“ № 330 

 

 
ОФЕРТА ЗА УЧАСТИЕ  

в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: 
“Доставка на предпазно работно облекло”,  

идентификационен № PPD14-058 

 
1. Идентификационни данни на участника. Посочените данните са актуални към деня на 

подаване на офертата. 
 

Наименование на участника:   

ЕИК/БУЛСТАТ/ЕГН   

(или друга идентифицираща информация в съответствие със 
законодателството на държавата, в която участникът е установен) 

  

Седалище:   

- пощенски код, населено място:   

- ул./бул. №, блок №, вход, етаж:   

Адрес за кореспонденция:   

- пощенски код, населено място:   

- ул./бул. №, блок №, вход, етаж:   

Телефон:   

Факс:   

E-mail адрес:   

(в случай че участникът е обединение, информацията се попълва за всеки участник в 
обединението, като се добавя необходимият брой полета) 

Лица, представляващи участника по учредителен акт: 

(ако лицата са повече от едно, се добавя необходимият брой полета) 

Трите имена   

    

    

    

Трите имена   

    

    

    

Трите имена   

    

    

    

Участникът се представлява заедно или поотделно (невярното се зачертава) 
от следните 

1. 
....................................
............................ 

лица: 2. 
....................................
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........................ 

Данни за банковата сметка:   

Обслужваща 
банка:........................................................................................................................
............................................................................................. 

  

IBAN...........................................................................................................................
.................................................................................................... 

  

BIC.............................................................................................................................
.................................................................................................. 

  

Титуляр на 
сметката:...................................................................................................................
........................................................................................... 

  

    

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖО/ГОСПОДИН, 

1. Заявяваме, че желаем да участваме в откритата от Вас процедура по Закона за обществените 

поръчки (ЗОП) за възлагане на обществена поръчка с предмет: "..................................", като 

подаваме оферта при условията, обявени в документацията за участие и приети от нас. 

2. Задължаваме се да спазваме всички условия на възложителя, посочени в документацията за 

участие, които се отнасят до изпълнението на поръчката, в случай че същата ни бъде възложена. 

3. При изпълнението на обществената поръчка няма да ползваме/ще ползваме (ненужното се 

зачертава) следните подизпълнители: 

1. 

........................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................. 

2. 

........................................................................................................................................................................

................................................................................................................................ 

(наименование на подизпълнителя, ЕИК/ЕГН, адресите на подизпълнителите, вида и дела на 
тяхното участие, процент от общата стойност и конкретната част от предмета на 
обществената поръчка, която ще бъде изпълнена от всеки подизпълнител съгласно чл. 56 ал. 
1. т. 8). 
 
4. За изпълнението на поръчката предлагаме да извършим следното: 

____________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________, (общо 
описание на доставката, която участникът предлага за изпълнение по предмета на 
поръчката)  

Същите ще бъдат изпълнени в съответствие с изискванията и условията от документацията за 
участие в процедурата.  

5. Други:____________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________ 
(Посочете други уточнения към предмета на поръчката и/или относно Вашата оферта, ако 
има такива)  

6. Бихме желали да обърнем внимание на следните допълнителни преимущества на нашето 
предложение, спрямо задължителните изисквания и условия по документацията за участие, 
свързани с изпълнението на предмета на обществената поръчка, като осъзнаваме, че това няма 
да повлияе на оценката: 

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________ 
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(Да се посочат, ако участникът счита за необходимо да представи такива)  
 
Декларираме, че сме запознати с критериите за оценка на офертите от документацията за участие, 
и посочените по-горе преимущества са предложени с разбирането, че няма да доведат до 
повишаване на оценката на нашата оферта, тъй като не са предвидени такива показатели за 
оценка на офертите от документацията за участие. 
 
7. Цената за изпълнение, условията и начина на плащане са съгласно приложената в настоящата 
оферта „Предлагана цена”, поставена в отделен запечатан непрозрачен плик № 3 с надпис 
„Предлагана цена”. 

 
8. Запознати сме с проекта на договора, приемаме условията в него, за което прилагаме 
декларация в настоящата оферта и ако бъдем определени за изпълнител, ще сключим договор в 
законоустановения срок като ще представим всички документи, необходими за подписване на 
договора съгласно документацията за участие в посочения срок от Възложителя, но не по-късно от 
____________ работни дни (посочете броя на дните, за които ще представите всички 
документи) след получаване на решението за класиране. 

 
9. Приемаме срокът на валидността на нашата оферта да бъде ....... (но не по-малко от 150  
календарни дни) календарни дни считано от крайния срок за подаване на оферти. 
 

10. Декларираме, че не сме дали съгласието си да участваме като подизпълнител в офертата на 
друг участник. 

11. Декларираме, че сме депозирали, учредили гаранция за участие в размер на 
_________________  (словом: …..) лева. 

12. Като неразделна част от настоящата оферта прилагаме документите, които се изискват, 
подредени съгласно приложения “Списък на документите, съдържащи се в офертата за участие”. 

 
Приложение: Списък на документите, съдържащи се в офертата за участие. 
 
 
 
Дата: _________      Участник, ....................................... 
                  (подпис и печат) 
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Приложение № 2. Списък на документите, неразделна част от офертата за участие 

 
Поставя се в Плик № 1 

ОБРАЗЕЦ! 
 

СПИСЪК НА ДОКУМЕНТИТЕ, НЕРАЗДЕЛНА ЧАСТ ОТ ОФЕРТАТА ЗА УЧАСТИЕ 

 

Прил
ожен

ие 
№ 

Съдържание 

Вид и 
количество 

на 
документите 

(оригинал 
или заверено 
копие, брой 
страници) 

Номер и 
дата на 

документа 

Плик 1 “Документи за подбор“ 

1 
Оферта за участие в процедурата, изготвена по 
образец (оригинал) 

  

2 
Списък на документите, съдържаши се в офертата, 
подписан от представляващия участника (оригинал) 

  

3 

Документи съгласно  чл. 56 ал. (1) т. 1 буква “а“ в 
случай, че в представянето си участникът не е 
посочил ЕИК съгласно чл. 23 от Закона за 
търговския регистър (ЗТР) (оригинал или заверени 
от участника копия) 

  

4 

Пълномощно на лицето подписващо офертата за 
участие (оригинал, когато офертата не е 
подписана от управляващия участника). 

  

5 
Декларация/и по чл. 47, ал. (9) за липса на 
обстоятелствата по чл. 47, ал.1, ал. 2, т. 1, т. 2, т. 2а 
и ал. 5 от ЗОП (оригинал) 

  

6 
Копие на договор за обединение съгласно чл 56, ал. 
1, т.2 от ЗОП  

  

7 

Декларация по чл. 55, ал. 7 от ЗОП за липса на 
свързаност с друг участник в процедурата в 
съответствие с, във връзка с чл. 56 ал. 1 т.6 от ЗОП 
(оригинал). 

  

8 
Декларация по чл. 56 ал. (1) т. 8 от ЗОП за видовете 
работи от предмета на поръчката, които ще се 
предложат на подизпълнители. (оригинал) 

  

9 

Декларация от подизпълнителя/ите за съгласие да 
участва като такъв/ива при изпълнение на 
обществената поръчка. (оригинал от 
подизпълнителя), придружена с документите 
описани в Глава VI. Указания за подготовка на 
офертата за участие/ Раздел-II. Съдържание на 
офертата за участие) 

  

10 
Декларация от подизпълнителите съгласно чл. 47, 
ал. (8) от ЗОП за липса на обстоятелствата по чл. 47, 
ал.1 и ал. 5 от ЗОП, ако има такъв. (оригинал) 

  

11 

Документи за доказване на техническите 
възможности и/или квалификацията на участника, а 
именно:  
(Да се опишат. Необходимите документи са 
съгласно т. III.2.3 на обявлението) 
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11.1 

Списък на изпълнените доставки, по чл. 51, ал. 1, 
т. 1, които са еднакви или сходни с предмета на 
обществената поръчка изпълнени през последните 
три години (оригинал), считано от датата на 
подаване на офертата с посочване на стойностите, 
датите и получателите с доказателство за 
извършената доставка. 

Придружен с документите, приложени за 
удостоверяване на съответните обстоятелства. 

  

11.2 

Сертификат за внедрена система за управление 
на качеството на участника /в случай че 
участникът не е производител, задължително се 
представя такъв сертификат на производителя/, 
съгласно изискванията на Стандарт ISO 
9001:2008 или еквивалент (заверено копие от 
участника), валиден към крайната дата за подаване 
на оферите за участие в настоящата процедура и 
обхвата на сертификата да включва „производство 
и/или доставка на предпазно работно облекло“ или 
подобен, покриващ дейностите по предмета на 
поръчката.  

  

11.3 

Образци на предпазните работни облекла, 
предмет на обществената поръчка, които ще се 
доставят при изпълнение предмета на договора, 
съгласно чл. 51, ал. 1, т. 5, при спазване на 
условията и изскванията по т. 9.3 от Раздел-ІІ. 
Съдържание на офертата за участие 

  

12 
Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 12 от Закона за 
обществени поръчки (ЗОП) за приемане на 
условията в проекта на договор (оригинал). 

  

13 
Документ за внесена гаранция за участие в 
процедурата (оригинал или копие, в зависимост от формата 

на гаранцията за участие). 

  

14 

Декларация/ии от производителя/ите, на 
предлаганото предлаганато работно облекло /когато 
участникът не е производител, задължително 
представя оригинален документ или друг 
оторизиращ документ /напр. договор/, доказващ 
правото на участника да предлага и доставя 
продукцията на производителя на територията на 
страната. 

  

15 

Други, които участникът счита, че са от особена 
важност при оценяването на възможностите му: 
(Описват се приложените от участника документи) 

  

Плик 2 “Предложение за изпълнение на поръчката“ 

1. 

Техническо предложение на участника, изготвено 
съгласно образеца Прилжоение № 11 (оригинал) от 
документацията за участие, поставен в отделен 
запечатан непрозрачен плик с надпис: 
«Предложение за изпълнение на поръчката» 

  



  PPD14-058 

 

 76 

1.1. Протоколи от изпитване на материали, които ще 
бъдат вложени за изработка /на основния плат, 
хастара, ватата/ по всички показатели  съгласно 
посочените в Глава IV. Техническата спецификация 
показатели, издадени от акредитирана, от 
Изпълнителна агенция „Българска служба за 
акредитация” или от друг компетентен орган на 
територията на Европейския съюз, изпитвателна 
лаборатория, като тези документи трябва да са 
издадени след датата на обявяване на процедурата 
с валидност поне 3 месеца от датата на издаването 
им.  

  

1.2. Протоколите от изпитване на готовите изделия, 
представени от участниците трябва да съдържат 
данни за размерните характеристики на готовите 
изделия и максималната сила на скъсване на шева 
/изпитана по Strip метод/, съгласно цитираните в 
теническата спецификация стандарти, издадени от 
акредитирана, от Изпълнителна агенция „Българска 
служба за акредитация” или от друг компетентен 
орган на територията на Европейския съюз, 
изпитвателна лаборатория, като тези документи 
трябва да са издадени след датата на обявяване на 
процедурата с валидност поне 3 месеца от датата на 
издаването им. 

 
При несъответствие на един или повече показатели от 
протоколите за изпитване с посочените технически 
изисквания на Възложителя в техническата спецификация, 
участникът ще бъде отстранен.  

1.3. За допълнителни и неупоменати в таблиците с 
показатели в Техническата спецификация помощни 
текстилни шевни материали, използвани при 
изработване на готовото предпазно работно 
облекло, а именно шевни конци, ципове, лепяща 
лента /велкро/, подлепващи текстилни материали, 
ластици, следва да се представят анализни 
свидетелства, издадени от производителите им с 
дати на издаване, предшестващи датата на 
подаване на офертата с не повече от шест месеца 
или протоколи от изпитване, издадени от 
акредитирани от ИА “БСА” изпитвателни 
лаборатории или друг компетентен орган на 
територията на ЕС като тези документи трябва да са 
издадени след датата на обявяване на процедурата 
с валидност поне 3 месеца от датата на издаването 
им във връзка с чл. 53 от ЗОП. 
Бележка: Документите по по-горе трябва да бъдат 
представени за всеки от посочените помощни материали.  

  

Плик 3 “Предлагана цена“ 

1. 

Ценово предложение на участника по образец 
„Предлагана цена” от Приложение № 12 (оригинал) 
от настоящата документация. (Този документ 
задължително се поставя в отделен запечатан 
непрозрачен плик с надпис «Предлагана цена», 
поставен в плика на офертата.) 

  

 
 
Дата _______. _______ .201_ година     Участник,  

           (подпис и печат) 
Представляващ/и по регистрация или упълномощено лице
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Приложение 3. Декларация по чл. 47, ал. 9 от ЗОП за липса на обстоятелствата по чл. 47, 

ал.1, ал. 2, т. 1, т. 2, т. 2а и ал. 5 от ЗОП 

 
Поставя се в плик № 1 

 
ОБРАЗЕЦ! 

 
 

ДЕКЛАРАЦИЯ 
 

по чл. 47, ал. 9 от ЗОП 
за липса на обстоятелствата по чл. 47, ал.1, ал. 2, т. 1, т. 2, т. 2а и ал. 5 от ЗОП 

 
Долуподписаният /-ната/ -ите 
______________________________________________________________,  
в качеството ми/ни 
на_______________________________________________________________________ 
______________  
    

(съгласно член 47, ал. 4, т. 1 до 8 от ЗОП)
 

на _____________________________________________________________________________, 
(участник) 

със седалище и адрес на управление: 
_______________________________________________________________________, вписано в 
Търговския регистър към Агенцията по вписванията с ЕИК _____________________________, за 
участие в процедура за възлагане на обществена поръчка 
____________________________________________________________________________________ 
(наименование на обществената поръчка) 

Реф. № _________________ 
 

Д Е К Л А Р И Р А М, ЧЕ: 
Удостоверявам липсата на обстоятелствата по чл.47, ал.1, т.1 от букви „а“ до „д“ от 
ЗОП: 
1. Не съм осъден с влязла в сила присъда за: 
а) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната система включително 
изпиране на пари по чл. 253 - 260 от Наказателния кодекс; 
б) подкуп по чл. 301 - 307 от Наказателния кодекс; 
в) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от Наказателния кодекс; 
г) престъпление против собствеността по чл. 194 - 217 от Наказателния кодекс; 
д) престъпление против стопанството по чл. 219 - 252 от Наказателния кодекс; 
 
Удостоверявам липсата на обстоятелствата по чл.47, ал.1, т.2 и 3 от ЗОП 
2. Участникът, когото представлявам/е: 
а) не е обявен в несъстоятелност; 
б) не е в производство по ликвидация или в подобна процедура съгласно националните закони и 
подзаконови актове; 
Забележка: Декларирането на обстоятелствата по тази част се отнася само за кандидат или участник 
– юридическо лице. 
 

Удостоверявам липсата на обстоятелствата по чл.47, ал.1, т.4 от ЗОП 
Представляваният от мен участник няма задължения към държавата и към община по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс, установени с влязъл в сила акт 
на компетентен орган (в случай на допуснато разсрочване или отсрочване на 
задълженията–посочва се изрично) / няма задължения, свързани с плащането на данъци или 
вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.в) няма задължения за данъци и вноски за социално осигуряване съгласно 
законодателството на държавата, в която е установен; 
 
Удостоверявам липсата на обстоятелствата по чл.47, ал.2, т. 1, т. 2, и т. 2а от ЗОП 
Участникът, когото представлявам не е в производство за обявяване в несъстоятелност и не е 
сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите по смисъла на чл. 740 от Търговския закон и 
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не се намира в подобна процедура съгласно националните закони и подзаконови актове, нито 
дейността му е под разпореждане на съда, нито е преустановило дейността си; 
Не съм лишен от правото да упражнявам определена професия или дейност съгласно 
законодателството на държавата, в която е извършено нарушението, включително за нарушения, 
свързани с износа на продукти в областта на отбраната и сигурността. 
Участникът, когото представлявам, не е виновен за неизпълнение на задължения по договор за 
обществена поръчка по смисъла на чл. 47, ал. 2, т. 2а от ЗОП; 
 
Удостоверявам липсата на обстоятелствата по чл.47, ал.5 от ЗОП 
Не съм свързано лице по смисъла на § 1, т. 23а от Допълнителните разпоредби на Закона за 
обществените поръчки с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или със служители на ръководна длъжност в неговата  
организация. 
Не съм сключил договор с лице по чл. 21 или чл. 22 от Закона за предотвратяване и установяване 
на конфликт на интереси. 
 
Публичните регистри (съгласно законодателството на държавата, в която участника е установен), в 
които се съдържа информация за посочените обстоятелствата по точки …..….… от декларацията 
са: 
…………………………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………………………………… 
(посочват се публичните регистри, в които се съдържат декларираните обстоятелства и кой 
е той ако има такъв); 
 
Декларирам, че информация за обстоятелствата по точки……...… от декларацията, се предоставят 
служебно на възложителя, от следните компетентни органи съгласно законодателството на 
държавата, в която участникът е установен):   
1. .………………………………………………………………………………………………………………… 
2. .………………………………………………………………………………………………………………… 
(посочва се компетентен орган, ако е налице такъв, който съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, е длъжен служебно да 
предостави тази информация за тези обстоятелства на възложителя). 
 
Декларирам, че ако участникът, когото представлявам бъде избран за Изпълнител на 
обществената поръчка, при подписване на договора за обществената поръчка ще представя 
документи от съответните компетентни органи за удостоверяване липсата на обстоятелствата от 
настоящата декларация, в случай, че е неприложим чл. 47, ал. 10 от ЗОП. 
 
Известно ми е, че нося отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за неверни данни. 

Дата ............................/ ............................/ .............................................................................................. 

Име и фамилия ............................................................................................................................................................ 

Подпис на лицето 
(и печат) 

.......................................................................................................................................................... 

_____________________ 

1. Декларацията се попълва от физическото лице – кандидат или от всяко едно от лицата по чл.47, ал.4 
от ЗОП, в случаите когато кандидатът е юридическо лице. 

2. Когато кандидат в процедурата е обединение, което не юридическо лице, декларацията се попълва от 
лицата по т.1 за всяко физическо или юридическо лице, включено в обединението. 

3. В декларацията се включва и информация относно публичните регистри, в които се съдържат 
декларираните обстоятелства, или компетентния орган, който съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, е длъжен да предоставя информация за 
тези обстоятелства служебно на възложителя. 

4. В случай, че кандидатът/подизпълнителят има задължения по смисъла на чл.162, ал.2,т.1 от Данъчно - 
осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, но е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, в декларацията 
следва да се посочат: влезлия в сила акт за установяване на задължението, размера на задължението, 
акта на компетентния орган,допуснал разсрочването или отстрочването.__ 

http://212.91.171.190/act.aspx?ID=1&IDNA=7F4AB933&IDSTR=0&FIND=_2885742
http://212.91.171.190/act.aspx?ID=1&IDNA=7F4AB933&IDSTR=0&FIND=_2885743
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Приложение 4. Списък на изпълнените доставки чл. 51, ал. 1, т. 1 ЗОП, които са еднакви или 

сходни с предмета на обществената поръчка, изпълнени през последните три години, считано 

от датата на подаване на офертата  

 
Поставя се в плик № 1 

ОБРАЗЕЦ! 
 

СПИСЪК 

по чл. 51, ал. 1, т. 1 ЗОП 

  

Долуподписаният/-ната/-ите 
___________________________________________________________________________________,  

в качеството ми на 
___________________________________________________________________________________ 

на ______________________________________________________________________________,  
(участника)

 

със седалище и адрес на управление: 
_______________________________________________________________________, вписано в 
Търговския регистър към Агенцията по вписванията с ЕИК (БУЛСТАТ) 
_____________________________, за участие в процедура за възлагане на обществена поръчка 
_______________________________________________________________________________ 
(наименование на обществената поръчка)

 

Реф. № _________________, заявяваме, че през последните 3 (три) години считано до датата на 
подаване на нашата оферта сме изпълнили описаните по-долу доставки/услуги (посочва се 
вярното с оглед обекта на конкретната обществена поръчка), еднакви или сходни с предмета на 
конкретната обществена поръчка, както следва: 

№ Предмет на 
изпълнената 
доставка и кратко 
описание 

Стойност/цена (без ДДС) и 
количество/брой/обем на 
изпълнената доставка 

Крайна дата на 
изпълнение на 
доставката 

Получател на доставката/ 
услугата (наименование, 
ЕИК, адрес, телефон, лице 
за контакт) 

1.         

2.         

          

Дата ............................/ ............................/ ............................................................................ 

Име и 
фамилия 

.......................................................................................................................................... 

Подпис (и 
печат) 

........................................................................................................................................... 

   

__________________ 

 
 Изброяват се конкретните приложени от участника документи или конкретните регистри, на които той се 
позовава. Участникът може да прилага или да се позовава на едно или повече от изброените в чл. 51, ал. 4 
ЗОП доказателства. 
 
 
 
 
 
 

В подкрепа на посочените в списъка доставки, изпълнени от нас, прилагаме следните 
доказателства по чл. 51, ал. 4 ЗОП: 

1. .............................................................................................................................................................. 

2. .............................................................................................................................................................. 
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Приложение 5. Декларация чл. 55, ал. 7 от ЗОП за липса на свързаност с друг участник, във 
връзка с чл. 56 ал. 1 т.6 от ЗОП 
 

Поставя се в плик № 1 
ОБРАЗЕЦ! 

 

ДЕКЛАРАЦИЯ 

за липса на свързаност с друг участник по чл. 55, ал. 7 ЗОП, във връзка с чл. 56 ал. 1 т.6 от ЗОП 

 
Долуподписаният/-ната/-ите 
___________________________________________________________________________________,  

в качеството ми на 
___________________________________________________________________________________ 

на ________________________________________________________________________________,  
(участника)

 

със седалище и адрес на управление: 
_______________________________________________________________________, вписано в 
Търговския регистър към Агенцията по вписванията с ЕИК (БУЛСТАТ) 
_____________________________, за участие в процедура за възлагане на обществена поръчка 
____________________________________________________________________________________ 
(наименование на обществената поръчка)

 

Реф. № _________________ 

 

 

  

ДЕКЛАРИРАМ: 

  

1. Представляваният от мен участник не е свързано лице по смисъла на § 1, т. 23а от 
допълнителните разпоредби на ЗОП или свързано предприятие по смисъла на § 1, т. 24 от 
допълнителните разпоредби на ЗОП с друг участник в настоящата процедура. 
 

 
Известна ми е отговорността по чл. 313 от НК за неверни данни. 

  
 

Дата ............................/ ............................/ ........................................................................ 

Име и фамилия .......................................................................................................................................... 

Подпис (и печат) ........................................................................................................................................... 

_____________________ 

Декларацията се подписва от законния представител на участника или от надлежно 
упълномощено лице, което подава офертата. 
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Приложение 6. Декларация по чл. 56 ал. (1) т. 8 от ЗОП за видовете работи от предмета на 
поръчката, които ще се предложат на подизпълнители и съответстващият на тези работи 
дял в проценти от стойността на обществената поръчка, и предвидените подизпълнители. 

 
Поставя се в плик № 1 

ОБРАЗЕЦ! 
 
 
 

Д Е К Л А Р А Ц И Я 
 

по чл. 56 ал. (1) т. 8 от ЗОП за видовете работи от предмета на поръчката, които ще се предложат 
на подизпълнители и съответстващият на тези работи дял в проценти от стойността на 

обществената поръчка, и предвидените подизпълнители 
 
 
Долуподписаният/-ната/-ите 
___________________________________________________________________________________,  
в качеството ми на 
___________________________________________________________________________________ 
    

(съгласно член 47, ал. 4, т. 1 до 8 от ЗОП)
 

на ________________________________________________________________________________,  
(участника) 

със седалище и адрес на управление: 
_______________________________________________________________________, вписано в 
Търговския регистър към Агенцията по вписванията с ЕИК (БУЛСТАТ) 
_____________________________, за участие в процедура за възлагане на обществена поръчка 
____________________________________________________________________________________ 
(наименование на обществената поръчка) 

Реф. № _________________ 
 
 

Д Е К Л А Р И Р А М, ч е: 
 
1. При изпълнението на обществената поръчка с горепосочения предмет, представляваният от мен 
участник ще използва подизпълнители, на които ще им бъдат възложени видовете работи 
както следва: 
 

№ 

Подизпълнител 
(наименование и 
правноорганизационна 
форма) 

Единен 
идентификационен 
код по чл. 23 от 
Закона за 
търговския 
регистъра на 
подизпълнителя * 

Вид на работите от предмета 
на поръчката, които ще се 
предложат на конкретния 
подизпълнител 

Дял на участието 
от общата 
стойност на 
поръчката (в %) 

     

     

     

 
* когато не е представен ЕИК съгласно чл. 23 от Закона за търговския регистър, 
подизпълнителите - юридически лица или еднолични търговци, прилагат удостоверения за 
актуално състояние, а чуждестранните юридически лица прилагат еквивалентен документ на 
съдебен или административен орган от държавата, в която са установени: БУЛСТАТ и/или 
друга идентифицираща информация, в случай, че подизпълнителят е обединение по ЗЗД, или в 
съответствие със законодателството на държавата, в която подизпълнителят е установен 
 
Декларираме, че ако при изпълнение на обществената поръчка ползваме 
подизпълнител/подизпълнители, ще спазим слените изисквания: 
а/ ще сключим договор за подизпълнение с посочения от нас подизпълнител, оригинален 
екземпляр от който ще предоставим на възложителя, ведно със съответните доказателства 
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удостоверяващи, че не е нарушена забраната на чл.45а, ал.2 от Закона за обществените поръчки, 
в срок до три дни от сключването на договора.  
 
б/ няма да сключваме договор за подизпълнение с лице, за което е налице обстоятелство по чл.47, 
ал. (1) или ал. (5) от Закона за обществените поръчки; 
 
в/ няма да възлагаме изпълнението на една или повече от дейностите, включени в предмета на 
обществената поръчка, на лица, които не сме посочили като подизпълнители; 
 
г/ замяна на посочен в офертата подизпълнител може да направим само в случаите, предвидени в 
чл. 45а, ал. (2), т.3 от ЗОП и при условие, че по отношение на новия подизпълнител не са налице 
обстоятелствата по чл. 47, ал. (1) и ал. (5) от ЗОП. В този случай, се задължаваме в тридневен 
срок от сключване на договора с новия подизпълнител да представим на възложителя оригинален 
екземпляр от него, ведно със съответните доказателства, че не е нарушена забраната на чл. 45а, 
ал. (2) от Закона за обществените поръчки. 
 
Представляваният от мен участник приема да отговаря за действията, бездействията и работата 
на посочения/посочените подизпълнител/подизпълнители като за свои действия, бездействия и 
работа. 
 
 
Известноа ми е, отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за неверни данни. 
 
 
 
Дата _______. _______ .2015 година    Декларатор:……………………………... 
                                     (име,  подпис, а за участник-юридическо лице – и печат)  
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Приложение 7. Декларация от подизпълнителя/те за съгласие да участва като такъв/а при 

изпълнение на обществената поръчка. 

 
Поставя се в плик № 1 

ОБРАЗЕЦ 
 

ДЕКЛАРАЦИЯ 

за съгласие за участие като подизпълнител 

Долуподписаният/-ната/-ите 
___________________________________________________________________________________,  
в качеството ми на 
___________________________________________________________________________________ 
    

(съгласно член 47, ал. 4, т. 1 до 8 от ЗОП)
 

на ________________________________________________________________________________,  
(подизпълнителя) 

със седалище и адрес на управление: 
_______________________________________________________________________, вписано в 
Търговския регистър към Агенцията по вписванията с ЕИК (БУЛСТАТ) 
_____________________________, за участие в процедура за възлагане на обществена поръчка 
____________________________________________________________________________________ 
(наименование на обществената поръчка) 

Реф. № _________________ 

 

ДЕКЛАРИРАМ: 

  

1. От името на представляваното от мен лице (търговско дружество, едноличен търговец, 
юридическо лице с нестопанска цел - невярното се зачертава): 

........................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................ 

(наименование, ЕИК/БУЛСТАТ) 

изразявам съгласието да участваме като подизпълнител на 
........................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................
...................................... 

(наименование на участника в процедурата, на който лицето е подизпълнител) 

при изпълнение на обществена поръчка с предмет 
"........................................................................................................... " 

2. Дейностите, които ще изпълняваме като подизпълнител, са: 

........................................................................................................................................................................

................... 

(изброяват се конкретните части от предмета на обществената поръчка, които ще бъдат изпълнени 

от подизпълнителя) 

........................................................................................................................................................................

................... 

3. Запознати сме с разпоредбата на чл. 55, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, че 
заявявайки желанието си да бъдем подизпълнител в офертата на посочения по-горе участник, 
нямаме право да се явим като участник в горепосочената процедура и да представим 
самостоятелна оферта. 

  

Дата ............................/ ............................/ 
.................................................................................. 

Име и фамилия .......................................................................................................................................... 

Подпис (и 
печат) 

........................................................................................................................................... 

_____________________ 
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Декларацията е задължителна част от офертата на участник, който обявява, че ще ползва 
подизпълнители. Такава декларация се подава от всеки подизпълнител, в случай че са повече от 
един. 
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Приложение 8. Декларация по чл. 47, ал. 8 от ЗОП за липса на обстоятелствата по чл. 47, ал.1 

и ал. 5 от ЗОП от подизпълнителите. 

 
Поставя се в плик № 1 

ОБРАЗЕЦ! 
 

ДЕКЛАРАЦИЯ 
 

по чл. 47, ал. 8 от ЗОП от подизпълнител 
за липса на обстоятелствата по чл. 47, ал.1 и ал. 5 от ЗОП 

 
 
Долуподписаният/-ната/-ите 
___________________________________________________________________________________,  
в качеството ми на 
___________________________________________________________________________________ 
    

(съгласно член 47, ал. 4, т. 1 до 8 от ЗОП)
 

на ________________________________________________________________________________,  
(подизпълнителя) 

със седалище и адрес на управление: 
_______________________________________________________________________, вписано в 
Търговския регистър към Агенцията по вписванията с ЕИК (БУЛСТАТ) 
_____________________________, за участие в процедура за възлагане на обществена поръчка 
____________________________________________________________________________________ 
(наименование на обществената поръчка) 

Реф. № _________________ 
 
Д Е К Л А Р И Р А М, ЧЕ: 
Удостоверявам липсата на обстоятелствата по чл.47, ал.1, т.1 от букви „а“ до „д“ от 
ЗОП: 
1. Не съм осъден с влязла в сила присъда за: 
а) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната система включително 
изпиране на пари по чл. 253 - 260 от Наказателния кодекс; 
б) подкуп по чл. 301 - 307 от Наказателния кодекс; 
в) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от Наказателния кодекс; 
г) престъпление против собствеността по чл. 194 - 217 от Наказателния кодекс; 
д) престъпление против стопанството по чл. 219 - 252 от Наказателния кодекс; 
 
Удостоверявам липсата на обстоятелствата по чл.47, ал.1, т.2 и 3 от ЗОП 
2. Подизпълнителя, когото представлявам/е: 
а) не е обявен в несъстоятелност; 
б) не е в производство по ликвидация или в подобна процедура съгласно националните закони и 
подзаконови актове; 
Забележка: Декларирането на обстоятелствата по т. 2 се отнася само за  юридическо лице. 

 
Удостоверявам липсата на обстоятелствата по чл.47, ал.1, т.4 от ЗОП 
Представляваният от мен подизпълнител няма задължения към държавата и към община по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс, установени с влязъл 
в сила акт на компетентен орган (в случай на допуснато разсрочване или отсрочване на 
задълженията–посочва се изрично) / няма задължения, свързани с плащането на данъци или 
вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен.в) няма задължения за данъци и вноски за социално осигуряване съгласно 
законодателството на държавата, в която е установен; 
 
Удостоверявам липсата на обстоятелствата по чл.47, ал.5 от ЗОП 
3. Не съм свързано лице по смисъла на § 1, т. 23а от Допълнителните разпоредби на Закона за 
обществените поръчки с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или със служители на ръководна длъжност в неговата 
организация. 
4. Не съм сключил договор с лице по чл. 21 или чл. 22 от Закона за предотвратяване и 
установяване на конфликт на интереси. 

http://212.91.171.190/act.aspx?ID=1&IDNA=7F4AB933&IDSTR=0&FIND=_2885742
http://212.91.171.190/act.aspx?ID=1&IDNA=7F4AB933&IDSTR=0&FIND=_2885743
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Известно ми е, че нося отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за неверни данни. 
 
 

 
 
1. Декларацията се попълва от физическото лице – подизпълнител или от всяко едно от лицата по чл.47, 
ал.4 от ЗОП, в случаите когато подизпълнителят е юридическо лице. 
2. Когато подизпълнителя в процедурата е обединение, което не юридическо лице, декларацията се 
попълва от лицата по т.1 за всяко физическо или юридическо лице, включено в обединението. 
3. В декларацията се включва и информация относно публичните регистри, в които се съдържат 
декларираните обстоятелства, или компетентния орган, който съгласно законодателството на 
държавата, в която подизпълнителят е установен, е длъжен да предоставя информация за тези 
обстоятелства служебно на възложителя. 
4. В случай, че подизпълнителят има задължения по смисъла на чл.162, ал.2,т.1 от Данъчно - 
осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община,установени с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, но е допуснато разсрочване илиотсрочване на задълженията, в декларацията следва 
да се посочат: влезлия в сила акт за установяване на задължението, размера на задължението, акта на 
компетентния орган,допуснал разсрочването или отстрочването.__ 

 
 
 
    
             

Дата ............................/ ............................/ .............................................................................................. 

Име и фамилия ............................................................................................................................................................ 

Подпис на лицето 
(и печат) 

.......................................................................................................................................................... 
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 Приложение 9. Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 12 от Закона за обществени поръчки (ЗОП) за 

приемане на условията в проекта на договор 

 
Поставя се в плик № 1 

ОБРАЗЕЦ! 
 
 

ДЕКЛАРАЦИЯ 
 

Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 12 от Закона за обществени поръчки(ЗОП) 
 
 
 
Долуподписаният/-ната/-ите 
___________________________________________________________________________________,  
в качеството ми на 
___________________________________________________________________________________ 
    

(съгласно член 47, ал. 4, т. 1 до 8 от ЗОП)
 

на ________________________________________________________________________________,  
(участника) 

със седалище и адрес на управление: 
_______________________________________________________________________, вписано в 
Търговския регистър към Агенцията по вписванията с ЕИК (БУЛСТАТ) 
_____________________________, за участие в процедура за възлагане на обществена поръчка 
____________________________________________________________________________________ 
(наименование на обществената поръчка) 

Реф. № _________________ 
 
 
 
 
 
декларирам, че приемам условията в проекта на договора, приложен в документацията за 
участие. 
 
 
 
 
 
___________ / _______ година     Декларатор: ………………………….. 
          (подпис и печат) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



  PPD14-058 

 

 88 

Приложение 10. Банкова гаранция за участие в процедура за възлагане на обществена поръчка 

       

Поставя се в плик № 1 
ОБРАЗЕЦ! 

 
БАНКОВА ГАРАНЦИЯ 

 
за участие в процедура по възлагане на обществена поръчка 

 
ПОЛЗВАТЕЛ: „ЧЕЗ РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ БЪЛГАРИЯ” АД – ГР. СОФИЯ 
 
Известени сме, че нашият Клиент, ........................................................................................................ 
      [наименование и адрес на участника],  

 
(наричан по-нататък “Кандидат/Участник”), ще участва в обявената от   
 
.......................................................................................................................... 
[наименование на възложителя],  

 
процедура  за  възлагане на обществена поръчка с предмет:  
_________________________________________________________________, идентиф № ...............   
[описва се предмета и/или съответната обособена позиция, ако има такава] 

 
 
Запознати сме, че съгласно условията на процедурата и разпоредбите на Закона на обществените 
поръчки, Участникът е длъжен да представи с офертата си гаранция за участие в процедурата. 
 
Предвид горното, ние  ___________________________________________ (името на банката, в  
 
която е открита гаранцията) с ЕИК .................................................., регистрирано седалище в  
 
____________________________________ ( по-нататък наричана “Банката”) се задължаваме  пред  
 
___________________________________  
(наричан по-нататък “Възложител”) със сумата от 9 000 лв. чието  
 
плащане ще се извърши в полза на Възложителя, за което с тази гаранция Банката обвързва себе си 
и своите правоприемници. 
 
Подпечатано с печата на горепосочената Банка на ___________  година. 
 
Безусловно и неотменяемо се задължаваме, да изплатим при първо писмено поискване, на 
Възложителя, в рамките на валидността на гаранцията, сума не по-голяма от посочената по-горе, без 
да е необходимо Възложителят да обосновава своето искане. Достатъчно е в искането си за 
изплащане на сумата той да посочи, че същата му се дължи поради наличието на едно, две или 
всички, посочени по-долу обстоятелства: 
 
Ако участникът за възлагане на обществена поръчка оттегли офертата си след изтичането на срока 
за получаване на . 
В случай, че Участникът е определен за изпълнител и след като е бил уведомен за това, по време на 
валидността на офертата му: 
(а) не успее или откаже да сключи договора, ако това му е поискано; 
(б) откаже или не успее в срок до един месец след получаването на решението за определяне на 
изпълнител да представи  някой от изискуемите документи за сключване на договора, които са 
посочени в документацията за участие, в съответствие с чл. 42 на ЗОП.  
 
Тази гаранция влиза в сила от момента на нейното издаване. 
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Тази гаранция ще бъде валидна до един месец след изтичане срока на валидност на офертата. В 
случай, че бъде предявено искане за изплащане на сумата, същото следва да постъпи в банката не 
по-късно от горепосочения срок. 
 
Банковата гаранция може да бъде освободена преди изтичане на валидността й само след връщане 
на оригинала на същата. 
  
 
дата: _________  година    Банка: ____________________________ 
 
град: _________________ 
      Изпълнителен директор 
      Име: _________________________________ 
 
      Подпис и печат: _____________________ 
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Приложение № 11. Техническо предложение  

Поставя се в плик № 2 
 

ОБРАЗЕЦ! 
 

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ 
 

за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет:  
 

„Доставка на предпазно работно облекло“,  
идентификационен № PPD14-058 

 
 
ОТ: ___________________________________________ със седалище гр._________________ 

(участник)
 

ЕИК _________________ / БУЛСТАТ _________________ 

Уважаеми госпожи и господа, 

След като се запознахме с изискванията и условията, посочени в документацията за участие на 
Възложителя, Ви представяме нашето техническо предложение. 

Декларирам, че: 
 

 сме производители на …………………………………………………………………………………….. 
 

 (Когато участникът не е производител, задължително представя в Плик № 1 оригинален документ или друг оторизиращ 
документ /например договор/, доказващ правото на участника да предлага и доставя продукцията на производителя на 
територията на страната (т. 16.1 от Глава V. Указания за подготовка на офертата за участие, Раздел-ІІ. Съдържание 
на офертата за участие).  

 предлаганото от нас предпазно работно облекло е в съответствие с Технически спецификации 
за изработване на предпазно работно облекло на служителите от “ЧЕЗ Разпределение 
България” АД, от документацията за участие. Също така при изработването на предпазното 
работно ще спазим модела на техническа скица, с начертани всички детайли и описанието към 
нея, които дават завършения вид на работното облекло съобразно неговото предназначение; 

 приемаме срока на изпълнение на поръчката да бъде от 24 /двадесет и четири/ месеца и влиза 
в сила от датата на подписването му с възможност за удължаване на този срок с още 24 
/двадесет и четири/ месеца, ако никоя от страните не заяви писмено на другата страна, че не 
желае удължаването на срока на действие на договора, до 30 дни преди изтичане на 
първоначалния 24-месечен период. Общият срок на договора не може да надвишава 4 години, 
считано от датата на сключването му. С изтичането на така определеният максимален срок на 
действие, договорът се прекратява автоматично, без която и да е от страните да дължи 
уведомление или предизвестие на другата страна, независимо от това дали максималната 
стойност на договора е достигната или не; 

 разполагаме с необходимия технически и кадрови капацитет за изпълнение предмет на 
обществената поръчка в обема и сроковете, съгласно следния график: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



  PPD14-058 

 

 91 

Таблица 1 „Прогнозен график на доставките“ 

№ 

 

Вид Е
д

. 

м
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р
к
а

 

2015г. 2016г. 2017г. 2018г. 
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е
с
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ц
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л
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М
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р
т
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м
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р

и
 

М
а
р
т
 

С
е
п
те

м
в
р

и
 

1 

З
и

м
н

о
 о

б
л

е
к
л

о
 

Шуба 
(студовлагозащитн
а) 

бр. 0 354 0 0 0 354 0 0 708 

2 

Грейка - 
полугащеризон с 
яке 
/студовлагозащитн
а/ 

бр. 0 2128 0 0 0 2128 0 0 4256 

3 
Елек 
/студозащитен/ 

бр. 0 2294 0 0 0 2294 0 0 4588 

4 
Риза с дълг ръкав 
(мъжка) 

бр. 0 152 0 152 0 152 0 152 608 

5 
Риза с дълг ръкав 
(дамска) 

бр. 0 2 0 2 0 2 0 2 8 

6 
Тениска с дълги 
ръкави 

бр. 0 4256 0 4256 0 4256 0 4256 17024 

7 

Л
я

т
н

о
 о

б
л

е
к
л

о
 

Трудногорим 
костюм-
Полугащеризон с 
яке 
/противозамърсява
що/ 

бр. 2823 0 2823 0 2823 0 2823 0 11292 

8 Панталон (мъжки) бр. 784 0 784 0 784 0 784 0 3136 

9 Панталон (дамски) бр. 262 0 262 0 262  262  1048 

1
0 

Риза с къс ръкав  
(мъжка) 

бр. 784 0 784 0 784 0 784 0 3136 

1
1 

Риза с къс ръкав  
(дамска) 

бр. 262 0 262 0 262 0 262 0 1048 

1
2 

Тениска с къс 
ръкав 

бр. 5648 0 5648 0 5648 0 5648 0 22592 

1
3 

Престилка бр. 50 0 50 0 50 0 50 0 200 

 

 приемаме Възложителят да ни уведоми в Декември на съответната текуща година за точните 
месеци на доставка за следващата година;  

 качеството на работното облекло, в т.ч. на използваните материали за изработката му ще 
отговарят на съответните европейски стандарти, на Наредба № 3 от 19.04.2001 г. за 
минималните изисквания за безопасност и опазване на здравето на работещите при 
използване на лични предпазни средства на работното място и действащото в Р. България 
законодателство; 

 работното облекло, което ще доставяме, при изпълнение предмета на договора, в резултат на 
тази обществена поръчка, ще отговаря на  стандарт БДС EN ISO 13688:2013 или еквивалент. 
Защитно облекло. Общи изисквания;  

 за изработване на поръчаното работно облекло ще използваме нови и в срок на годност 
основни и спомагателни материали, които ще отговарят на съответните европейски 
стандарти, на Наредба №3 от 19.04.2001 г. за минималните изисквания за безопасност и 
опазване на здравето на работещите при използване на лични предпазни средства на 
работното място и действащото в Р. България законодателство.  

 ще изработим и доставим работното облекло, оразмерено по т. 1-4 и т. 7-13 съгласно БДС 
12699:1986 /за мъже/ и БДС 12698:1986 /за жени/ и по т. 5 и 6 съгласно БДС 7276:1984 или  
еквивалент, а за означаването съгласно EN 13402-3:2013 или „еквивалент”.  
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 приемаме да уведомим Възлжителя за деня и часа за приемане на достаката на работните 
облекла най-малко 3 (три) преди деня на доставка; 

 сме съгласни, при необходимост Възложителя да поръчва допълнителни количества, извън 
посочените в графика, но не по-малко от 15 броя;  

 сме съгласни рекламации по повод качеството, количеството и комплектност на доставената 
стока на стоката да се предявяват в срок до 15 /петнадесет/ работни дни от датата на нейното 
предаване с приемно-предавателния протокол; при рекламация на стоката в рамките на 
гаранционния период, дефектите/несъответствията – до 15 календарни дни от датата на 
получаване на известието за рекламация, на свой риск и за своя сметка ще отстраним 
дефекта, а при невъзможност за неговото отстраняване, ще заменим дефектната стока с 
нова;  

 приемаме, че ще отстраним констатирани отклонения в качеството на облеклото и/или 
несъответствия между фактически доставяната стока, съпроводителните документи към нея 
по начините посочени в проекта на договор, приложен в тази документация, след 
установяването им в резултат на извършен входящ контрол съгласно т. 5.7. от проекта на 
договор; 

 ще уведомим Възложителя незабавно в случай, че настъпи някаква промяна в 
обстоятелствата, свързани с изпълнението на доставката, на всеки етап от изпълнението на 
договора.  

 при доставка, ще окомплетоваме стоката със следните документи:  
1. Декларация, че стоката, предмет на поръчката, е в съответствие със стандарт БДС EN ISO 
13688:2013 или еквивалент;  
2. Инструкция за правилна употреба и съхранение (на български език); 
3. Гаранционна карта или писмена гаранция за стоката. 
4. Етикет, обозначаващ всеки артикул от работното облекло, който не отменя задължителната 
етикировка на производителя. 
 
 
 

 
 

 
Декларирам, че ще доставим предпазното работно облекло при следните изисквания на Възложителя: 

 

1. ШУБА (СТУДОВЛАГОЗАЩИТНА) ОТ ПОЛИЕСТЕРЕН ПЛАТ С МЕМБРАНА 
Производител ………………………… 

Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... (не 
по-малко от 1 /една/ година) от подписване на 
приемно-предавателния протокол за 
количеството по съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация ........... (не по-малко от 1 /една/ 
година) от подписване на приемно-
предавателния протокол за количеството по 

съответната доставка. 
 
 Изисквания към модела 

ГАРАНТИРАНО 
ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

1. 
Характеристика на 
Шуба 

Шуба (студовлагозащитна) е 
изработена от лицев плат /тъкан/ - 
100% полиестверна коприна с 
мембрана в комбинация 
светлосив/тъмносив цвят, с подвижен 
ватиран хастар /капитониран/ - прав 
силует, с платки в предна част и гръб, 
с подвижна ватирана качулка, която 
се прикачва с цип към вратната  
извивка на якето - в основата на 
яката. 

 

2.  Пантонен номер 

Пантонен номер за светлосивия цвят 
– 17-1501 ТР от каталога на „Пантоне 
текстил“ (допустима разлика мин.3-4 
бала) и за тъмносивия - 18-0306 ТР от 

 



  PPD14-058 

 

 93 

каталога на „Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-4 бала). 

3.  
Устойчивостта на 
паропреминаване на 
лицевия плат Ret 

≤20, което се доказва със сертификат 
от производителя на плата, 
представен от участника. 

 

4. Закопчаване 
Закопчаването е с цип в предна 
среда, с долен и два горни пластрона 
с тик-так копчета. 

 

5. Подвижен хастар 

Подвижният хастар се прикачва с цип 
по образците на якето. На лявата при 
носене предна част на подвижния 
хастар има изработен лепен джоб с 
цип ( 19см/17см) 
Шубата е с хастар, като в горните 
предни части има лепени джобове с 
цип, аналогични като вид и размери 
на джоба на подвижния хастар. В 
талията и при подгъва има шнур за 
пристягане. В долна лява предна част 
има лепен джоб за телефон. Под 
платките на гърба има вградени 
фалти за осигуряване на 
добълнителен обем при гърба. 

 

6. Качулка 

Качулката е с шнур по борда, който в 
двата края излиза през две капси и 
има стопери за затягане и с вата 
120±10 g/m

2
 

 

7. Ръкави  

Ръкавът е двушевен с допълнително 
срязване в предна част-като 
продължение на предна платка. Те са 
в светлосив цвят. В долния си край 
ръкавът се обработва с шлиц и 
маншет, закопчаващ се с тик-так 
копче, както и допълнителен елемент 
с ластик, вграден в хастара-под 
шлица. 

 

8. Джобове  

Джобове на Шуба - два горни 
прорязани джобове под платката - с 
цип и капак (18см/4см); два средни 
прорязани джоба под 
светлоотразителната лента - с цип и 
капак под форма (20см/8см); два 
долни лепени джоба 2 в 1 (22см/19см) 
- с мех в предната си част и 
обособени в едно два джоба-с вход 
отгоре и отстрани. На долния джоб в 
страничната част има контрастен 
елемент под форма във светлосив 
цвят. Мехът към предна среда на 
долния джоб е също от от светлосив 
плат. Долните части на всички капаци 
на предните джобове са от контрастен 
- светлосив плат.  

 

9. 
Светлоотразителна 
лента  

Светлоотразителна лента с размер 
3см - под платките на гърба и 
предните части и на ръкавите. 

 

10. Лого и Цвят 
На предна лява платка. Цвят - бял на 
оранжев фон. 
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Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на студовлагозащитна шуба, са посочени в 
следната таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦ
А НА 

ВЕЛИЧИ
НАТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСК
И 

ИЗИСКВАНИ
Я НА 

ВЪЗЛОЖИТ
ЕЛЯ 

ГАРАНТИРАНО 
ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

Документ  
/вид и дата на 

издаване/ съдържащ 
информацията 

(Участникът посочва № стр. в 
офертата,  представляваща 

съответния документ) 
I. ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН С МЕМБРАНА В ЦВЕТОВЕ 

СВЕТЛОСИВ И ТЪМНОСИВ 
 

  

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 
№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към 
чл.26 

Полиестерна 
коприна 

 
100 

/с мембрана/ 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

200±10 
  

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
кепър 

  

4. 

Нишки на единица 
дължина /10cm/ 

 

БДС EN 1049-2:2002 
или еквивалент 

 
  

основа брой 820±20 
  

вътък брой 360±20 
  

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или 
еквивалент 

 
  

основа daN мин.100 
  

вътък daN мин.50 
  

6. 

Разтегливост до 
скъсване 

 БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

 
  

основа % мин.20 
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вътък % мин.20 
  

7. 

Изменение на 
размерите-пране при 
40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 

6330:2012 или 
еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 
еквивалент 

 
  

основа % макс.1,0 
  

вътък % макс.1,0 
  

8. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на 
маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,0 
/ 2000 

цикъла / 

  

9. 
Устойчивост на 
проникване на вода 

mm 
воден 
стълб 

БДС EN 20811:1996 
или еквивалент 

мин.4000 
  

10 
Устойчивост на 
повърх-ностно 
умокряне на тъкани 

степен 
БДС EN ISO 

4920:2012 или 
еквивалент 

мин.4 
  

11. 
Устойчивост на 
обагрянето на пране 
при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 
  

12. 
Устойчивост на 
обагрянето на вода 

бал 
БДС EN ISO 105-

E01:2013 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 
бала 

  

13. 

Устойчивост на 
обагрянето на триене 

 

БДС EN ISO 105-
X12:2004 или 
еквивалент 

 
  

сухо бал мин.4 
  

мокро бал мин.4 
  

14. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 
  

15. PН на воден екстракт 
PН 

единици 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

16. 
Цвят по каталог на 
„Пантоне текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
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-сравнение с № 17-
1501 ТР (светлосив 
цвят) 

бал 
еквивалент 

БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент 

мин.3-4 
  

-сравнение с № 18-
0306 ТР (тъмносив 
цвят) 

бал мин.3-4 
  

17. 

Максимална сила на 
скъсване на шева – 
Strip метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или 
еквивалент 

мин.225 

  

II. ХАСТАР – ТЪКАН ЦВЯТ СИВ  
  

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 
№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към 
чл.26 

Полиестерна 
коприна 

100 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

мин.60 
  

3. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или 
еквивалент 

 
  

основа daN мин.35 
  

вътък daN мин.35 
  

4. 

Разтегливост до 
скъсване 

 
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или 
еквивалент 

 
  

основа % мин.20 
  

вътък % мин.20 
  

5. 
Изменение на 
размерите-пране при 
40

0
С и сушене 

 

БДС EN ISO 
6330:2012 или 

еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 
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основа % 
еквивалент 

макс.1,0 
  

вътък % макс.1,0   

6. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на 
маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,0 
/ 1000 

цикъла / 

  

7. 
Устойчивост на 
обагрянето на пране 
при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 

  

8. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или 
еквивалент 

 
  

кисела бал мин.4/4/4 
  

алкална бал мин.4/4/4   

9. 
Устойчивост на 
обагрянето на триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или 
еквивалент 

 

  

сухо бал мин.3-4   

10. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 

  

11. PН на воден екстракт 
PН 

единици 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

III.  ВАТА    
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1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 
№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към 
чл.26 

Полиестер 
 

100 

  

2. Маса на единица площ g/m
2
 

БДС EN 29073-1:1997 
или еквивалент 

120±10 
/ръкави; 
качулка/ 
200±10 
/гръб и 

предници/ 

  

3. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.300 
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2: ГРЕЙКА – ПОЛУГАЩЕРИЗОН С ЯКЕ (СТУДОВЛАГОЗАЩИТНА) ОТ ПОЛИЕСТЕРЕН ПЛАТ С 
МЕ МБРАНА 

                                                       Производител ………………………… 
                                                Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... (не 
по-малко от 1 /една/ година) от подписване на 
приемно-предавателния протокол за 
количеството по съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация........... (не по-малко от 1 /една/ 
година) от подписване на приемно-
предавателния протокол за количеството по 

съответната доставка. 
 
 Изисквания към модела 

Гарантирано Предложение на 
Изпълнителя 

1 

Характеристика на 
грейка-

полугащеризон с 
яке 

Грейка – полугащеризон с яке 
(студовлагозащитна) е изработена 
от лицев плат /тъкан/ - 100% 
полиестерна коприна с мембрана в 
комбинация светлосив/тъмносив 
цвят. 

 

2 Пантонен номер 

За светлосивия цвят – 17-1501 ТР от 
каталога на „Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-4 бала) и 
за тъмносивия - 18-0306 ТР от 
каталога на „Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-4 бала) 

 

3 

Устойчивостта на 
паропреминаване 
на лицевия плат 

Ret 

≤20, което се доказва със 
сертификат от производителя на 
плата, представен от участника. 

 

4.  Хастар 
Хастарът е от полиестерна коприна 
в сив цвят.

.
 

 

5. Вата 

Използва се вата от 100% полиестер 
за гръб и предници на яке – 200±10 
g/m

2
, а за ръкави и качулка- 120±10 

g/m
2.
.  

За полугащеризона се използва вата 
от 100% полиестер 120±10 g/m

2 
 

 

2.1. Яке - прав силует, с платки в предна част и гръб, изработени 
от светло сив цвят, с подвижна качулка, която се прикачва с тик-
таци към допълнително вмъкнато парче във вратната  извивка 
на якето - в основата на яката. Качулката е с шнур по борда, 
който в двата края излиза през две капси и има стопери за 
затягане и с вата 120±10 g/m

2
. 

 

1 Закопчаване 

Закопчаването е с цип в предна 
среда, с долен и горен пластрон с 
тик-так копчета. Подгъвът на якето е 
с ластик, който започва на отстояние 
от предна среда. 

 

2 Хастар 

Якето е с капитониран хастар, като в 
горните предни части има на лявата 
при носене вътрешна предна част 
лепен джобове с цип-17/17см и 
отвор 15,5см, а на дясната при 
носене вътрешна предна част - джоб 
за мобилен телефон. В талията 
отвътре е прикачено противоветрено 
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парче, широко 14 см, завършващо с 
ластик в долната си част и велкро в 
предна среда - за закопчаване.  
Под платките на гърба има вградени 
фалти за осигуряване на 
допълнителен обем при гърба. 

3 Ръкави  

Ръкавът е едношевен с 
допълнително срязване в долната 
част-за вмъкване на 
светлоотразителна лента по цялата 
ширина. В долния си край ръкавът 
се обработва с маншет с ластик. 

 

4 Джобове  

Джобове на якето - два горни лепени 
джобове под платката (18см/17см) - 
с прорязан цип (16см); два долни 
лепени джоба с капак - 2 в 1 
(22см/20см) и с мех в предната си 
част и обособени с  вход отгоре и 
отстрани. Мехът към предна среда 
на долния джоб е от светлосив плат. 
Долните части на капаците на 
предните джобове са от контрастен - 
светлосив плат. Закопчават се към 
джоба с по два тик-така. 

 

5 
Светлоотразителн
а лента  

с размер 3см под платките на гърба 
и предните части и на ръкавите.  

 

6. Лого и Цвят 
на ляв горен преден джоб. Цвят - 
бял на оранжев фон. 

 

2.2. Полугащеризон - прав силует, ватиран в долната част, с 
удължени гръб и предница, с еластичен колан в талията, с 
презрамки, закопчаващи се с катарами и с ластик в задната част; 
шлиц в предна среда с цип 21 см. 

 

1 Вътрешен маншет 
с ластик - в долната част на 
крачолите 

 

2 Шлиц  
Шлиц с илик и два броя тик-так 
копчета в ляв страничен шев 

 

3 Джобове 

Джобове на полугащеризона - 
два предни лепени джоба с мех 
в контрастен цвят в предната 
долна част. Два задни лепени 
джоба с капаци и тик-так 
копчета. Двоен инструментален 
джоб на задна дясна част до 
страничен шев. Два предни 
джоба с мех и капак над 
светлоотразителната лента. 
Многофункционален преден 
джоб «5 в 1» на предна платка. 
Хоризонталният джоб е с цип 14 
см. Десният джоб е с капак и 
мех с контрастен цвят. 

 

4 Хастар 
Хастарът, който е капитониран 
при крачолите. 

 

5 
Светлоотразителна 
лента 

с размер 3см на долна част 
крачол – под коляното. 

 

6 Лого и Цвят 
На горен преден джоб с капак «5 
в 1». Цвят - бял на оранжев фон.   
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Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на грейка – полугащеризон с яке 
(студовлагозащитна), са посочени в следната таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦ
А НА 

ВЕЛИЧИ
НАТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ НА 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

ГАРАНТИРАНО 
ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

Документ  
/вид и дата на 

издаване/ съдържащ 
информацията 

(Участникът посочва № стр. 
в офертата,  

представляваща съответния 
документ) 

I. ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН С МЕМБРАНА В 
ЦВЕТОВЕ СВЕТЛОСИВ И ТЪМНОСИВ 

 
  

1. 
Количествен 
състав 

% 

Наредба за 
етикетирането и 
наименованията 
на текстилните 
продукти ПМС 
№114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ 
и изм. ДВ № 

43/08.06. 
2010г.-пр.№5 към 

чл.26 

Полиестерна 
коприна 

 
100 

/с мембрана/ 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 
12127:2000 или 

еквивалент 
200±10 

  

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 
или еквивалент 

кепър 
  

4. 

Нишки на 
единица дължина 
/10cm/ 

 БДС EN 1049-
2:2002 или 
еквивалент 

 
  

основа брой 820±20   

вътък брой 360±20   

5. 

Сила до скъсване  БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

   

основа daN мин.100   

вътък daN мин.50   

6. 

Разтегливост до 
скъсване 

 БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

 
  

основа % мин.20   

вътък % мин.20   
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7. 

Изменение на 
размерите-пране 
при 40

0
С и 

сушене 

 

БДС EN ISO 
6330:2012 или 

еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 
еквивалент 

 

  

основа % макс.1,0   

вътък % макс.1,0   

8. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по 
метода на 
Martindale - 
загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,0 
/ 2000 цикъла / 

  

9. 
Устойчивост на 
проникване на 
вода 

mm 
воден 
стълб 

БДС EN 
20811:1996 или 

еквивалент 
мин.4000 

  

10 

Устойчивост на 
повърх-ностно 
умокряне на 
тъкани 

степен 
БДС EN ISO 

4920:2012 или 
еквивалент 

мин.4 

  

11. 
Устойчивост на 
обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 
  

12. 
Устойчивост на 
обагрянето на 
вода 

бал 
БДС EN ISO 105-

E01:2013 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 бала 
  

13. 
Устойчивост на 
обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или 
еквивалент 

 
  

 
сухо бал мин.4   

мокро бал мин.4   

14. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 
  

15. 
PН на воден 
екстракт 

PН 
единици 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

16. 
Цвят по каталог 
на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 
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-сравнение с № 
17-1501 ТР 
(светлосив цвят) 

бал 
БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент 

мин.3-4 
  

-сравнение с № 
18-0306 ТР 
(тъмносив цвят) 

бал мин.3-4 
  

17. 

Максимална сила 
на скъсване на 
шева – Strip 
метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или 
еквивалент 

мин.225 

  

II. ХАСТАР – ТЪКАН ЦВЯТ СИВ    

1. 
Количествен 
състав 

% 

Наредба за 
етикетирането и 
наименованията 
на текстилните 
продукти ПМС 
№114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ 
и изм. ДВ № 

43/08.06. 
2010г.-пр.№5 към 

чл.26 

Полиестерна 
коприна 

100 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 
12127:2000 или 

еквивалент 
мин.60 

  

3. 

Сила до скъсване  БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

   

основа daN мин.35   

вътък daN мин.35   

4. 

Разтегливост до 
скъсване 

 БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

 
  

основа % мин.20   

вътък % мин.20   

5. 

Изменение на 
размерите-пране 
при 40

0
С и 

сушене 

 

БДС EN ISO 
6330:2012 или 

еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 

 

  

основа % макс.1,0   
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вътък % еквивалент макс.1,0   

6. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по 
метода на 
Martindale - 
загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,0 
/ 1000 цикъла / 

  

7. 
Устойчивост на 
обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 
  

8. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
пот 

 

БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

 
  

кисела бал мин.4/4/4 
  

алкална бал мин.4/4/4 

  

9. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
триене 

 

БДС EN ISO 105-
X12:2004 или 
еквивалент 

 

  

сухо бал мин.3-4 

  

10. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 
  

11. 
PН на воден 
екстракт 

PН 
единици 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

III.  ВАТА    



  PPD14-058 

 

 105 

1. 
Количествен 
състав 

% 

Наредба за 
етикетирането и 
наименованията 
на текстилните 
продукти ПМС 
№114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ 
и изм. ДВ № 

43/08.06. 
2010г.-пр.№5 към 

чл.26 

Полиестер 
 

100 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 29073-
1:1997 или 
еквивалент 

120±10 
/полугащеризон; 

качулка и ръкави на 
яке/ 

200±10 
/гръб и предници на 

яке/ 

  

3. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.300 
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3: ЕЛЕК (СТУДОВЛАГОЗАЩИТЕН) ОТ ПОЛИЕСТЕРЕН ПЛАТ С МЕМБРАНА 
Производител ………………………… 
Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... (не 
по-малко от 1 /една/ година) от подписване на 
приемно-предавателния протокол за 
количеството по съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация........... (не по-малко от 1 /една/ 
година) от подписване на приемно-
предавателния протокол за количеството по 

съответната доставка. 
 
 

Изисквания към модела 
Гарантирано Предложение на 

Изпълнителя 

1 
Характеристика на 

елек 

Елек (студовлагозащитен) е 
изработен от лицев плат /тъкан/ - 
100% полиестерна коприна с 
мембрана в комбинация 
светлосив/тъмносив цвят. Работен 
елек - прав силует, с платки в 
предна част и гръб, изработени от 
контрастен - светлосив цвят. 

 

2 Пантонен номер 

За светлосивия цвят – 17-1501 ТР от 
каталога на „Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-4 бала) и 
за тъмносивия - 18-0306 ТР от 
каталога на „Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-4 бала) 

 

3 

Устойчивостта на 
паропреминаване 
на лицевия плат 

Ret 

≤20, което се доказва със 
сертификат от производителя на 
плата, представен от участника. 

 

4 Закопчаване 

Закопчаването е с цип в предна 
среда с долен и горен пластрон с 
тик-так копчета, с права яка. В 
подгъва на якето има ластичен шнур 
за пристягане с изходи в 
страничните шевове. 

 

5 Хастар 

Хастара е от полиестерна коприна в 
сив цвят. Използва се вата от 100% 
полиестер за гръб и предници 
120g/m2. 

 

6. Джобове  

Елека е с капитониран хастар и два 
вътрешни джоба - лепен ляв при 
носене джоб (18/16см) и лепен 
десен при носене джоб за мобилен 
телефон. Джобове на елека - два 
горни лепени джоба под платката с 
капак с размери 17/6,5см; два долни 
прорязани джоба с филетка и цип 
16см. Горните лепени джобове са с 
мехове в двете страни от контрастен 
светлосив плат. Капаците на горните 
джобове в долната си част са от 
същия светлосив плат. 

 

7. 
Светлоотразителн
а лента  

С размер 3 см под платките на гърба 
и предните части.  

 

8. Лого и Цвят 
На ляв горен преден джоб. Цвят - 
бял на оранжев фон. 
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Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на елек (студовлагозащитен), са посочени 
в следната таблица: 
 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦ
А НА 

ВЕЛИЧИ
НАТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕС
КИ 

ИЗИСКВАН
ИЯ НА 

ВЪЗЛОЖИТ
ЕЛЯ 

Гарантирано 
Предложение на 

Изпълнителя 

Документ  
/вид и дата на 

издаване/ съдържащ 
информацията 

(Участникът посочва № стр. в 
офертата,  представляваща 

съответния документ) 

I. ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН С МЕМБРАНА В ЦВЕТОВЕ 
СВЕТЛОСИВ И ТЪМНОСИВ 

 
  

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 
№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 
2010г.-пр. №5 към 

чл.26 

Полиестерн
а 

коприна 
 

100 
/с 

мембрана/ 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

200±10 
  

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
кепър 

  

4. 

Нишки на единица 
дължина /10cm/ 

 

БДС EN 1049-2:2002 
или еквивалент 

 
  

основа брой 820±20 
  

вътък брой 360±20   

5. 

Сила до скъсване  

БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

   

основа daN мин.100 
  

вътък daN мин.50   

6. 
Разтегливост до 
скъсване 

 
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или 
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основа % 
еквивалент 

мин.20 
  

вътък % мин.20   

7. 

Изменение на 
размерите-пране при 
40

0
С и сушене 

 

БДС EN ISO 
6330:2012 или 

еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 
еквивалент 

 

  

основа % макс.1,0   

вътък % макс.1,0   

8. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по метода 
на Martindale - загуба 
на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,0 
/ 2000 

цикъла / 

  

9. 
Устойчивост на 
проникване на вода 

mm 
воден 
стълб 

БДС EN 20811:1996 
или еквивалент 

мин.4000 

  

10 
Устойчивост на 
повърх-ностно 
умокряне на тъкани 

степен 
БДС EN ISO 

4920:2012 или 
еквивалент 

мин.4 

  

11. 
Устойчивост на 
обагрянето на пране 
при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 

  

12. 
Устойчивост на 
обагрянето на вода 

бал 
БДС EN ISO 105-

E01:2013 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 
бала 

  

13. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или 
еквивалент 

 

  

сухо бал мин.4   

мокро бал мин.4   

14. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 

  



  PPD14-058 

 

 109 

15. PН на воден екстракт 
PН 

единици 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

16. 

Цвят по каталог на 
„Пантоне текстил“ 

 

БДС EN ISO 105-
А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент   

 

  

-сравнение с № 17-
1501 ТР (светлосив 
цвят) 

бал мин.3-4 

  

-сравнение с № 18-
0306 ТР (тъмносив 
цвят) 

бал мин.3-4 

  

17. 

Максимална сила на 
скъсване на шева – 
Strip метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или 
еквивалент 

мин.225 

  

II. ХАСТАР – ТЪКАН ЦВЯТ СИВ  
  

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 
№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към 
чл.26 

Полиестерн
а 

коприна 
100 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

мин.60 

  

3. 

Сила до скъсване  БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

   

основа daN мин.35   

вътък daN мин.35   
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4. 

Разтегливост до 
скъсване 

 БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

 
  

основа % мин.20   

вътък % мин.20   

5. 

Изменение на 
размерите-пране при 
40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 

6330:2012 или 
еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 
еквивалент 

 
  

основа % макс.1,0   

вътък % макс.1,0 
  

6. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по метода 
на Martindale - загуба 
на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,0 
/ 1000 

цикъла / 

  

7. 
Устойчивост на 
обагрянето на пране 
при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 

  

8. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

 
  

кисела бал мин.4/4/4   

алкална бал мин.4/4/4   

9. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или 
еквивалент 

 

  

сухо бал мин.3-4   

10. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 

  

11. PН на воден екстракт 
PН 

единици 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

III.  ВАТА  
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1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 
№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към 
чл.26 

Полиестер 
 

100 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 29073-1:1997 
или еквивалент 

120±10 

  

3. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.300 
  



  PPD14-058 

 

 112 

 

4: ТРУДНОГОРИМ КОСТЮМ - ПОЛУГАЩЕРИЗОН С ЯКЕ (ПРОТИВОЗАМЪРСЯВАЩ) ОТ 
ТРУДНОГОРИМ ПАМУЧЕН ПЛАТ 

                                               Производител ………………………… 
           Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... 
(не по-малко от 1 /една/ година) от подписване 
на приемно-предавателния протокол за 
количеството по съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация........... (не по-малко от 1 /една/ година) 
от подписване на приемно-предавателния протокол за 
количеството по съответната доставка. 

 
 

Изисквания към модела 
Гарантирано Предложение на 

Изпълнителя 

1 

Характеристика 
на трудногорим 
костюм-
полугащеризон с 
яке 

Трудногорим костюм – полугащеризон с 
яке (противозамърсяващ) е изработен 
от трудногорим лицев плат /тъкан/ - 
100% памук в комбинация 
светлосив/тъмносив цвят. 

 

2 Пантонен номер 

За светлосивия цвят – 17-1501 ТР от 
каталога на „Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-4 бала) и за 
тъмносивия - 18-0306 ТР от каталога на 
„Пантоне текстил“ (допустима разлика 
мин.3-4 бала)  

 

3 Лицевите платове  
Да бъдат обработени за понижена 
горимост - индекс 1 съгласно БДС EN 
ISO 14116:2008 или еквивалент. 

 

2.1. Лятно яке - прав силует, изработено от тъмносив плат, 
с платки в предната част и на гърба, които са изработени от плат в 
контрастен светлосив цвят.  

 

4 Закопчаване 

Закопчаването е с цип в предна среда с 
долен пластрон, с полулегнала яка. 
Подгъвът на якето е с ластик, който 
започва на отстояние от предна среда. 

 

5 Хастар Без хастар  

6 Ръкави  

Ръкавът е едношевен с допълнително 
срязване в долната част-за вмъкване 
на светлоотразителна лента по цялата 
ширина. В долния си край ръкавът се 
обработва с маншет с ластик. 

 

7 Джобове  

Джобове на якето - два горни прорязани 
джобове под платката - с цип (16см) и 
капак с размери 17,5/5,5см; два долни 
лепени джоба с мех в предната си част, 
който е от светлосив плат. Долните 
части на капаците на горните предни 
джобове и мехчетата са от контрастен - 
светлосив плат. 

 

8 
Светлоотразителн
а лента  

С размер 3 см, под платките на гърба и 
предните части и на ръкавите.  

 

9. Лого и Цвят 
Логото е поставено на лявaта горна 
предна част върху джоба. Цветът на 
логото е бял на оранжев фон. 

 

2.2. Летен полугащеризон  - прав силует, с удължени гръб и 
предница, с гайки на колана – две в предната част и една в 
задната част, с презрамки, закопчаващи се с катарами и в 
областта на гърба са с ластик. Изработен е от тъмносив плат с 
посочен пантонен номер. 

 

1. Закопчаване 
Закопчаването на полугащеризона в 
талията се осъществява с изработен 
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шлиц с илици и копчета в ляв страничен 
шев. 

2. Джобове 

Два предни лепени джоба с мех в 
предната долна част.  Два задни лепени 
джоба с капак на заден десен джоб. 
Двоен инструментален джоб на задна 
дясна част до страничен шев. 
Многофункционален преден джоб «3 в 
1» на предна платка с отделение за 
фазомер. Хоризонталният джоб е с цип 
14 см. Левият джоб е с капак, който е 
светлосив в долната си част. Джобовете 
са изработени от тъмносив плат, а 
мехчетата от светлосив. 

 

3. Хастар Без хастар  

4. 
Светлоотразителн
а лента 

С размер 3 см, на долна част на 
крачола – под коляното. 

 

5. Лого и Цвят 
Логото е изработено на горен преден 
джоб с капак «3 в 1». Цветът на логото 
е бял на оранжев фон.   
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Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на тениски с къс ръкав, са посочени в 
следната таблица: 
 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦ

А НА 

ВЕЛИЧИ

НАТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСК
И 

ИЗИСКВАНИ
Я НА 

ВЪЗЛОЖИТ
ЕЛЯ 

Гарантирано 
Предложение на 

Изпълнителя 

Документ  
/вид и дата на 

издаване/ съдържащ 
информацията  

(Участникът посочва № стр. в 
офертата,  представляваща 

съответния документ) 
I. ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН В ЦВЕТОВЕ СВЕТЛОСИВ 

И ТЪМНОСИВ 
 

  

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 
наименованията 
на текстилните 
продукти ПМС 
№114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 
г./ и изм. ДВ № 

43/08.06. 
2010г.-пр.№5 към 

чл.26 

Памук 
 
 

100 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 
12127:2000 или 

еквивалент 
230÷260 

  

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 
или еквивалент 

кепър 2/1 
  

4. 

Нишки на единица 
дължина /10cm/ 

 БДС EN 1049-
2:2002 или 
еквивалент 

 
  

основа брой 360±10   

вътък брой 250±10   

5. 

Сила до скъсване  БДС EN ISO 
13934-1:2013 или 

еквивалент 

   

основа daN мин.90   

вътък daN мин.60   

6. 

Изменение на 
размерите-пране при 
60

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 

6330:2012 или 
еквивалент 
БДС EN ISO 

санфоризира
на 

  

основа % макс.2,5   
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вътък % 
5077:2008 или 

еквивалент 
макс.1,0 

  

7. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по метода на 
Martindale - загуба на 
маса 

% 
БДС EN ISO 

12947-3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,2 
/ 2000 

цикъла / 

  

8. 
Хигроскопичност 
/влагопоглъщане/ 

% 
БДС 12006:1974 
или еквивалент 

мин.10 
  

9. 
Устойчивост на 
обагрянето на пране 
при 60

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/3-4/3-4 
  

10. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
горещо гладене 

 БДС EN ISO 105-
X11:2002 или 
еквивалент 

 
  

веднага бал мин.4/4   

след 4 часа бал мин.4/4   

11. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

 
  

кисела бал мин.4/3-4/3-4   

алкална бал мин.4/3-4/3-4   

12. 
Устойчивост на 
обагрянето на триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или 
еквивалент 

 
  

сухо бал мин.3   

13. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
изкуствена светлина 
– ксенонова дъгова 
лампа 

бал 
/синя 
скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или 
еквивалент 

мин.4-5 

  

14. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 

14184-1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 
  

15. PН на воден екстракт 
PН 

единици 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

16. Горимост - 

БДС EN ISO 
15025: 

2003 или 
еквивалент 

БДС EN ISO 
14116:2008 

индекс 1 
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17. 

Цвят по каталог на 
„Пантоне текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент 

 
  

-сравнение с № 17-
1501 ТР (светлосив 
цвят) 

бал мин.3-4 
  

-сравнение с № 18-
0306 ТР (тъмносив 
цвят) 

бал мин.3-4 
  

18. 

Максимална сила на 
скъсване на шева – 
Strip метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 

13935-1:2014 или 
еквивалент 

мин.230 
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5. ТЕНИСКА С КЪС РЪКАВ 
Производител ………………………… 

       Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... (не по-
малко от 1 /една/ година) от подписване на приемно-
предавателния протокол за количеството по 
съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация........... (не по-малко от 1 /една/ 
година) от подписване на приемно-
предавателния протокол за количеството по 

съответната доставка. 
 Изисквания към 

модела 
ГАРАНТИРАНО ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

УЧАСТНИКА 

1.1 
Характеристика на 
тениска с къс 
ръкав 

Тениска с къс ръкав са 
изработени от памучен 
трикотажен плат в 
оранжев цвят и бие 
плетено щрик – плетка 
рипс в същия цвят. 
Тениска с къс ръкав - 
прав силует. 

 

1.2. Пантонен номер 

за оранжевия цвят – 16-
1450 ТР от каталога на 
„Пантоне текстил“ 
(допустима разлика 
мин.3-4 бала) 

 

1.3. Вратната извивка 
Обработена с щрик, с 
ширина 2,5см. 

 

1.4. Подгъв тяло  
Широк 3см, на 
двуиглова покривна 
машина. 

 

1.5. Ръкави  
До лакътя, с подгъв 2,5 
см на двуиглова 
покривна машина. 

 

1.6.  Лого и Цвят 

Цвят бял, разположено 
на предна част в горен 
ляв край, на линия на 
гърдите. 

 

 



  PPD14-058 

 

 118 

Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на тениски с къс ръкав, са посочени в 
следната таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦА 
НА 

ВЕЛИЧИН
АТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕС
КИ 

ИЗИСКВАН
ИЯ НА 

ВЪЗЛОЖИТ
ЕЛЯ 

ГАРАНТИРАНО 
ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

УЧАСТНИКА 

Документ  
/вид и дата на 

издаване/ съдържащ 
информацията  

(Участникът посочва № стр. в 
офертата,  представляваща 

съответния документ) 
I. ЛИЦЕВ ТРИКОТАЖЕН ПЛАТ ЦВЯТ ОРАНЖЕВ    

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 
№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към 
чл.26 

Памук 
100 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

150±10 
  

3. 
Здравина на 
пробиване със сачма 

N 
БДС 9585:1991 или 

еквивалент 
мин.200 

  

4. 

Изменение на 
размерите-пране при 
40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 

6330:2012 или 
еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 
еквивалент 

 
  

бримков стълб % макс.7,0   

бримков ред % макс.3,0 
  

5. 
Хигроскопичност 
/влагопоглъщане/ 

% 
БДС 12006:1974 или 

еквивалент 
мин.10 

  

6. 
Устойчивост на 
обагрянето на пране 
при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 
  

7. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

 
  

кисела бал мин.4/4/4   

алкална бал мин.4/4/4   

8. 
Устойчивост на 
обагрянето на триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или 
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сухо бал еквивалент мин.4   

9. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
изкуствена светлина – 
ксенонова дъгова 
лампа 

бал 
/синя 
скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или 
еквивалент 

мин.4-5 

  

10. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 
  

11. PН на воден екстракт 
PН 

единици 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

12. 

Цвят по каталог на 
„Пантоне текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент 

 
  

-сравнение с № 16-
1450 ТР (оранжев 
цвят) 

бал мин.3-4 

  

13. 

Здравина на скъсване 
на шева в 
направление 
перпендикулярно на 
шева /на готовото 
облекло/ 

N 
БДС 13307:1978 или 

еквивалент 
мин.160 

  

II. ТРИКОТАЖЕН ПЛАТ ЩРИК /ЗА БИЕ/ - ПЛЕТКА РИПС ЦВЯТ 
ОРАНЖЕВ 

 
  

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 
№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към 
чл.26 

Памук/ 
Полиуретан 

( 98/2 )±1 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

240÷280 
  

3. 
Устойчивост на 
обагрянето на пране 
при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 
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4. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

 
  

кисела бал мин.4/4/4   

алкална бал мин.4/4/4   

5. 

Цвят по каталог на 
„Пантоне текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент 

 
  

-сравнение с № 16-
1450 ТР (оранжев 
цвят) 

бал мин.3-4 

  

6. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 
  

7. PН на воден екстракт 
PН 

единици 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 
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6. ТЕНИСКА ДЪЛЪГ РЪКАВ 

Производител ………………………… 
       Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... (не по-
малко от 1 /една/ година) от подписване на приемно-
предавателния протокол за количеството по 
съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация........... (не по-малко от 1 /една/ 
година) от подписване на приемно-
предавателния протокол за количеството по 

съответната доставка. 

2.1. 
Характеристика на 
тениска с дълъг 
ръкав 

Тениски с дълъг ръкав 
са изработени от 
памучен трикотажен 
плат в оранжев цвят и 
бие плетено щрик – 
плетка рипс в същия 
цвят. Тениска с дълъг 
ръкав - прав силует. 

 

2.2. Пантонен номер 

за оранжевия цвят – 16-
1450 ТР от каталога на 
„Пантоне текстил“ 
(допустима разлика 
мин.3-4 бала) 

 

2.3 Вратната извивка 
Обработена с щрик, с 
ширина 2,5см. 

 

2.4 Подгъв тяло  
Широк 3см, на 
двуиглова покривна 
машина. 

 

2.5 Ръкави  
С подгъв 2,5 см на 
двуиглова покривна 
машина. 

 

2.6 Лого и Цвят 

Цвят бял, разположено 
на предна част в горен 
ляв край, на линия на 
гърдите. 
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Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на тениски с дълъг ръкав, са посочени в 
следната таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦ
А НА 

ВЕЛИЧИ
НАТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСК
И 

ИЗИСКВАНИ
Я НА 

ВЪЗЛОЖИТ
ЕЛЯ 

ГАРАНТИРАНО 
ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

УЧАСТНИКА 

Документ  
/вид и дата на 

издаване/ съдържащ 
информацията  

(Участникът посочва № стр. в 
офертата,  представляваща 

съответния документ) 
I. ЛИЦЕВ ТРИКОТАЖЕН ПЛАТ ЦВЯТ ОРАНЖЕВ    

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 
№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Памук 
100 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

150±10 
  

3. 
Здравина на 
пробиване със 
сачма 

N 
БДС 9585:1991 или 

еквивалент 
мин.200 

  

4. 

Изменение на 
размерите-пране 
при 40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 
  

бримков стълб % макс.7,0   

бримков ред % макс.3,0   

5. 
Хигроскопичност 
/влагопоглъщане/ 

% 
БДС 12006:1974 или 

еквивалент 
мин.10 

  

6. 
Устойчивост на 
обагрянето на пране 
при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 
  

7. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

 
  

кисела бал мин.4/4/4   

алкална бал мин.4/4/4   

8. 
Устойчивост на 
обагрянето на 
триене 

 
БДС EN ISO 105-

X12:2004 или 
еквивалент 
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сухо бал мин.4   

9. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
изкуствена светлина 
– ксенонова дъгова 
лампа 

бал 
/синя 
скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или 
еквивалент 

мин.4-5 

  

10. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

  

11. 
PН на воден 
екстракт 

PН 
единици 

БДС EN ISO 3071:2008 
или еквивалент 

4,87,5 
  

12. 

Цвят по каталог на 
„Пантоне текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-A02:2001 
или еквивалент 

 
  

-сравнение с № 16-
1450 ТР (оранжев 
цвят) 

бал мин.3-4 
  

13. 

Здравина на 
скъсване на шева в 
направление 
перпендикулярно на 
шева /на готовото 
облекло/ 

N 
БДС 13307:1978 или 

еквивалент 
мин.160 

  

II. ТРИКОТАЖЕН ПЛАТ ЩРИК /ЗА БИЕ/ - ПЛЕТКА РИПС ЦВЯТ 
ОРАНЖЕВ 

 
  

1. Количествен състав % 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 
№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към чл.26 

Памук/ 
Полиуретан 

( 98/2 )±1 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 или 
еквивалент 

240÷280 
  

3. 
Устойчивост на 
обагрянето на пране 
при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/4/4 
  

4. 
Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 
БДС EN ISO 105-

Е04:2013 или 
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кисела бал еквивалент мин.4/4/4   

алкална бал мин.4/4/4   

5. 

Цвят по каталог на 
„Пантоне текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-A02:2001 
или еквивалент 

 
  

-сравнение с № 16-
1450 ТР (оранжев 
цвят) 

бал мин.3-4 
  

6. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

  

7. 
PН на воден 
екстракт 

PН 
единици 

БДС EN ISO 3071:2008 
или еквивалент 

4,87,5 
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7. МЪЖКА РИЗА С КЪС РЪКАВ 
Производител ………………………… 

Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... 
(не по-малко от 1 /една/ година) от подписване 
на приемно-предавателния протокол за 
количеството по съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация........... (не по-малко от 1 /една/ 
година) от подписване на приемно-предавателния 
протокол за количеството по съответната 

доставка. 
 Изисквания към модела ГАРАНТИРАНО ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

УЧАСТНИКА 

1 
Характеристика на  
мъжка риза с къс 
ръкав 

Мъжките ризи с къс ръкав 
са изработени от лицев 
плат /тъкан/ смес на памук 
с полиестер в светлосив 
цвят. Мъжка риза с къс 
ръкав - прав силует. 

 

2. Пантонен номер 

за светлосивия цвят – 14-
4103 ТР от каталога на 
„Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-
4 бала) 

 

3. Закопчаване 

Закопчаване с илици и 
копчета, които са в 
средата на предната част. 
Пластронът е на лявата 
предна част с ширина 
3,5см - оформен с лицеви 
шевове в двата края с 
ширина 0,5см. 

 

4. Джоб 

На лява предна част, на 
линията на гърдите е 
прикачен джоб с 
правоъгълна форма и 
капак със скосени ъгли в 
долната част, закопчаващ 
се към джоба с илик и 
копче. Размер на джоба с 
капака - 15,5/12,5 см. 

 

5. 
Раменна двойна 
платка 

Раменна двойна платка с 
ширина в средата на гърба 
- 9,0 см. На средата на 
гърба, под платката има 
фалта с ширина 2см, за 
по-голяма свобода. 

 

6. Ръкави  

Едношевен, до лакътя. 
Подгъва на ръкава  е 
оформен с лицев шев 
3,0см. 

 

7. Подгъв тяло 
Двойно загънат, с лицев 
шев - широк 0,7см. 

 

8. Вратната извивка 
Обработена е с отделно 
скроени столче и яка.  

 

9.  Лого и Цвят 
На джоба на линия на 
гърдите. Цвят на логото - 
бял, на оранжев фон. р 
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Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на мъжки ризи с къс ръкав, са посочени в 
следната таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИ

ЦА НА 

ВЕЛИЧ

ИНАТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕ
СКИ 

ИЗИСКВА
НИЯ НА 

ВЪЗЛОЖИ
ТЕЛЯ 

ГАРАНТИРАНО 
ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

УЧАСТНИКА 

Документ  
/вид и дата на издаване/ 

съдържащ информацията  
(Участникът посочва № стр. в 
офертата,  представляваща 

съответния документ) 

I. ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ СВЕТЛОСИВ    

1. 
Количествен 
състав 

% 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните 

продукти ПМС 
№114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към 
чл.26 /метод 7/  

Памук/ 
Полиестер 
( 55/45 )±3 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

105±10 
  

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
лито 

  

4. 

Нишки на 
единица дължина 
/10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 

или еквивалент 

 
  

основа брой 450±10   

вътък брой 310±10   

5. 

Сила до скъсване  БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

   

основа daN мин.50   

вътък daN мин.30   

6. 

Изменение на 
размерите-пране 
при 60

0
С и 

сушене 

 

БДС EN ISO 
6330:2012 или 

еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 
еквивалент 

 

  

основа % макс.2,5   

вътък % макс.1,0   
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7. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по 
метода на 
Martindale - загуба 
на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,2 
/ 1000 

цикъла / 

  

8. 

Склонност на 

повърхността на 

плата към 

завласяване и 

пилинг по метода 

на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или 
еквивалент 

мин.3-4 
/ 1000 

цикъла / 

  

9. 
Хигроскопичност 

/влагопоглъщане/ 
% 

БДС 12006:1974 или 
еквивалент 

мин.5 
  

10. 
Устойчивост на 
обагрянето на 
пране при 60

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4-5/4/4 
  

11. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
горещо гладене 

 БДС EN ISO 105-
X11:2002 или 
еквивалент 

 
  

веднага бал мин.4/4   

след 4 часа бал мин.4/4   

12. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 

БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

 
  

кисела бал 
мин.4-5/4-

5/4-5 
  

алкална бал 
мин.4-5/4-

5/4-5 
  

13. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или 
еквивалент 

 
  

сухо бал мин.4   

мокро бал мин.3-4   
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14. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
изкуствена 
светлина – 
ксенонова дъгова 
лампа 

бал 
/синя 
скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или 
еквивалент 

мин.4-5 

  

15. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 
  

16. 
PН на воден 
екстракт 

PН 
единиц

и 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

17. 

Цвят по каталог 
на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент 

 
  

-сравнение с № 
14-4103 ТР 
(светлосив цвят) 

бал мин.3-4 
  

18. 

Максимална сила 
на скъсване на 
шева – Strip 
метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или 
еквивалент 

мин.180 
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8. МЪЖКА РИЗА С ДЪЛЪГ РЪКАВ 
Производител ………………………… 

Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... 
(не по-малко от 1 /една/ година) от подписване 
на приемно-предавателния протокол за 
количеството по съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация........... (не по-малко от 1 /една/ 
година) от подписване на приемно-предавателния 

протокол за количеството по съответната доставка. 

1. 
Характеристика на 
мъжка риза с 
дълъг ръкав 

Мъжките ризи с дълъг 
ръкав са изработени от 
лицев плат /тъкан/ смес на 
памук с полиестер в 
светлосив цвят. Мъжка 
риза с дълъг ръкав е 
изработена в прав силует. 

 

2. Пантонен номер 

за светлосивия цвят – 14-
4103 ТР от каталога на 
„Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-
4 бала) 

 

3 Закопчаване 

Закопчаване с илици и 
копчета, които са в 
средата на предната част. 
Пластронът е на лявата 
предна част с ширина 
3,5см - оформен с лицеви 
шевове в двата края с 
ширина 0,5 см. 

 

4 Джоб 

На лява предна част, на 
линията на гърдите е 
прикачен джоб с 
правоъгълна форма и 
капак със скосени ъгли в 
долната част, закопчаващ 
се към джоба с илик и 
копче. Размер на джоба с 
капака - 15,5/12,5 см. 
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5 
Раменна двойна 
платка 

Раменна двойна платка с 
ширина в средата на гърба 
- 9,0см. На средата на 
гърба, под платката има 
фалта с ширина 2см, за 
по-голяма свобода. 

 

6 Ръкави  

Ръкав - едношевен, 
завършващ с маншет и 
шлиц в долния край. 
Маншетът се закопчава с 
илик и копче и е широк 
5,0см. На шлица под 
форма има изработени 
илик и копче. 

 

7 Подгъв тяло 
Двойно загънат, с лицев 
шев - широк 0,7см. 

 

8 Вратната извивка 
Обработена е с отделно 
скроени столче и яка.  

 

9 Лого и цвят 
На джоба на линия на 
гърдите. Цвят на логото - 
бял, на оранжев фон. 

 

Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на мъжки ризи с дълъг ръкав, са посочени 
в следната таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИЦ

А НА 

ВЕЛИЧИ

НАТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕС
КИ 

ИЗИСКВАН
ИЯ НА 

ВЪЗЛОЖИТ
ЕЛЯ 

ГАРАНТИРАНО 
ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

УЧАСТНИКА 

Документ  
/вид и дата на издаване/ 

съдържащ информацията  
(Участникът посочва № стр. в 
офертата,  представляваща 

съответния документ) 

ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ СВЕТЛОСИВ    
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1. 
Количествен 
състав 

% 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните 

продукти ПМС 
№114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към 
чл.26 /метод 7/  

Памук/ 
Полиестер 
( 55/45 )±3 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

105±10 
  

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
лито 

  

4. 

Нишки на 
единица дължина 
/10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 

или еквивалент 

 
  

основа брой 450±10   

вътък брой 310±10   

5. 

Сила до скъсване  БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

   

основа daN мин.50   

вътък daN мин.30   

6. 

Изменение на 
размерите-пране 
при 60

0
С и 

сушене 

 

БДС EN ISO 
6330:2012 или 

еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 
еквивалент 

 

  

основа % макс.2,5   

вътък % макс.1,0   

7. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по 
метода на 
Martindale - загуба 
на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,2 
/ 1000 

цикъла / 
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8. 

Склонност на 

повърхността на 

плата към 

завласяване и 

пилинг по метода 

на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или 
еквивалент 

мин.3-4 
/ 1000 

цикъла / 

  

9. 
Хигроскопичност 

/влагопоглъщане/ 
% 

БДС 12006:1974 или 
еквивалент 

мин.5 
  

10. 
Устойчивост на 
обагрянето на 
пране при 60

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4-5/4/4 
  

11. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
горещо гладене 

 БДС EN ISO 105-
X11:2002 или 
еквивалент 

 
  

веднага бал мин.4/4   

след 4 часа бал мин.4/4   

12. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 

БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

 
  

кисела бал 
мин.4-5/4-

5/4-5 
  

алкална бал 
мин.4-5/4-

5/4-5 
  

13. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или 
еквивалент 

 
  

сухо бал мин.4   

мокро бал мин.3-4   

14. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
изкуствена 
светлина – 
ксенонова дъгова 
лампа 

бал 
/синя 
скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или 
еквивалент 

мин.4-5 

  

15. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 
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16. 
PН на воден 
екстракт 

PН 
единици 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

17. 

Цвят по каталог 
на „Пантоне 
текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент 

 
  

-сравнение с № 
14-4103 ТР 
(светлосив цвят) 

бал мин.3-4 
  

18. 

Максимална сила 
на скъсване на 
шева – Strip 
метод /на 
готовото облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или 
еквивалент 

мин.180 

  



  PPD14-058 

 

 134 

 

 9. ДАМСКА БЛУЗА С КЪС РЪКАВ 
        Производител ………………………… 

Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... (не 
по-малко от 1 /една/ година) от подписване на 
приемно-предавателния протокол за количеството 
по съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация........... (не по-малко от 1 /една/ 
година) от подписване на приемно-предавателния 

протокол за количеството по съответната доставка. 
 Изисквания към модела ГАРАНТИРАНО ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

УЧАСТНИКА 

1 
Характеристика на  
дамска блуза с къс 
ръкав 

Дамските блузи с къс ръкав 
са изработени от лицев 
плат /тъкан/ смес на памук 
с полиестер в светлосив 
цвят. Дамска блуза с къс 
ръкав - леко втален силует. 

 

2. Пантонен номер 

за светлосивия цвят – 14-
4103 ТР от каталога на 
„Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-4 
бала) 

 

3. Закопчаване 

С отделно скроен пластрон 
под форма-широк 2 см. 
Закопчаване с илици и 
копчета в средата на 
предната част. Талийни 
свивки в предната част и 
гърба и с гръдна свивка в 
предната част. 

 

4 Джоб 

На лявата предна част, на 
линията на гърдите е 
прикачен джоб с 
правоъгълна форма и 
размери - 13/11 см. 

 

5 Ръкави  

едношевен, до лакътя. 
Подгъва на ръкава  е 
оформен с лицев шев 2.5 
см. 

 

6 Подгъв тяло 
Двойно загънат, с лицев 
шев - широк 0,7см. 

 

7. Вратната извивка 
Обработена е с отделно 
скроени столче и яка.  

 

8.  Лого и Цвят 
На джоба на линия на 
гърдите. Цветът на логото е 
бял на оранжев фон. 
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Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на дамски блузи с къс ръкав, са посочени в 
следната таблица: 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИН

ИЦА 

НА 

ВЕЛИ

ЧИНА

ТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСК
И 

ИЗИСКВАНИ
Я НА 

ВЪЗЛОЖИТ
ЕЛЯ 

ГАРАНТИРАНО 
ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

УЧАСТНИКА 

Документ  
/вид и дата на издаване/ 

съдържащ информацията  
(Участникът посочва № стр. в офертата,  
представляваща съответния документ) 

ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ СВЕТЛОСИВ    

1. 
Количествен 
състав 

% 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните 

продукти ПМС 
№114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ 
и изм. ДВ № 

43/08.06. 
2010г.-пр.№5 към 

чл.26 /метод 7/ 

Памук/ 
Полиестер 
( 55/45 )±3 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

105±10 
  

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 
или еквивалент 

лито 
  

4. 

Нишки на единица 
дължина /10cm/ 

 БДС EN 1049-
2:2002 или 
еквивалент 

 
  

основа брой 450±10   

вътък брой 310±10   

5. 

Сила до скъсване  БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

   

основа daN мин.50   

вътък daN мин.30   

6. 

Изменение на 
размерите-пране 
при 60

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 

6330:2012 или 
еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 
еквивалент 

 
  

основа % макс.2,5   

вътък % макс.1,0 
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7. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по метода 
на Martindale - 
загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,2 
/ 1000 

цикъла / 

  

8. 

Склонност на 

повърхността на 

плата към 

завласяване и 

пилинг по метода 

на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или 
еквивалент 

мин.3-4 
/ 1000 

цикъла / 

  

9. 
Хигроскопичност 

/влагопоглъщане/ 
% 

БДС 12006:1974 
или еквивалент 

мин.5 
  

10. 
Устойчивост на 
обагрянето на 
пране при 60

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4-5/4/4 
  

11. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
горещо гладене 

 БДС EN ISO 105-
X11:2002 или 
еквивалент 

 
  

веднага бал мин.4/4   

след 4 часа бал мин.4/4   

12. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 

БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

 
  

кисела бал 
мин.4-5/4-

5/4-5 
  

алкална бал 
мин.4-5/4-

5/4-5 
  

13. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или 
еквивалент 

 
  

сухо бал мин.4   

мокро бал мин.3-4   
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14. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
изкуствена 
светлина – 
ксенонова дъгова 
лампа 

бал 
/синя 
скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или 
еквивалент 

мин.4-5 

  

15. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 
  

16. 
PН на воден 
екстракт 

PН 
едини

ци 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

17. 

Цвят по каталог на 
„Пантоне текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент 

 
  

-сравнение с № 14-
4103 ТР 
(светлосив цвят) 

бал мин.3-4 

  

18. 

Максимална сила 
на скъсване на 
шева – Strip метод 
/на готовото 
облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или 
еквивалент 

мин.180 
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10. ДАМСКА БЛУЗА С ДЪЛЪГ РЪКАВ 

        Производител ………………………… 
Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... (не 
по-малко от 1 /една/ година) от подписване на 
приемно-предавателния протокол за количеството 
по съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация........... (не по-малко от 1 /една/ 
година) от подписване на приемно-предавателния 

протокол за количеството по съответната доставка. 

2.1. 
Характеристика на 
дамска блуза с 
дълъг ръкав 

Дамските блузи с дълъг 
ръкав са изработени от 
лицев плат /тъкан/ смес на 
памук с полиестер в 
светлосив цвят. Дамска 
блуза с дълъг ръкав e 
изработена с леко втален 
силует. 

 

2.2. Пантонен номер 

за светлосивия цвят – 14-
4103 ТР от каталога на 
„Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-4 
бала) 

 

2.3 Закопчаване 

С отделно скроен пластрон 
под форма-широк 2 см. 
Закопчаването е с илици и 
копчета в средата на 
предната част. Талийни 
свивки в предната част и 
гърба и с гръдна свивка в 
предната част. 

 

2.4 Джоб 

На лявата предна част, на 
линията на гърдите е 
прикачен джоб с 
правоъгълна форма и 
размери - 13/11 см. 

 

2.5 Ръкави  

Ръкав - едношевен, дълъг, 
завършващ с шлиц и 
маншет в долния край. 
Шлицът е под форма в 
горния край. Маншетът е 
скосен в долните ъгли и е 
широк 7 см в готов вид. 
Закопчава се с две копчета. 
Отвътре има прикачена 
щрифелка за задържане на 
ръкава при навиване. 

 

2.6 Подгъв тяло 
Двойно загънат, с лицев 
шев - широк 0,7см. 

 

2.7 Вратната извивка 
Обработена е с отделно 
скроени столче и яка.  

 

2.8 Лого и Цвят 
На джоба на линия на 
гърдите. Цветът на логото е 
бял на оранжев фон. 
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Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на дамски блузи с дълъг ръкав, са посочени в 
следната таблица: 
 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИН

ИЦА 

НА 

ВЕЛИ

ЧИНА

ТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСКИ 
ИЗИСКВАНИЯ 

НА 
ВЪЗЛОЖИТЕ

ЛЯ 

ГАРАНТИРАНО 
ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

УЧАСТНИКА 

Документ  
/вид и дата на издаване/ 

съдържащ информацията  
(Участникът посочва № стр. в 
офертата,  представляваща 

съответния документ) 

ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ СВЕТЛОСИВ    

1. 
Количествен 
състав 

% 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните 

продукти ПМС 
№114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ 
и изм. ДВ № 

43/08.06. 
2010г.-пр.№5 към 

чл.26 /метод 7/ 

Памук/ 
Полиестер 
( 55/45 )±3 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

105±10   

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 
или еквивалент 

лито   

4. 

Нишки на единица 
дължина /10cm/ 

 БДС EN 1049-
2:2002 или 
еквивалент 

   

основа брой 450±10   

вътък брой 310±10   

5. 

Сила до скъсване  БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

   

основа daN мин.50   

вътък daN мин.30   

6. 

Изменение на 
размерите-пране 
при 60

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 

6330:2012 или 
еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 
еквивалент 

   

основа % макс.2,5   

вътък % макс.1,0   
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7. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по метода 
на Martindale - 
загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,2 
/ 1000 цикъла / 

  

8. 

Склонност на 

повърхността на 

плата към 

завласяване и 

пилинг по метода 

на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или 
еквивалент 

мин.3-4 
/ 1000 цикъла / 

  

9. 
Хигроскопичност 

/влагопоглъщане/ 
% 

БДС 12006:1974 
или еквивалент 

мин.5   

10. 
Устойчивост на 
обагрянето на 
пране при 60

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4-5/4/4   

11. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
горещо гладене 

 БДС EN ISO 105-
X11:2002 или 
еквивалент 

   

веднага бал мин.4/4   

след 4 часа бал мин.4/4   

12. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

   

кисела бал мин.4-5/4-5/4-5   

алкална бал мин.4-5/4-5/4-5   

13. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или 
еквивалент 

   

сухо бал мин.4   

мокро бал мин.3-4   

14. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
изкуствена 
светлина – 
ксенонова дъгова 
лампа 

бал 
/синя 
скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или 
еквивалент 

мин.4-5   
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15. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75   

16. 
PН на воден 
екстракт 

PН 
едини

ци 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5   

17. 

Цвят по каталог на 
„Пантоне текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент 

   

-сравнение с № 14-
4103 ТР 
(светлосив цвят) 

бал мин.3-4   

18. 

Максимална сила 
на скъсване на 
шева – Strip метод 
/на готовото 
облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или 
еквивалент 

мин.180   
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                                               11:  ПАНТАЛОН МЪЖКИ 
Производител ………………………… 
Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... (не 
по-малко от 1 /една/ година) от подписване на 
приемно-предавателния протокол за количеството 
по съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация........... (не по-малко от 1 /една/ 
година) от подписване на приемно-предавателния 
протокол за количеството по съответната доставка. 

 
 

Изисквания към модела 
Гарантирано Предложение на 

Изпълнителя 

1. 
Характеристика на 
панталон мъжки 

Мъжките панталони са изработени от 
лицев плат /тъкан/ смес на памук с 
полиестер в тъмносив цвят. Мъжкият 
панталон е изработен в прав силует. 

 

2. Пантонен номер 
за тъмносивия цвят – 18-0306 ТР от 
каталога на „Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-4 бала) 

 

3. Закопчаване 
Закопчаването е с цип и копче в 
средата на предната част на 
панталона.  

 

4. Колан Коланът е широк 3,5см, с 5 броя гайки.  

5. Джобове  

В предната част на панталона са 
изработени италиански джобове - под 
форма, показана на скицата. На задна 
дясна част е изработен филетков 
джоб, закопчаващ се с гайка и копче. 

 

6.  
Подгъвът на 
крачола 

Широк 2,0 см и е двойно загънат. 
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Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на мъжки панталони, са посочени в следната 
таблица: 
 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИ

ЦА НА 

ВЕЛИЧ

ИНАТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕС
КИ 

ИЗИСКВА
НИЯ НА 

ВЪЗЛОЖИ
ТЕЛЯ 

Гарантирано Предложение 
на Изпълнителя 

Документ  
/вид и дата на издаване/ 

съдържащ информацията  
(Участникът посочва № стр. в 
офертата,  представляваща 

съответния документ) 

ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ ТЪМНОСИВ    

1. 
Количествен 
състав 

% 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните продукти 
ПМС №114/ДВ брой 
№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към 
чл.26 /метод 7/ 

Памук/ 
Полиестер 
( 50/50 )±3 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

230±10 
  

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
кепър 2/1 

  

4. 

Нишки на единица 
дължина /10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 

или еквивалент 

 
  

основа брой 400±10   

вътък брой 280±10   

5. 

Сила до скъсване  
БДС EN ISO 13934-

1:2013 или еквивалент 

   

основа daN мин.90   

вътък daN мин.60   

6. 

Изменение на 
размерите-пране 
при 40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 6330:2012 

или еквивалент 
БДС EN ISO 5077:2008 

или еквивалент 

 
  

основа % макс.2,0   

вътък % макс.2,0   
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7. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по метода 
на Martindale - 
загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или еквивалент 

макс.1,2 
/ 2000 

цикъла / 

  

8. 

Склонност на 

повърхността на 

плата към 

завласяване и 

пилинг по метода 

на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или еквивалент 

мин.3-4 
/ 2000 

цикъла / 

  

9. 
Устойчивост на 
обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/3-4/3-
4 

  

10. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
горещо гладене 

 БДС EN ISO 105-
X11:2002 или 
еквивалент 

 
  

веднага бал мин.4/4   

след 4 часа бал мин.4/4   

11. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 

БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

 
  

кисела бал 
мин.4/3-4/3-

4 
  

алкална бал 
мин.4/3-4/3-

4 
  

12. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или 
еквивалент 

 
  

сухо бал мин.3-4   

мокро бал мин.3   

13. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
изкуствена 
светлина – 
ксенонова дъгова 
лампа 

бал 
/синя 
скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или 
еквивалент 

мин.4-5 
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14. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или еквивалент 
макс.75 

  

15. 
PН на воден 
екстракт 

PН 
единиц

и 
БДС EN ISO 3071:2008 4,87,5 

  

16. 

Цвят по каталог на 
„Пантоне текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент 

 
  

-сравнение с № 18-
0306 ТР (тъмносив 
цвят) 

бал мин.3-4 

  

17. 

Максимална сила 
на скъсване на 
шева – Strip метод 
/на готовото 
облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или еквивалент 
мин.250 
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                                    12: ПАНТАЛОН ДАМСКИ 

Производител ………………………… 
Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... (не по-
малко от 1 /една/ година) от подписване на приемно-
предавателния протокол за количеството по 
съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация........... (не по-малко от 1 /една/ 
година) от подписване на приемно-
предавателния протокол за количеството по 
съответната доставка. 

 
 

Изисквания към модела 
Гарантирано Предложение на 

Изпълнителя 

1. 
Характеристика на 
панталон дамски 

Дамските панталони са изработени 
от лицев плат /тъкан/ смес на памук с 
полиестер в тъмносив цвят. Дамският 
панталон е изработен в прав силует. 

 

2. Пантонен номер 
за тъмносивия цвят – 18-0306 ТР от 
каталога на „Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-4 бала) 

 

3. Закопчаване 
Закопчаването е с цип и копче в 
средата на предната част на 
панталона.  

 

4. Колан 
Коланът е широк 3,5см, с 5 броя 
гайки. 

 

5. Джобове  
В предната част на панталона са 
изработени италиански джобове - под 
форма, показана на скицата. 

 

6.  Подгъв крачол Широк 2,0 см и е двойно загънат.  
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Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на дамски панталони, са посочени в следната 
таблица: 
 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИ

ЦА НА 

ВЕЛИЧ

ИНАТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕС
КИ 

ИЗИСКВАН
ИЯ НА 

ВЪЗЛОЖИТ
ЕЛЯ 

Гарантирано 
Предложение на 

Изпълнителя 
 

Документ  
/вид и дата на 

издаване/ съдържащ 
информацията  

(Участникът посочва № стр. в 
офертата,  представляваща 

съответния документ) 
ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ ТЪМНОСИВ    

1. 
Количествен 
състав 

% 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните 

продукти ПМС 
№114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ и 
изм. ДВ № 43/08.06. 

2010г.-пр.№5 към 
чл.26 /метод 7/ 

Памук/ 
Полиестер 
( 50/50 )±3 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

230±10 
  

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 или 

еквивалент 
кепър 2/1 

  

4. 

Нишки на единица 
дължина /10cm/ 

 
БДС EN 1049-2:2002 

или еквивалент 

 
  

основа брой 400±10   

вътък брой 280±10   

5. 

Сила до скъсване  БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

   

основа daN мин.90   

вътък daN мин.60   

6. 

Изменение на 
размерите-пране 
при 40

0
С и сушене 

 
БДС EN ISO 

6330:2012 или 
еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 
еквивалент 

 
  

основа % макс.2,0   

вътък % макс.2,0 
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7. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по метода 
на Martindale - 
загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,2 
/ 2000 

цикъла / 

  

8. 

Склонност на 

повърхността на 

плата към 

завласяване и 

пилинг по метода 

на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или 
еквивалент 

мин.3-4 
/ 2000 

цикъла / 

  

9. 
Устойчивост на 
обагрянето на 
пране при 40

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4/3-4/3-4 
  

10. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
горещо гладене 

 БДС EN ISO 105-
X11:2002 или 
еквивалент 

 
  

веднага бал мин.4/4   

след 4 часа бал мин.4/4   

11. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

 
  

кисела бал мин.4/3-4/3-4   

алкална бал мин.4/3-4/3-4   

12. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или 
еквивалент 

 
  

сухо бал мин.3-4   

мокро бал мин.3   

13. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
изкуствена 
светлина – 
ксенонова дъгова 
лампа 

бал 
/синя 
скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или 
еквивалент 

мин.4-5 
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14. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 
  

15. 
PН на воден 
екстракт 

PН 
единиц

и 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

16. 

Цвят по каталог на 
„Пантоне текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент 

 
  

-сравнение с № 18-
0306 ТР (тъмносив 
цвят) 

бал мин.3-4 
  

17. 

Максимална сила 
на скъсване на 
шева – Strip метод 
/на готовото 
облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или 
еквивалент 

мин.250 
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                                                13:  ДАМСКА ПРЕСТИЛКА 
Производител ………………………… 

                Страна на произход ………………………… 

Гаранционен срок на работното облекло за 
съхранение при стандартни условия ............... (не 
по-малко от 1 /една/ година) от подписване на 
приемно-предавателния протокол за 
количеството по съответната доставка. 

Гаранционен срок на работното облекло за 
функционалност и здравина при правилна 
експлоатация........... (не по-малко от 1 /една/ година) 
от подписване на приемно-предавателния протокол 
за количеството по съответната доставка. 

 
 

Изисквания към модела 
Гарантирано Предложение на 

Изпълнителя 

1. 
Характеристика на 
дамска престилка 

Дамските престилки са изработени от 
лицев плат /тъкан/ смес на вискоза с 
полиестер в светлосив цвят. Дамска 
работна престилка е изработена с 
леко втален силует. На предните 
части и на гърба на престилката има 
талийни свивки, които в горния край 
завършват непосредствено под линия 
на гърдите, а в долния край - на 
линията на горен ханш. 

 

2. Пантонен номер 
за светлосивия цвят – 17-1501 ТР от 
каталога на „Пантоне текстил“ 
(допустима разлика мин.3-4 бала) 

 

3. Закопчаване 
Закопчаването е с 5 броя илици и 
копчета в средата на предната част на 
престилката.  

 

4. Ръкав 

Ръкавите са дълги едношевни, с шлиц 
и маншет в долния край и 
закопчаване с илик и копче. Шлицът 
на ръкава е обработен с веревно 
парче и е дълъг 9 см в готов вид. 
Височината на маншета е 5см в готов 
вид.  

 

5. Джобове  

Джобове – два долни лепени джоба и 
един горен (гръден) ляв лепен джоб. 
Формата на джобовете е правоъгълна 
със скосени долни ъгли. Отворите на 
джобовете в горния край са 
обработени с оверлог и подгънати 
навътре с лицев шев. Размерите са 
съответно: Горен джоб => 12см 
височина и 10см ширина; Долни 
джобове => 20см височина и 16см 
ширина. 

 

6. Цвят и лого 
Логото е разположено на горен 
преден ляв джоб. Цветът на логото е 
бял на оранжев фон. 
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Техническите и технологичните изисквания, на които трябва да отговарят текстилните материали за изработване на дамски престилки, са посочени в следната 
таблица: 
 

№ ПОКАЗАТЕЛ 

ЕДИНИ

ЦА НА 

ВЕЛИЧ

ИНАТА 

МЕТОД НА 
ИЗПИТВАНЕ 

ТЕХНИЧЕСК
И 

ИЗИСКВАН
ИЯ НА 

ВЪЗЛОЖИТ
ЕЛЯ 

ГАРАНТИРАНО 
ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

Документ  
/вид и дата на издаване/ 

съдържащ информацията  
(Участникът посочва № стр. в 
офертата,  представляваща 

съответния документ) 

ЛИЦЕВ ПЛАТ – ТЪКАН ЦВЯТ СВЕТЛОСИВ    

1. 
Количествен 
състав 

% 

Наредба за 
етикетирането и 

наименованията на 
текстилните 

продукти ПМС 
№114/ДВ брой 

№44/30.05.2006 г./ 
и изм. ДВ № 

43/08.06. 
2010г.-пр.№5 към 

чл.26 /метод 7/ 

Вискоза/ 
Полиестер 
( 25/75 )±3 

  

2. 
Маса на единица 
площ 

g/m
2
 

БДС EN 12127:2000 
или еквивалент 

180±10 
  

3. Сплитка - 
БДС 12674:1975 
или еквивалент 

лито 
  

4. 

Нишки на единица 
дължина /10cm/ 

 БДС EN 1049-
2:2002 или 
еквивалент 

 
  

основа брой 270±10   

вътък брой 220±10   

5. 

Сила до скъсване  БДС EN ISO 13934-
1:2013 или 
еквивалент 

   

основа daN мин.110   

вътък daN мин.55   

6. 

Изменение на 
размерите-пране 
при 60

0
С и сушене 

 

БДС EN ISO 
6330:2012 или 

еквивалент 
БДС EN ISO 

5077:2008 или 
еквивалент 

 

  

основа % макс.2,0   

вътък % макс.2,0   



  PPD14-058 

 

 152 

7. 

Устойчивост на 
претриване на 
платове по метода 
на Martindale - 
загуба на маса 

% 
БДС EN ISO 12947-

3:2002 или 
еквивалент 

макс.1,2 
/ 2000 

цикъла / 

  

8. 

Склонност на 

повърхността на 

плата към 

завласяване и 

пилинг по метода 

на  

Martindale 

степен 
БДС EN ISO 12945-

2:2002 или 
еквивалент 

мин.3-4 
/ 2000 

цикъла / 

  

9. 
Хигроскопичност 
/влагопоглъщане/ 

% 
БДС 12006:1974 
или еквивалент 

мин.5 
  

10. 
Устойчивост на 
обагрянето на 
пране при 60

0
С 

бал 
БДС EN ISO 105-

C06:2010 или 
еквивалент 

мин.4-5/4/4 

  

11. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
горещо гладене 

 БДС EN ISO 105-
X11:2002 или 
еквивалент 

 

  

веднага бал мин.4/4   

след 4 часа бал мин.4/4   

12. 

Устойчивост на 
обагрянето на пот 

 БДС EN ISO 105-
Е04:2013 или 
еквивалент 

 

  

кисела бал мин.4/4/4   

алкална бал мин.4/4/4   

13. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
триене 

 БДС EN ISO 105-
X12:2004 или 
еквивалент 

 

  

сухо бал мин.4   

мокро бал мин.3-4   
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14. 

Устойчивост на 
обагрянето на 
изкуствена 
светлина – 
ксенонова дъгова 
лампа 

бал 
/синя 
скала/ 

БДС EN ISO 105-
B02:2013 или 
еквивалент 

мин.4-5 

  

15. 
Свободен и 
хидролизиран 
формалдехид 

mg/kg 
БДС EN ISO 14184-

1:2011 или 
еквивалент 

макс.75 

  

16. 
PН на воден 
екстракт 

PН 
единици 

БДС EN ISO 
3071:2008 или 

еквивалент 
4,87,5 

  

17. 

Цвят по каталог на 
„Пантоне текстил“ 

 
БДС EN ISO 105-

А01:2010 или 
еквивалент 

БДС EN 20105-
A02:2001 или 
еквивалент 

 

  

-сравнение с № 
17-1501 ТР 
(светлосив цвят) 

бал мин.3-4 
  

18. 

Максимална сила 
на скъсване на 
шева – Strip метод 
/на готовото 
облекло/ 

N 
БДС EN ISO 13935-

1:2014 или 
еквивалент 

мин.230 
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Забележки:  
 Всички полета „Гарантирано предложение на участника“ задължително се попълват от 

участника. 
 Възложителят може да проверява качеството на материалите и съответствието им с 

показателите и параметрите посочени в таблицата, чрез изпитване в посочена от него 
независима акредитирана текстилна лаборатория. 

 
 
4. Документи, приложение към техническото предложение: 
 
4.1.  Протоколи от изпитване на материалите, които ще бъдат вложени за изработка /на основния 
плат, хастара, ватата/ по всички показатели съгласно посочените в Глава IV. Техническа 
спецификация показатели, издадени от акредитирана, от Изпълнителна агенция „Българска служба 
за акредитация” или от друг компетентен орган на територията на Европейския съюз, изпитвателна 
лаборатория, като тези документи трябва да са издадени след датата на обявяване на процедурата с 
валидност поне 3 месеца от датата на издаването им. 
  
4.2.  Протоколите от изпитване на готовите изделия, представени от участниците, същързащи 
съдържат данни за размерните характеристики на готовите изделия и максималната сила на 
скъсване на шева /изпитана по Strip метод/, съгласно цитираните в Глава IV. Техническа 
спецификация стандарти, издадени от акредитирана, от Изпълнителна агенция „Българска служба за 
акредитация” или от друг компетентен орган на територията на Европейския съюз, изпитвателна 
лаборатория, като тези документи трябва да са издадени след датата на обявяване на процедурата с 
валидност поне 3 месеца от датата на издаването им. 
Бележка: При несъответствие на един или повече показатели от протоколите за изпитване с 
посочените технически изисквания на Възложителя в техническата спецификация участникът 
ще бъде отстранен. 

 
4.3.   За допълнителни и неупоменати в таблиците с показатели в Техническата спецификация 
помощни текстилни шевни материали, използвани при изработване на готовото предпазно работно 
облекло, а именно шевни конци, ципове, лепяща лента /велкро/, подлепващи текстилни материали, 
ластици, следва да се представят анализни свидетелства, издадени от производителите им с дати 
на издаване, предшестващи датата на подаване на офертата с не повече от шест месеца или 
протоколи от изпитване, издадени от акредитирани от ИА “БСА” изпитвателни лаборатории или друг 
компетентен орган на територията на ЕС като тези документи трябва да са издадени след датата на 
обявяване на процедурата с валидност поне 3 месеца от датата на издаването им във връзка с чл. 53 
от ЗОП. 
Бележка: Документите по по-горе трябва да бъдат представени за всеки от помощните 
материали. 
 
5. Срокове за изработка и доставка на поръчка, съгласно графика, след изпратена писмена 

поръчка: 

 за зимно облекло ……………. (не повече от 45 календарни дни). 

 за лятно облекло ……………. (не повече от 45 календарни дни). 

 

6. Опаковка на стоката 

Приемаме, всеки артикул, доставян от нас да бъде поставен в найлонов плик. Найлоновият плик да 

бъде поставен в кашон, като бъде осигурена максимална защита на изделията при транспорт, 

съхранение и манипулиране с товаро-подемни машини. Върху кашоните ще има опаковъчен лист, 

поставен във водозащитен прозрачен плик, със следната информация: наименованието и/или логото 

на производителя; страна на производство; година на производство; наименование на изделието; 

вид; брой; размери; брутно тегло. 

 

 
 
Дата ____.____._______ година   Подпис, ________________________________ 

Представляващ/и по регистрация или упълномощено лице
 

 
Име и Фамилия ____________________________________ 



  PPD14-058 

 

 155 

Приложение № 12. Предлагана цена 

 
Поставя се в плик № 3 

ОБРАЗЕЦ! 
 

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет:  
 

„Доставка на предпазно работно облекло“,  
идентификационен № PPD14-058 

 
 
от: ___________________________________________ със седалище гр._________________ 

ЕИК _________________ / БУЛСТАТ _________________ 
(участник)

 
Всички дейности свързани с изпълнението на предмета на поръчката и посочени в настоящото 
предложение са отчетени и включени в предложената от нас цена, определени при качествено 
изпълнение на Договора, при условията, изискванията и обема, както е определено в документацията 
за участие. 

 
Уважаеми Господа, 

Във връзка с обявената процедура за възлагане на обществена поръчка с горепосочения предмет.и 
след като се запознахме с изискванията и условията, посочени в документацията за участие на 
Възложителя, Ви представяме нашето ценово предложение, както следва: 
 
Декларираме, че: 
Предлаганата цена на доставката е определена при пълно съответствие с условията за образуването 
й от документацията за участие, като са взети предвид техническите спецификации. Всички цени са 
франко складове на Възложителя на адреси, посочени във всяка поръчка в следните градове: София, 
Враца, Левски, Дупница, с включени всички разходи за изработка и доставка на предмета на 
поръчката, включително такси, мита, транспорт, командировъчни, и всички други съпътстващи 
разходи за изпълнение предмета на поръчката, без ДДС. 
 

1. Цени  

№ 
Вид на предпазното работно 

облекло 

Производител  
Страна на 
произход  

Прогнозно 
количество, 

(брой) за срока 
на договора 

Ед. цена 
лв. без 

ДДС 

Обща 
стойност 

лв. без ДДС 

1. Шуба (студовлагозащитна); … 708   

2 
Грейка - полугащеризон с яке 
(студовлагозащитна);  

 
4256   

3 Eлек (студовлагозащитен);  4588   

4 
Трудногорим костюм-
Полугащеризон с яке 
(противозамърсяващ) 

 
11 292   

5 Тениска с къс ръкав;   22592   

6 Тениска с дълъг ръкав;   17024   

7 Риза мъжка с къс ръкав   3136   

8 Риза мъжка с дълъг  ръкав   608    

9 Риза дамска с къс ръкав  1048   

10 Риза дамска с дълъг  ръкав   8   

11 Панталон мъжки   3136   

12 Панталон дамски  1048   

13 Престилка  200    

 ОБЩА СТОЙНОСТ, ЛВ. БЕЗ ДДС:  
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Бележки: 

1. В случай, че съществува разлика между единичната и общата цена, за валидна се приема 
единичната цена и общата се привежда в съответствие.  

2. В случай че участника в процедурата оферира предлаганата цена в друга валута, то ценовото 
предложение на участника, ще се приравни в левовата равностойност на посочената от 
участника валута по официалния фиксинг на БНБ, към крайната дата за получаване на 
оферти за участие, посочена в обявлението на обществената поръчка. 
Делът от предмета на поръчката, който ще бъде изпълнен от Подизпълнители, както и 
неговата стойност е, както следва: …………………………………………………………… (попълва 
се само, когато ще бъдат използвани Подизпълнители. Същите следва да бъдат 
декларирани и в офертата). 

3. Приемаме плащането да се извършва след всяка доставка, в срок до 60 дни и след  
представяне на оригинална фактура (с вписани № и дата на договора и № и дата на приемо-
предавателния протокол) от изпълнителя, придружена с двустранно подписан без възражения 
приемо-предавателен протокол за изпълнението на възложената доставка, както и 
документите (изпредени от от 1 до 5 от Техническото предложение), с които се окомплектова 
стоката, при доставка.  
 
 

Дата ____.____._______ година   Подпис, ________________________________ 
Представляващ/и по регистрация или упълномощено лице

 
Име и Фамилия ____________________________________ 
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Проект на договор и образец на банкова гаранция за изпълнение 

IX. Проект на договор и образец на банкова гаранция за изпълнение 

 

1. Проект на договор 

 
ПРОЕКТ НА ДОГОВОР  

 
№ __________________ 

 
Днес .............2014 година, в град София, България, между страните: 
 
(1). „ЧЕЗ РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ БЪЛГАРИЯ” АД, със седалище и адрес на управление: Република 
България, град София 1309, Столична община, район „Илинден“, ул. “Цар Симеон” № 330, вписано в 
търговския регистър към Агенцията по вписванията с ЕИК: 130277958, представлявано от 
.........................................................................., наричано по-долу за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една 
страна, 
и 
(2). _______________________________________________________ 
адрес: град ________________________, ул. _____________________________,  
тел./факс _____________________________  
ЕИК по БУЛСТАТ ____________________ 
Разплащателна сметка: 
Представяно от _________________________________, наричано по-долу за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, 
от друга страна, 
на основание чл. 41, ал. 1 от ЗОП и в резултат на проведена открита процедура за възлагане на 
обществена поръчка с идентификационен № PPD 14-058 и с предмет: „Доставка на предлапзно 
работно облекло” и след представяне на гаранция за изпълнение в размер на 
…………..(………………………………………) лева (попълва се при подписването на договора), се 
сключи настоящият договор за следното: 
 
 

1. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 
1.1. Съгласно условията на този договор и последващите поръчки за доставка, 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изработва, доставя и продава, а ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ да 
приема и купува ново работно облекло, по единични цени съгласно Приложение 1 и 
отговарящо на техническата спецификация от Приложение 2, представляващи неразделна 
част от настоящия договор, което за краткост по-долу ще бъде наричано “стока”.  

1.2. Стоката, предмет на настоящия договор, се изработва и доставя съответно купува въз 
основа на поръчки, генерирани през SAP и отправени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ до 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ съобразно графика от Приложение 3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ си запазва 
правото да променя количествата за съответната поръчка от Приложение 3, съобразно 
нуждите си, за което уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до 15-то число на предходния месец. В 
поръчката се включват данни за конкретните количества, вид, размери, единична и обща 
цена, място и срок на доставка. Мястото за доставка на стоката по предмета на договора 
са складове на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, намиращи се в гр. София, гр. Дупница, гр. Левски и гр. 
Враца.  

1.3. Предаването на стоката се извършва в посочения в поръчката склад с приемо-
предавателен протокол, подписан от страните по този договор или техни упълномощени 
представители. Приемо-предавателният протокол се изготвя в 3 (три) еднообразни 
екземпляра, като един остава за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и два се предават на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 
заедно с документите, описани в т. 4.2. от настоящия договор. 

1.4. Собствеността и риска от погиването и повреждането на стоките преминава върху 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с подписването на приемо-предавателния протокол по т. 1.3 от настоящия 
договор. 

1.5. според своите потребности и по целесъобразност, при необходимост, да поръчва 
допълнителни количества до 20% от обема на общото прогнозно количество 
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2. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 

2.1. Единичните цени на стоката, предмет на договора, са описани в Приложение 1, неразделна 
част от договора. 

2.2. При осъществяване предмета на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплаща на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ поръчаната и приетата от Възложителя стока по реда на т. 1.3., по 
единични цени, съгласно Приложение 1 от настоящия договор, в български лева, без ДДС, 
в срока и по начина уговорени в този договор. Общата стойност на договора е до 2 500 
000.00 /два милиона и петстотин хиляди/ лева без ДДС. Цените по договора са 
определени франко складове на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, намиращи се в гр. София, гр. Дупница, 
гр. Левски и гр. Враца, като включват всички разходи за изработка и доставка, 
включително: такси, мита, транспорт, опаковка, материали, консумативи, както и всички 
други съпътстващи изпълнението на договора разходи. При фактурирането се начислява 
дължимият в момента ДДС според законодателството на Република България. 

2.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплаща поръчаната по реда на т. 1.2., изработена, 
доставена и приета по реда на т. 1.3. стока чрез банкови преводи в срок до 60 (шестдесет) 
календарни дни, считано от датата на представяне на оригинална фактура за дължимата 
сума, срещу фактурата, двустранно подписан приемо-предавателен протокол за 
извършената доставка (съгласно т. 1.3) и документите, посочени в т. 4.2. по следната 
банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – банка „……………………..” АД, BIC:…………… , IBAN: 
………………………….. 

2.4. Във фактурата по предходната точка трябва да са посочени: № и дата на договора и № и 
дата на приемо-предавателния протокол по т. 1.3. 

2.5. Единичните цени остават непроменени за срока на договора, посочен в т. 3.1. 
2.6. Възложителят извършва окончателното плащане по договор за обществена поръчка, за 

който има сключени договори за подизпълнение, след като получи от изпълнителя 
доказателства, че е заплатил на подизпълнителите всички работи, приети по реда на т. 5.5. 
чрез представяне на извлечение от банкова сметка на Изпълнителя, удостоверяваща 
извършени парични преводи към подизпълнителите. 

2.7. Условието по т. 2.6. не се прилага в случаите по т. 5.6. 
 

3. СРОКОВЕ 
3.1. Срокът на договора е 24 /двадесет и четири/ месеца, считано от датата на влизането му в 

сила. В случай, че нито една от страните не изпрати едномесечно писмено известие за 
неговото прекратяване срокът на договора се продължава автоматично след изтичането му 
за следващ период от 24 (двадесет и четири) месеца, като общият срок на договора не 
може да надхвърли срок от 48 (четиридесет и осем) месеца или обща стойност, 
включително допълнителното възлагане не може да надвхърля стойността от 2 500 000.00 
/два милиона и петстотин хиляди/ лева без ДДС, в зависимост от това, кое от двете 
условия настъпи първо по време  

3.2. Сроковете за изработка и доставка на съответните облекла, по предмета на 
договоразапочват да текат от датата на изпращане на съответната писмена поръчка от 
страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са, както следва:  

 За зимно предпазно работно облекло ……………… (не повече от 45 календарни 
дни) календарни дни. 

 За лятно предпазно работно облекло ………………. (не повече от 45 календарни 
дни) календарни дни. 

 
4. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

4.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изработи и предаде договорената стока във вид, качество и 
с технически показатели, отговарящи на съответните стандарти и на условията и 
изискванията от Приложение 2, в съответствие с реда, посочен в т. 1.3 на договора.  

4.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да окомплектова стоката при доставката със:  

 Декларация, че стоката, предмет на поръчката, е в съответствие със стандарт  
БДС EN ISO 13688:2013 или еквивалент; 

 Инструкция за правилна употреба и съхранение (на български език); 

 Гаранционна карта или писмена гаранция за стоката.. 

 Етикет, обозначаващ всеки артикул от работното облекло, който не отменя 
задължителната етикировка на производителя. 

4.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да уведоми писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ най-малко 3 (три) 
работни дни преди изпращането на стоката за очакваната дата на пристигането й в 
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местоизпълнението /местоназначението/, посочено в съответната поръчка, чрез факс 
съобщение или съобщение на електронна поща. Неизпълнението на това задължение 
освобождава ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от забава за приемането на стоката.  

4.4. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да определи свой представител за предаване на стоката по 
т. 1.1. с приемо-предавателния протокол по т. 1.3.   

4.5. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи цената на поръчаната, изработена, и доставена и 
след като Възложителя приеме и одобри стоката, съгласно условията на този договор. 

4.6. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да маркира и опакова стоката съгласно БДС, действащите 
нормативни документи, като опаковката следва да предпазва стоката от повреди по време 
на транспортирането и да обезпечава безаварийното натоварване и разтоварване. 

4.6.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ доставя всеки артикул, поставен в найлонов плик. Найлоновият плик да 
ще бъде поставен в кашон, като бъде осигурена максимална защита на изделията при 
транспорт, съхранение и манипулиране с товаро-подемни машини. Върху кашоните ще има 
опаковъчен лист, поставен във водозащитен прозрачен плик, със следната информация: 
наименованието и/или логото на производителя; страна на производство; година на 
производство; наименование на изделието; вид; брой; размери; брутно тегло. 

4.7. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако трети лица предявят правото си на 
собственост или други права по отношение на стоката, които могат да бъдат 
противопоставени на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

4.8. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ платената цена заедно с 
изтеклите лихви, както и да заплати разноските по отстраняването на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от 
доставената и продадена стока по предмета на договора в случаите, когато се докаже, че 
тя принадлежи изцяло или отчасти на трето лице, като в този случай ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има 
право да развали договора по т. 9.1.5.  

4.9. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изработи стоката по размери съгласно приложение 2. За 
служители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, които са с нестандартни размери, работните облекла се 
изработват по индивидуални размери, въз основа на индивидуални проби, взети 
предварително от конструктор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на място при ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 4.9.1. При 
изработването на предпазното работно облекло ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ задължително спазва, 
модела на техническа скица за дадения вид предпазно работно облекло с начертани 
всички детайли и описанието към нея, които дават завършения вид на работното облекло 
съобразно неговото предназначение и образците, изготвени и приложени по време на 
провеждане на процедурата.  

4.10.При изпълнението на настоящият договор Изпълнителят няма да използва/ще използва 
следнитя/те подизпълнител/и ………………………………. (попълва се при сключване на 
договора, ако участникът, определен за изпълнител е декларирал в офертата си, че 
при изпълнение на договора ще използва подизпълнители) за изпълнение на 
…………………………… (посочват се видовете работи, които ще се изпълняват от 
подизпълнителя/ите), представляващи ………. % от общата стойност на поръчката 
(попълва се съобразно декларацията от офертата на участника). 

4.11.Изпълнителят сключва договор за подизпълнение с подизпълнителите, посочени в 
офертата и в срок до 3 /три/ дни от датата на сключване на този договор и изпраща  на 
Възложителя по един оригинален екземпляр от договора за подизпълнение на 
възложителя.  

4.12. Изпълнителят няма право да възлага изпълнението на една или повече от работите, 
включени в предмета, на лица, които не са подизпълнители. 

4.13. Изпълнителят има право да замени подизпълнителя/ите по т. 4.11, когато: 
а) За подизпълнителя/ите е налице или възникне обстоятелство чл. 47, ал. 1 и ал. 5 от 
ЗОП; 
б) Подизпълнителя/ите не отговарят на нормативно изискване за изпълнение на работите, 
включени в предмета на договора за подизпълнение; 
в) Договорът за подизпълнение е прекратен по вина на подизпълнителя/ите, включително 
ако подизпълнителя/ите превъзлагат една или повече работи, включени в предмета на 
договора за подизпълнение. 

4.14. Изпълнителят е длъжен да прекрати договор за подизпълнение, ако по време на 
изпълнението му възникне обстоятелство по чл. 47, ал. 1 и ал. 5 от ЗОП, както и ако 
подизпълнителя превъзлага една или повече работи, включени в предмета на договора за 
подизпълнение. 

4.15. В случаите по т. 4.14. и 4.15 изпълнителят сключва нов договор за подизпълнение или 
допълнително споразумение към договор за подизпълнение и изпраща оригинален 
екземпляр на възложителя в срок до три дни от датата на сключване заедно с 
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доказателства за липса на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 и ал. 5 от ЗОП за 
подизпълнителя.  

4.16. Сключване на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение към договор 
за подизпълнение не освобождава изпълнителя от отговорността му за изпълнение на 
настоящия договор. Използване на подизпълнител/и не изменя задълженията на 
Изпълнителя по договора. Изпълнителя отговаря за действията на подизпълнителя/ите 
като за свои действия. 

4.17. Приложимите клаузи на договора са задължителни за изпълнение от подизпълнителя/ите. 
4.18. Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, които са 

включени в предмета на договора за подизпълнение.   
4.19. ИЗПЪНИТЕЛЯТ възстановява всички изпратени за тестване работни облекла в случайте 

по чл. 5.7. и 5.7.1 по-долу. Направените разходите за лабораторни изпитвания на 
изпратените работни облекла също са за сметка на Изпълнителя и фактурата за този 
разход се издава на името на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

4.19.1. В срок от 3 (три) дни ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ изпраща фактурата за направени разходи от 
лабораторни изпитания  на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

4.19.2. В  срок до 10 (десет) дни от получаване на фактурата от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да заплати финансовите средства по представената от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ фактура на акредитираната лаборатория, където са извършени 
изпитванията.  

4.19.3. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не заплати в установения срок в т.4.19.2. финансовите 
средства за извършените изпитания, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да ги удържи от 
внесената банкова гаранция по договора и с тези средства да заплати на акредитираната 
лаборатория. 

4.20. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява Възложителя незабавно в случай, че настъпи някаква 
промяна в обстоятелствата, свързани с изпълнението на доставката, на всеки етап от 
изпълнението на договора. 

4.21. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заменя съотвеното количество от съответния вид облекло/ допълва 
документите по доставката/ остранява несъотвестята по т. 5.7.2, срок не по-дълъг от 
сроковете по т.3.2., считано от деня на получаване на протокол за входящ контрол на 
стоката със забележки. 

  
 

5.   ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
5.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да определи свой представител за приемане на стоката по 

т. 1.1. с приемо-предавателния протокол по т. 1.3., в който се отразяват количеството, вида 
и наличието на недостатъци, в случай че има такива.  

5.2.  При установяване на недостатъци при приемане на стоката ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 
а/ да иска замяна на дефектната стока с нова за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 
б/ да иска отстраняване на дефектите за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 
б/ да откаже да приеме стоката и съответно да не я заплати. 

5.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да изплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ договорената цена за 
поръчаната, доставена и приета стока, съгласно условията на този договор. 

5.4  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ си запазва правото в зависимост от конкретните си нужди да не поръча 
цялото количество предпазно работно облекло, посочено в Приложение 3. 

5.4.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ си запазва правото според потребности си и по целесъобразност, при 
необходимост, да поръчва допълнителни количества до 20% от обема на общото 
прогнозно количество. 

5.5. Възложителят приема изпълнението на дейност по договора за обществена поръчка, за 
която изпълнителят е сключил договор за подизпълнение, в присъствието на изпълнителя 
и на подизпълнителя.  

5.6. При приемането на работата изпълнителят може да представи на възложителя 
доказателства, че договорът за подизпълнение е прекратен, или работата или част от нея 
не е извършена от подизпълнителя. 

5.7. При доставка на всяка заявена партида в складовете на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може на случаен принцип да извърши входящ контрол като избира по 
една бройка от всеки доставен вид работно облекло за изпращане за изпитване в 
независима акредитирана лаборатория за доказване на съответствието им с изискванията 
на Възложителя, подробно посочени в Техническата спецификация, съгласно Приложение 
2, което се удостоверява с протокол за извършен входящ контрол. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ 
извършва входящ контрол не по-късно от 30 /тридесет/ дни след доставка на партидата. За 
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извършването на входящ контрол се подписва протокол без забележки. При входящия 
контрол се проверяват отсъствието на явни недостатъци, комплексността на стоката, 
наличието на всички необходими документи, контрол за съответствие чрез съпоставяне на 
качеството на предпазното работно облекло, с Техническите спецификации по Приложение 
2. 

5.7.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право от всеки вид предпазно работно облекло да изпрати за 
изпитване в акредитираната лаборатория и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е задължен да възстанови 
тези работни облекла по вид и размер в срок съгласно т.3.2. от настоящия договор. 
Разходите за лабораторни изпитания са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и се заплащат от 
негопо реда на т. 4.19. от този договор. 

5.7.2. В случай, че при входящия контрол бъдат констатирани отклонения в качеството на 
облеклото и/или несъответствия между фактически доставяната стока, съпроводителните 
документи към нея и/или са констатирани отклонения от техническите спецификации, 
съгласно Приложение 2, то протоколът за входящ контрол на стоката е със забележки и 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не приема стоката, докато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не отстрани 
несъответствията и отклоненията по доставката.  

 
6.    ГАРАНЦИИ  

6.1. При подписване на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя гаранция за изпълнение в размер 
на 125 000.00 (сто двадесет и пет хиляди лева) лева. Гаранцията е под формата на 
депозит по сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или под формата на безусловна и неотменима 
банкова гаранция за посочената сума, издадена от търговска банка и със срок на 
валидност 50 месеца от датата на сключване на договора.  

6.2. (1) Гаранцията за изпълнение на договора служи за общо обезпечение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 
от което последният може да се удовлетворява в случай на забава, неизпълнение или 
причиняване на вреди вследствие на изпълнението от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. От 
гаранцията могат да се приспадат и всякакви дължими неустойки в полза на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. За усвояване на сумите по гаранцията, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да 
уведоми писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  
(2) Ако размерът на причинените вреди надвишава размера на гаранцията за изпълнение, 
за разликата до реалният им размер, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да търси обезщетение по 
общия гражданско правен ред. 
(3) В случай на усвояване на суми по гаранцията за изпълнение, и в срок от 14 
(четиринадесет) дни след уведомяването му по реда на ал. 1 на този член, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да попълни размера на гаранцията за изпълнение до 
уговорения в договора размер, ако не направи това в указания срок ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има 
право да прекрати договора, като предизвести ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 15 дни по-рано. Ако в срока 
на предизвестието ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предостави дължимата гаранция за изпълнение 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може и да не прекрати договора. 
 (4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава гаранцията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на части, след 
постъпило писмено искане от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в 60 дневен срок от настъпване 
на съответното обстоятелство за освобождаването, както следва:а) След изтичане на 2 
години от влизане в сила на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава % от стойността на 
гаранцията за изпълнение, посочена в чл. 6.1., в размер съответстващ на % на изпълнение 
на договора за първия двугодишен период, при условие че в рамките на двете години от 
действието на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е отправял писмени претенции към 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за забавено или некачествено изпълнение или ако такива са били 
предявени те са отстранени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, или ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се е 
удовлетворил от гаранцията за тях, гаранцията е била възстановена до пълния размер 
съгласно ал. 3 по-горе, като, ако гаранцията не е била възстановена до уговорения размер, 
подлежащия на връщане % от гаранцията се прихваща от сумата, с която гаранцията е 
трябвало да бъде попълнена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до размера на по-малката от тях. 
б) Остатъкът от стойността на гаранцията за изпълнение се освобождава след 
прекратяването на договора, поради изтичане на неговия срок или достигане на 
максималната стойност, посочена в чл. 2.2. 

6.3. Всички гаранции, които са предоставени в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ се освобождават в 
срок до 60 дни, след постъпване на писмено искане от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, което се 
подава след изтичане на минимално определения срок на съответната гаранция за 
изпълнение, определен в предходните алинеи на този член, искания за връщане на 
гаранция за изпълнение преди изтичане на тези срокове няма да се уважават от страна на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не поиска връщането на съответната гаранция за 
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изпълнение, при настъпване на условията за това, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да върне 
всички гаранции, предоставени в негова полза по силата на този договор, в срок до 60 дни 
след прекратяване на действието на договора, независимо от основанието за това и до 
размера на разликата, след удовлетворяване на всички имуществени претенции 
произтичащи от неустойки, забава или неизпълнение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ако такива са 
налице. 

6.4. В случай, че представената гаранция е банкова, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява писмено 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за възможността да му бъде върнат оригинала на банковата гаранция и за 
необходимостта да представи нова банкова гаранция (за съответната стойност след 
освобождаването на съответната част съгласно чл. 6.2. ал. 4 по-горе) или да внесе 
съответната остатъчна сума от гаранцията за изпълнение по сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предоставя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ срок за изпълнение, който не може да 
бъде по-кратък от 14 дни от получаване на уведомлението по настоящата алинея. 

6.5. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не носи отговорност за невърната/неосвободена банкова гаранция за 
изпълнение, ако в 60-дневния срок по чл. 6.3 надлежно е уведомил ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по 
реда на предходната точка за възможността гаранцията да му бъде върната, но същият не 
се е възползвал от нея. 

6.6. При прекратяване или разваляне на договора по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ усвоява в своя полза гаранцията за изпълнение, като има право да 
претендира дължимите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ санкции и неустойки по съдебен ред, ако 
гаранцията не е достатъчна да ги покрие в пълен размер. 

6.7. Банковите разходи по откриването и поддържането на гаранцията са за сметка на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

6.8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да инкасира суми от гаранцията при неизпълнение на 
договорените задължения от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

6.9. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихва в периода, през който паричната сума, внесена като 
гаранция за изпълнение законно е престояла у него. 

 
7.    ГАРАНЦИИ И КАЧЕСТВО. РЕКЛАМАЦИИ 

7.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира, че доставената стока е нова и неизползвана. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ 
гарантира също, че доставените по този договор стоки нямат дефекти от някакво действие 
или пропуск на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, които могат да се проявят при нормално използване на 
доставените стоки при условията на страната – краен получател.  

7.2.  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право на рекламации по повод качеството, количеството и 
комплектност на доставената стока. Рекламации за количества и комплектност на стоката 
могат да се предявяват от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в срок до 15 
/петнадесет/ работни дни от датата на нейното предаване с приемно-предавателния 
протокол по т. 1.3.  

7.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира, че стоката ще има качествата, определени в Приложение 2. 
Гаранционният срок на доставената стока е:  

    7.3.1. За съхранение при стандартни условия ................ (не по-малко от  /една/) година 
считано от датата на подписване на приемно-предавателния протокол по т. 1.3 по-горе; 

7.3.2 За функционалност и здравина при правилна експлоатация ................(не по-малко от 1 
/една/) година считано от датата на подписване на приемно-предавателния протокол, по т. 
1.3 по-горе. 

7.4.  В случай, че по време на гаранционния срок бъдат открити един или повече дефекти, 
скрити надостатъци ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема задължението да отстрани дефектите/ 
несъответствията – до 15 календарни дни от датата на получаване на известието на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ поема задължението да извести в писмена форма 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за откритите дефекти, но не по-късно от 6 /шест/ месеца от датата на 
приемо-предавателния протокол по т. 1.3. Отстраняването на дефектите по време на 
гаранционния срок ще бъде за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Ако бъде установено, че 
дефектът е по вина на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, всички горепосочени разходи трябва да бъдат 
поети от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

7.5.  Ако след като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ бъде уведомен, не отстрани дефекта/ дефектите в 
сроковете, посочени по-горе в т. 7.4., негово задължение е да подмени повредените стоки в 
срок не по-дълъг от сроковете по т.3.2. 

7.6.   Ако в рамките на гаранционния срок се констатират дефекти и несъотвествия на 
предпазното работно облекло, предмет на настоящия договор, които не могат да бъдат 
отстранени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и които водят до невъзможност за използване на стоката се 
подава заявка от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за замяна, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да 
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замени дефектните стоки с нови в срок от 15 календарни дни от датата на заявката за 
замяна. При закъснение се начисляват неустойки по т. 8.1. 

 
8. НЕУСТОЙКИ 

8.1. При забава на изпълнение на задължение по този договор, с изключение на случаите по т. 
10.1, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер равен на 0,5 % за 
всеки пълен ден забава, но не повече от 10 % общо върху стойността на неизпълненото 
задължение. 

8.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка и при доставка на лошокачествени стоки. Тези стоки ще 
се разглеждат като недоставени и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размера, посочен в 
т. 8.1 от датата, на която е изтекъл срокът за доставка до датата, на която бъдат доставени 
стоки, съответстващи на изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

8.3. При забава за плащане на цената по този договор ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи обезщетение в 
размер на законната лихва за забава (равна на основния лихвен процент (ОЛП), обявен от 
БНБ, плюс 10 %), начислена върху стойността на закъснялото плащане за периода на 
забавата, като стойността на обезщетението не може да бъде повече от 10% от стойността 
на забавеното плащане. 

8.4. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни задължението си по отстраняване на дефектна 
стока в гаранционния период съгласно т. 7.4 до т. 7.6 по-горе, то той дължи неустойка в 
размера, посочен в т. 8.1 на договора до датата, на която дефектът бъде отстранен или 
дефектната стока бъде заменена с нова. 

8.5. Неустойките по настоящия договор се заплащат в срок до 10 календарни дни от датата на 
писмената претенция за тях. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право, ако в определения срок за 
плащане на дължимата неустойка ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни задължението си, да се 
удовлетвори за сумата на неустойката от гаранцията за изпълнение на договора или да я 
прихване от следващо по ред плащане. 

8.6. В случай, че не е уговорено друго, неустойките се начисляват върху стойността на 
закъснялото/неизпълнено задължение, без ДДС. 

8.7. В случаите, когато посочените по-горе неустойки не покриват действителния размер на 
претърпените вреди от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, той може да търси от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по общия 
гражданско-правен ред разликата до пълния размер на претърпените вреди и 
пропуснатите ползи. 

8.8. В случай, че Изпълнителят не изпълни задължението си да изпрати на Възложителя 
оригинален екземпляр в срок до три дни от датата на сключване на договор за 
подизпълнение/допълнително споразумение към договор за подизпълнение по т. 4.12. 
и/или т. 4.16 от настоящия договор, то той дължи неустойка в размер на 2 000 лева. 

 
9. ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА 

9.1. Договорът може да бъде прекратен при следните случаи: 
9.1.1. При непреодолима сила съгласно т. 10.3; 
9.1.2. Настоящият договор може да се прекратява по взаимно писмено съгласие, като двете 
страни уреждат писмено взаимоотношенията си до момента на прекратяването;  
9.1.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати едностранно договора: 
а/ с 15-дневно предизвестие отправено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при системно 
(повече от 3 пъти) неизпълнение на задълженията си по настоящия договор, като неустойката 
по т.8.1 остава дължима;  
б/ с 15-дневно предизвестие отправено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при забава на 
последния с повече от 30 работни дни. 
в/  с 10-дневно предизвестие отправено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
9.1.4. В случай, че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ закъснее да плати спрямо договореното в т.2.3. с повече 
от 30 календарни дни, то ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да прекрати договора с 15-дневно 
писмено предизвестие отправено до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
9.1.5. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали договора в случаите на т. 4.8. от договора; 
9.1.6. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали договора в случаите на т. 6.2., ал. 2 по-горе. 
9.4. Договорът се прекратява при предпоставките на т. 3.1.   

 
10. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА ИЛИ НЕПРЕДВИДИМИ СЪБИТИЯ 

10.1. В случай на непреодолима сила по смисъла на чл. 306 от Търговския закон или на 
непредвидими събития и доколкото тези събития се отразяват върху изпълнението на 
задълженията на двете страни по договора, сроковете за изпълнение трябва да бъдат 
удължени за времето, през което е траела непреодолимата сила или непредвидимите 
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събития. Страните се споразумяват за непредвидими събития да се считат издадени или 
изменени нормативни или индивидуални административни актове на държавни или 
общински органи, настъпили по време на изпълнение на договора, които се отразяват на 
изпълнението на задълженията, на която й да е от страните. 

10.2. Двете страни трябва взаимно да се уведомяват писмено за началото и края на тези 
събития, както следва:  
- за непреодолимата сила известието трябва да бъде потвърдено от Търговската 

камара на страната, в която е настъпило и да бъде изпратено на другата страна до 14 
дни след започването му.  

- за непредвидимите събития – в 14 дневен срок от издаването или изменението на 
нормативен или индивидуален административен акт на държавен или общински орган. 

10.3. В случай на непреодолима сила или непредвидимо събитие и ако то доведе до закъснение 
в изпълнението на задълженията на някоя от страните, посочени в договора за повече от 1 
месец, всяка от страните има право да прекрати договора по т. 9.1.1. 

 
11. РЕШАВАНЕ НА СПОРОВЕ 

11.1. Всички спорове, възникнали във връзка с тълкуването и/или изпълнението на договора, се 
решават чрез преговори и постигане на взаимно изгодни договорености, материализирани 
в писмена форма за валидност. 

11.2. Всички спорове, породени от този договор или отнасящи се до него, включително 
споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, 
изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване празноти в него или 
приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, за които не е постигнато 
съгласие по реда на предходната точка, ще бъдат разрешавани по общия 
гражданскоправен ред, от компетентния съд в Република България със седалище в гр. 
София. 

11.3. Отнасянето на спора за решаване от компетентния съд не ще се счита за причина за 
спирането на изпълнението на други задължения по настоящия договор, които нямат 
отношение към предмета на спора. 

11.4. Решение от компетентен съд или изменение на законодателството, което прави някое от 
условията на този договор невалидно, недействително или неизпълнимо, ще се отнася 
само до това условие и няма да прави целия договор или някакво друго условие от него 
невалиден, недействителен или неизпълним и всички други условия на договора ще 
останат в пълна сила и ефект, така както са уговорени от страните. Страните поемат 
задължението да положат всички усилия, за да се  договорят за заместващо условие на 
невалидното, недействителното или неизпълнимото условие с валидно, действително и 
изпълнимо условие, което най-близко отразява целта на невалидното, недействителното 
или неизпълнимото условие. 

 
12. ОБЩИ УСЛОВИЯ 
 

12.1. По отношение на този договор и за неуредените в него въпроси е приложимо действащото 
в Република България законодателство. 

12.2.  Настоящият договор влиза в сила от датата на неговото подписване от страните. 
12.3. Всички съобщения и уведомления на страните по настоящия договор ще се извършват 

само в писмена форма, като условие за действителност. Тази форма ще се счита за 
спазена, ако съобщението е изпратено по e-mail или факс. 

 
 
Приложения, неразделна част към този договор: 

Приложение 1 – Единични цени  
Приложение 2 – Техническа спецификация и скици на моделите 
Приложение 3 – График на доставките 
Приложение 4 – Лица контакт от страната на Изпълнителя и Възложителя 
Приложение 5 – Гаранция за изпълнение на договора 

 
 
Договорът се състои от …… страници и е съставен в два еднообразни екземпляра на български език 
– по един за всяка от страните. 
 
ВЪЗЛОЖИТЕЛ:        ИЗПЪЛНИТЕЛ: 
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2. Образец на банкова гаранция за изпълнение на договор  

ОБРАЗЕЦ! 
 

БАНКОВА ГАРАНЦИЯ 
 

за изпълнение на договор за обществена поръчка 
 

 До .... ...................... 

.................................... 

 
Известени сме, че нашият Клиент,        [име/фирма и адрес на участника],  
наричан за краткост по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, с Ваше Решение №   /  г. [посочва 
се № и дата на Решението за класиране] е класиран на първо място в процедурата за възлагане на 
обществена поръчка с предмет:           
[описва се предмета и съответната обособена позиция, ако има такава], с което е определен за 
ИЗПЪЛНИТЕЛ на посочената обществена поръчка. 
  
Също така, сме информирани, че в съответствие с условията на процедурата и разпоредбите на 
Закона на обществените поръчки, при подписването на Договора за възлагането на обществената 
поръчка, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва на Вас, в качеството Ви на Възложител на горепосочената 
поръчка, да представи банкова гаранция за изпълнение открита във Ваша полза, за сумата в размер 
на    % [посочва се размера от обявлението на процедурата] от общата стойност на 
поръчката, а именно      (словом:        ) 
[посочва се цифром и словом стойността на гаранцията в лева], за да гарантира предстоящото 
изпълнение на задължения си, в съответствие с договорените условия. 
  
Като се има предвид гореспоменатото, ние ______________ [Банка], с настоящето поемаме 
неотменимо и безусловно задължение да Ви заплатим всяка сума, предявена от Вас, но общия 
размер на които не надвишават    (словом:       
 ) [посочва се цифром и словом стойността на гаранцията], в срок до 5 (пет) работни дни 
след получаването на първо Ваше писмено поискване, съдържащо Вашата декларация, че 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е изпълнил някое от договорните си задължения. 
  
Вашето искане за усвояване  на суми по тази гаранция e приемливо и ако бъде изпратено до нас в 
пълен текст чрез надлежно кодиран телекс/телеграф от обслужващата Ви банка, потвърждаващ че 
Вашето оригинално искане е било изпратено до нас по куриер или чрез препоръчана поща или 
подадено на ръка, и че подписите на същото правно обвързват Вашата страна. Вашето искане ще се 
счита за отправено след постъпване или на Вашата писмена молба за плащане, или по телекс, или 
по телеграф на посочения по-горе адрес.  
  
Тази гаранция влиза в сила, от момента на нейното издаване. 
  
Отговорността ни по тази гаранция  ще изтече на  ____________[посочва се дата и час на валидност 
на гаранцията съобразени с договорените условия], до която дата какъвто и да е иск по нея трябва 
да бъде получен от нас. След тази дата гаранцията автоматично става невалидна, независимо дали 
това писмо-гаранция ни е изпратено обратно или не. 
  
Гаранцията трябва да ни бъде изпратена обратно веднага след като вече не е необходима или 
нейната валидност е изтекла, което от двете събития настъпи по-рано. 
  
Гаранцията е лично за Вас и не може да бъде прехвърляна. 
 
дата: _________  година    Банка: ____________________________ 
град: _________________ 
   Изпълнителен директор 
   Име: _________________________________ 
   Подпис и печат: _____________________ 


